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k
navrhu rozhodnutia Rady
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juhoamerickym trhom, Argentinskou republikou, Brazilskou federativnou republikou,
Paraguajskou republikou a Uruguajskou vychodnou republikou na strane druhej
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PRILOHA 20-A

ROZSAH ZAHRNUTEHO VLADNEHO OBSTARAVANIA EUROPSKEJ UNIE
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Dodatok 20-A-1

SUBJEKTY USTREDNEJ STATNEJ SPRAVY
S vyhradou poznamok k tomuto dodatku a v§eobecnych pozndmok v dodatku 20-A-7 sa kapitola 20
uplatiiuje na obstaravatel'ské subjekty Eurdpskej unie a jej ¢lenskych statov uvedené v tomto

dodatku, ak sa hodnota rovna alebo ak hodnota presahuje:

a) 130000 zvlastnych prav Cerpania (dalej len ,,SDR*) v pripade tovaru uvedeného v dodatku
20-A-4 a sluzieb uvedenych v dodatku 20-A-5 alebo

b) 5000 000 SDR v pripade stavebnych sluzieb a koncesii na stavebné prace uvedenych
v dodatku 20-A-6.

1. SUBJEKTY EUROPSKEJ UNIE

a)  Rada Europskej unie;

b)  Eurdpska komisia;

¢)  Eurdpska sluzba pre vonkajsiu ¢innost’ (ESVC).
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A)

VEREJNI OBSTARAVATELIA CLENSKYCH STATOV EUROPSKEJ UNIE

BELGICKO

Federale Overheidsdiensten (FOD) - Services publics fédéraux (SPF):

1.

FOD Kanselarij van de Eerste Minister - SPF Chancellerie du Premier Ministre;

FOD Kanselarij Personeel en Organisatie - SPF Personnel et Organisation;

FOD Budget en Beheerscontrole - SPF Budget et Controle de la Gestion;

FOD Informatie- en Communicatietechnologie (Fedict) - SPF Technologie de

I'Information et de la Communication (Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking -SPF

Affaires étrangéres, Commerce extérieur et Coopération au Développement;

FOD Binnenlandse Zaken- SPF Intéricur;

FOD Financién - SPF Finances;

FOD Mobiliteit en Vervoer - SPF Mobilité et Transports;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal overleg - SPF Emploi, Travail et

Concertation sociale;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instellingen van sociale Zekerheid - SPF Sécurité

Sociale et Institutions publiques de Sécurité Sociale;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu - SPF Santé

publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement;

FOD Justitie - SPF Justice;

FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie - SPF Economie, PME, Classes

moyennes et Energie;

Ministerie van Landsverdediging - Ministére de la Défense;

Programmatorische Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie - Service public de Programmation Intégration sociale, Lutte

contre la pauvreté et Economie sociale;

Programmatorische federale Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling - Service public

fédéral de Programmation Développement durable; a

Programmatorische federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid- Service public fédéral

de Programmation Politique scientifique.
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B)

Regie der Gebouwen - Régie des Batiments:

1. Rijksdienst voor sociale Zekerheid - Office national de Sécurité sociale;

2. Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der Zelfstandigen - Institut national

d'Assurance sociales pour travailleurs indépendants;

3. Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering - Institut national d'Assurance

Maladie-Invalidité;

4.  Rijksdienst voor Pensioenen - Office national des Pensions;

5. Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering- Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-

Invalidité;

6.  Fonds voor Beroepsziekten - Fond des Maladies professionnelles;

7. Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening - Office national de 'Emploi; a

8.  De Post - La Poste!.

BULHARSKO

Anmunuctparus Ha Haponnoto ce0panne (Kanceldria ndrodného zhromazdenia);

1

Postové sluzby podl'a zakona z 24. decembra 1993.
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10.

11.

12.

13.

14.

Anmvunnctpanus Ha [Ipesunenrta (Kancelaria prezidenta);

Anmunauctparus Ha Munucrepekus cbBet (Kanceldria Rady ministrov);

Koucruryruonen cbx (Ustavny sud);

Bbrirapcka nHaponna 6anka (Bulharskd narodné banka);

MuHnuctepcTBO Ha BHITHUTE paboTu (Ministerstvo zahrani¢nych veci);

MuHUCTEpCTBO HA BBTpemHUTE padotu (Ministerstvo vnutra);

MunucTepcTBO Ha U3BbHpeAHUTE cuTyaruu (Ministerstvo pre nidzové situacie);

MuHHCTEpCTBO HA AbpKaBHATA AAMUHUCTpAIU U aIMUHUCTpaTUBHATA peopma

(Ministerstvo pre Statnu spravu a reformu administrativy);

MuHuCTEepCTBO Ha 3eMeenuero u xpanute (Ministerstvo pol'nohospodarstva a potravin);

MunucTepcTBO Ha 3apaBeonaspaHeTo (Ministerstvo zdravotnictva);

MuHucTepcTBO Ha HKOHOMMKaTa U eHepreTukara (Ministerstvo hospodarstva a energetiky);

MunucrepeTBo Ha Kyiarypata (Ministerstvo kultary);

MunuctepcTBO Ha oOpa3oBaHueTO U HaykaTa (Ministerstvo Skolstva a vedy);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

MuHucTepcTBO Ha OKoJIHaTa cpena u Bogute (Ministerstvo Zivotného prostredia a vodného

hospodarstva);

MunuctepcTBo Ha orOpaHaTa (Ministerstvo obrany);

MunuctepcTBo Ha ipaBochareTo (Ministerstvo spravodlivosti);

MuUHHCTEPCTBO HA PETHOHAITHOTO pa3BUTHE U OaroyctpoiictBoTo (Ministerstvo regionalneho

rozvoja a verejnych prac);

MunuctepcTBo Ha Tpancrnopra (Ministerstvo dopravy);

MunucTepcTBO Ha TpyAa U conuanHaTa nonutuka (Ministerstvo prace a socialnych veci);
MunuctepctBo Ha puHancute (Ministerstvo financii);

Ibp’KaBHU areHIUH, IbPKaBHU KOMUCHH, U3IIBIHUTEIHHU areHIINN U JPYTH IbpKaBHU
WHCTHUTYLIUH, Ch3a/IEHN ChC 3aKOH WM C TOCTAaHOBJICHHE HAa MUHHUCTEPCKHS CHBET, KOUTO
uMaT (pYHKIMH BbB Bpbh3Ka C OCHUIECTBSIBAHETO HA U3IIBJIIHUTENHATA BiacT (Statne agentury,
Statne komisie, vykonné agentiry a iné Statne organy zriadené na zéklade zédkona alebo
nariadenia Rady ministrov, ktorych funkcie sa tykaji uplatiiovania vykonnej pravomoci);

Arennus 3a sigpeHo perynupane (Agentura pre jadrova regulaciu);

JIbpkaBHA KOMUCHS 32 €HEPrUitHO U BOAHO perynaupane (Statna komisia pre regulaciu

v energetike a vodnom hospodarstve);
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

JIbprkaBHA KOMHCHS TIO CUTYpHOCTTa Ha nH(popmarmsaTa (Statna komisia pre informacnt

bezpecnost);

Komucus 3a 3amura Ha koukypennusara (Komisia na ochranu hospodarskej sut'aze);

Komucus 3a 3amura Ha nuanute ganau (Komisia na ochranu osobnych udajov);

Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHaius (Komisia na ochranu pred diskriminaciou);

Komucus 3a perynupane Ha cho0menusta (Komisia pre regulaciu spojov);

Komucus 3a ¢punancos Hagzop (Komisia pre finanény dohl'ad);

[TatentHO BegomcTBO Ha Permybnuka benrapus (Patentovy trad Bulharskej republiky);

Cwmertna nanata Ha Penyonuka bearapust (Narodny kontrolny tirad Bulharskej republiky);

Arennmst 3a mpuBatusanus (Privatiza¢na agentura);

AreHnus 3a ciennpuBaTU3aMOHEH KOHTpoul (Agentlra pre poprivatizaéna kontrolu);

bearapcku uncturyt no metposiorus (Bulharsky inStitat pre metrologiu);

JIbpxaBHa areHmums ,, ApxuBu (Statna agentura ,,Archivy*);
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

JIpprkaBHa areHus ,,J[bpikaBeH pe3epB 1 BOCHHOBpPEMEHHHM 3amacu’ (Statna agentura ,,Statne

rezervy a vojnové zasoby®);

JIpprkaBHa areHnus 3a 6exxannute (Statna agentdra pre ute¢encov);

JIbpaBHa areHIus 3a Gparapute B uyxOuHa (Statna agentura pre zahraniénych Bulharov);

JIpprkaBHA areHIUs 3a 3aKpuiia Ha AeTeTo (Statna agentira na ochranu deti);

JIbpkaBHa areHIUs 32 THPOPMAIIMOHHN TEXHOJIOTUU U ChoOIeHus (Statna agentlra pre

informacné technoldgie a komunikaciu);

JIbpkaBHA areHIUs 32 METPOJIOTUYEH U TEXHUUECKU Haa30p (Statna agentlra pre

metrologicky a technicky dozor);

JIbpkaBHA areHIs 3a MIIaJeKTa U ciopTa (Statna agentira pre mladdez a Sport);

JIbpxaBHa areHus mo Typusma (Statna agentura pre cestovny ruch);

JIbpkaBHA KOMUCHS 110 CTOKOBHUTE O0opcH U Thpkuia (Statna komisia pre komoditné burzy

a trhy);

HNuctutyT no my6iMyHa agMUHUCTpaIus U eBporneiicka naterpanus (Institat verejnej spravy

a europskej integracie);
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

Hanmonanen cratuctudyecku nHCTUTYT (Narodny Statisticky institht);

Arernnust ,,Mutaum (Colny trad);

Arennus 3a nepkaBHa u ¢puHancosa nacnekius (Urad pre inSpekciu verejnych financii);

Arenuus 3a 1bpxasan B3emanns (Urad pre vyber §tatnych pohladévok);

Arennus 3a conunanno noanomarane (Urad socidlnej starostlivosti);

JbpxaBHa areHius ,,Hanmonanna curyproct (Statna agenttra ,,Narodna bezpecnost™);

Arenuus 3a xopata ¢ yBpexnanus (Urad pre osoby so zdravotnym postihnutim);

Arennmst o BnucBanusTa (Registracny urad);

Arennus no erepruitna epektuBHocT (Urad pre efektivne vyuZzivanie energie);

Arennus no 3aeroctTa (Urad prace);

Arenmus no reoziesus, kaprorpadus u xagactsp (Urad pre geodéziu, kartografiu a kataster);

Arennus o odmectsenu nopbuku (Urad verejného obstaravania);
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

boearapcka arennus 3a naBectunuu (Bulharsky investicny trad);

I'maBHa nupekuus ,, I paxknaHcka Bp3ayxoriaBarenna aaMuauctpamms’ (Generalne

riaditel’'stvo ,,Sprava civilného letectva®);

Jupeknust 3a HanMOHaNleH cTpouTesieH KoHTpol (Riaditel'stvo pre Statny stavebny dozor);

JIpprkaBHA KOMHCHS 110 Xa3apTa (Statna komisia pre lotérie);

W3mpnauTenHa areHus ,,ABToMo0mIHa aamMuancTpanus  (Vykonny urad ,,Sprava

automobilovej dopravy*);

W3nbaautenna arenus ,,bop6a ¢ rpagymkure” (Vykonny urad ,,Kontrola btrkove;j

¢innosti®);

W3nbaauTenna areHius ,,brarapcka cioysxk6a 3a akpenurtanus® (Vykonny urad ,,Bulharska

akreditacna sluzba®);

W3nbaauTenna arenuus ,,I maBHa nHcnekuus no tpyaa“ (Vykonny urad ,,Generalny

inSpektorat prace*);

M3nwnautenna arenius "XKenesombTHa ammuuauctpanua” (Vykonny urad ,,Sprava Zeleznic*);
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

M3nwnautenna arenmus "Mopcka agmunuctparusa’ (Vykonny urad ,,Sprava ndmorne;j

dopravy®);

W3nwiautenna arenmus ,,Harmonanen ¢punmos nentbp™ (Vykonny urad ,,Narodné filmové

centrum®);

W3nenauTenna arennus ,, [ pucranumua aqgmuanctpanus™ (Vykonny urad ,,Sprava

pristavov®);

M3nbnnurenna arenmus ,,[lpoyuBane u noaabspkane Ha pexa ynas® (Vykonny urad

, Vyuzitie a sprava rieky Dunaj*);

®oup ,,Penydnukancka mptHa HHPpacTpykTypa“ (Narodny fond pre infrastruktaru);

W3mpnHuTETHA areHIus 3a MKOHOMUYECKH aHalu3| 1 iporaosu (Vykonny urad pre

ekonomické analyzy a prognézy);

W3mpaHuTETHA areHIus 32 HachpYaBaHe Ha MAJIKUTE U cpeaHu npeanpusatus (Vykonny urad

na podporu malych a strednych podnikov);

W3nbaauTenna arenius no jekapersara (Vykonny trad pre lieciva);

M3nbnautenna aredius o jo3ara u BUHOTO (Vykonny Urad pre vinice a vino);

W3nbaauTenna arenius no okonHa cpena (Vykonny urad pre Zivotné prostredie);
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

W3nwiaauTenna aredius no mouseHute pecypeu (Vykonny urad pozemkového fondu);

W3mpnHuTenHa areHius no pubdapcto u akBakynrypu (Vykonny urad pre rybolov

a akvakultaru);

W3mpiHuTETHA areHIus IO CENeKIHs U PETPOAYKLUS B )KUBOTHOBBACTBOTO (Vykonny trad

pre vyber a reprodukciu pri chove zvierat);

M3nbiHATEHA areHITUs IO COPTOU3MUTBaHe, anpodarus u ceMekoHTpou (Vykonny trad pre

testovanie rastlinnych odréd, kontrolu poli a osiva);

W3npaauTenna arenus no tpancmnantauus (Vykonny trad pre transplantécie);

W3mpnauTenHa arenus o xuapomenuoparmu (Hydromelioraény vykonny trad);

Komucusra 3a 3amura Ha norpedutenute (Komisia na ochranu spotrebitel’a);

KonTponro-texundeckara uacneknus (InSpektorat technickej kontroly);

Hanmonanna arennus 3a npuxoxute (Urad pre §tatne prijmy);

Hanmonanna BeTepuHapHOMeAMIIMHCKA cTy»0a (Statna veterinarna sluzba);

Hammonanuna ciy>x6a 3a pactutenna 3amuTta (Statna sluzba na ochranu rastlin);
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89.

90.

10.

Harmonansa ciyx6a 1o 3spHoTO 1 dypaxute (Statna sluzba pre obilie a krmiva) a

JIbpxaBHa arennus o ropute (Statny urad pre lesnictvo).

CESKO

Ministerstvo dopravy (Ministerstvo dopravy);

Ministerstvo financi (Ministerstvo financii);

Ministerstvo kultury (Ministerstvo kultiry);

Ministerstvo obrany (Ministerstvo obrany);

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministerstvo regionalneho rozvoja);

Ministerstvo prace a socialnich véci (Ministerstvo prace a socidlnych veci);

Ministerstvo pramyslu a obchodu (Ministerstvo priemyslu a obchodu);

Ministerstvo spravedlnosti (Ministerstvo spravodlivosti);

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a té¢lovychovy (Ministerstvo Skolstva, mladeze a telesnej

vychovy);

Ministerstvo vnitra (Ministerstvo vnutra);
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19

20.

21.

22.

23.

Ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministerstvo zahrani¢nych veci);

Ministerstvo zdravotnictvi (Ministerstvo zdravotnictva);

Ministerstvo zeméd¢lstvi (Ministerstvo pol'nohospodarstva);

Ministerstvo zivotniho prostiedi (Ministerstvo zivotného prostredia);

Poslanecka snémovna PCR (Poslaneckéa snemoviia Parlamentu Ceskej republiky);

Senat PCR (Senét Parlamentu Ceskej republiky);

Kancelar prezidenta (Kancelaria prezidenta);

Cesky statisticky utad (Cesky $tatisticky urad);

Cesky utad zeméméti¢sky a katastralni (Cesky urad geodézie a katastra);

Utad pramyslového vlastnictvi (Urad priemyselného vlastnictva);

Utad pro ochranu osobnich tidajii (Urad pre ochranu osobnych udajov);

Bezpecnostni informacni sluzba (Bezpecnostna informacna sluzba);

Nérodni bezpecnostni ufad (Narodny bezpecnostny urad);
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Ceska akademie véd (Ceska akadémia vied);

Vézenska sluzba (Vazenska sluzba);

Cesky batisky tGiad (Cesky bansky trad);

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Urad na ochranu hospodarskej sutaze);

Sprava statnich hmotnych rezerv (Sprava statnych hmotnych rezerv);

Statni Gfad pro jadernou bezpeénost (Statny urad pre jadrova bezpeénost);

Energeticky regula¢ni ufad (Energeticky regulacny trad);

Utad vlady Ceské republiky (Urad vlady Ceskej republiky);

Ustavni soud (Ustavny sud);

Nejvyssi soud (Najvyssi sud);

Nejvyssi spravni soud (Najvyssi spravny sud);

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Najvyssie Statne zastupitel'stvo);

Nejvyssi kontrolni tfad (Najvyssi kontrolny trad);
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37.

38.

39.

40.

Kancelai Vetejného ochrance prav (Kancelaria verejného ochrancu prav);

Grantova agentura Ceské republiky (Grantova agentira Ceskej republiky);

Statni ufad inspekce prace (Statny in$pektorat prace); a

Cesky telekomunikaéni ufad (Cesky telekomunikaény Grad).

DANSKO

Folketinget (Dansky parlament);

Rigsrevisionen (Narodny kontrolny trad);

Statsministeriet (Urad predsedu vlady);

Udenrigsministeriet (Ministerstvo zahrani¢nych veci);

Beskaftigelsesministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministerstvo prace — 5 agentar

a inStitlcii);

Domstolsstyrelsen (Sprava stidov);

Finansministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministerstvo financii — 5 agentur a inStitacii);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Forsvarsministeriet — 5 styrelser og institutioner (Ministerstvo obrany — 5 agentlr a institdcii);
Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse — Adskillige styrelser og institutioner, herunder
Statens Serum Institut (Ministerstvo vnutra a zdravotnictva — niekol’ko agentur a institucii

vratane Statens Serum Institut);

Justitsministeriet — Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal

styrelser (Ministerstvo spravodlivosti — policajny komisar, 1 riaditel'stvo a niekol’ko agentur);

Kirkeministeriet — 10 stiftsovrigheder (Ministerstvo cirkevnych zalezitosti — 10 diecéznych

organov);

Kulturministeriet — 4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (Ministerstvo kultiry — 4 odbory

a niekol’ko institucii);

Miljeministeriet — 5 styrelser (Ministerstvo zivotného prostredia — 5 agentir);

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration — 1 styrelse (Ministerstvo pre utecencov,

pristahovalectvo a integraciu — 1 agentura);

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri — 4 direktorater og institutioner (Ministerstvo

potravinarstva, pol'nohospodarstva a rybného hospodarstva — 4 riaditel’stva a inStitucie);
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — Adskillige styrelser og institutioner,
Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger (Ministerstvo vedy, technologie
a inovacii — niekol’ko agentur a institacii vratane Risoe National Laboratory a danskych

narodnych vyskumnych a vzdelavacich budov);

Skatteministeriet — 1 styrelse og institutioner (Ministerstvo pre danové zalezitosti — 1 agentara

a niekol’ko institacii);

Velferdsministeriet — 3 styrelser og institutioner (Ministerstvo socidlnych veci — 3 agentury

a niekol’ko institucii);

Transportministeriet — 7 styrelser og institutioner, herunder Qresundsbrokonsortiet

(Ministerstvo dopravy — 7 agentur a inStitacii vratane Qresundsbrokonsortiet);

Undervisningsministeriet — 3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner

(Ministerstvo Skolstva — 3 agentury, 4 vzdelavacie zariadenia a 5 inych inStitdcii);

Okonomi- og Erhvervsministeriet — Adskillige styrelser og institutioner (Ministerstvo

hospodarskych a obchodnych zalezitosti — niekol’ko agentur a institacii) a

Klima- og Energiministeriet - 3 styrelser og institutioner (Ministerstvo pre klimu a energetiku

— 3 agentlry a inStitucie).
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10.

NEMECKO

Auswirtiges Amt (Spolkové ministerstvo zahrani¢nych veci);

Bundeskanzleramt (Urad spolkového kancelara);

Bundesministerium filir Arbeit und Soziales (Spolkové ministerstvo prace a socialnych veci);

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung (Spolkové ministerstvo Skolstva a vyskumu);

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz (Spolkové

ministerstvo potravinarstva, pol'nohospodarstva a ochrany spotrebitel’a);

Bundesministerium der Finanzen (Spolkové ministerstvo financif);

Bundesministerium des Innern (Spolkové ministerstvo vnutra — len civilny tovar);

Bundesministerium fiir Gesundheit (Spolkové ministerstvo zdravotnictva);

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend (Spolkové ministerstvo pre

zalezitosti rodiny, starSich obfanov, zZien a mladeze);

Bundesministerium der Justiz (Spolkové ministerstvo spravodlivosti);
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1.

12.

13.

14.

15.

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung (Spolkové ministerstvo dopravy,

vystavby a rozvoja miest);

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie (Spolkové ministerstvo hospodarstva

a technologii);

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (Spolkové

ministerstvo pre hospodarsku spolupracu a rozvoj);

Bundesministerium der Verteidigung (Spolkové ministerstvo obrany) a

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit (Spolkové ministerstvo

zivotného prostredia, ochrany prirody a bezpecnosti reaktorov).

ESTONSKO

Vabariigi Presidendi Kantselei (Kanceléria prezidenta Estonskej republiky);

Eesti Vabariigi Riigikogu (Parlament Estonskej republiky);

Eesti Vabariigi Riigikohus (Najvyssi sud Estonskej republiky);

Riigikontroll (Najvyssi kontrolny urad Estonskej republiky);

Oiguskantsler (Verejny ochranca prav);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Riigikantselei (Urad vlady);

Rahvusarhiiv (Narodné archivy Estonska);

Haridus- ja Teadusministeerium (Ministerstvo Skolstva a vyskumu);

Justiitsministeerium (Ministerstvo spravodlivosti);

Kaitseministeerium (Ministerstvo obrany);

Keskkonnaministeerium (Ministerstvo zivotného prostredia);

Kultuuriministeerium (Ministerstvo kultury);

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministerstvo hospodarstva a komunikacii);

Pdllumajandusministeerium (Ministerstvo pol'nohospodarstva);

Rahandusministeerium (Ministerstvo financii);

Siseministeerium (Ministerstvo vnutra);

Sotsiaalministeerium (Ministerstvo socidlnych veci);

Vilisministeerium (Ministerstvo zahrani¢nych veci);
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Keeleinspektsioon (Jazykovy inSpektorat);

Riigiprokuratuur (Prokuratura);

Teabeamet (Rada pre informécie);

Maa—amet (Estonska pozemkova rada);

Keskkonnainspektsioon (InSpektorat zivotného prostredia);

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Centrum pre ochranu lesov a lesnictvo);

Muinsuskaitseamet (Rada na ochranu kultirneho a historického dedicstva);

Patendiamet (Patentovy urad);

Tehnilise Jarelevalve Amet (Estonsky urad pre technicky dohlad);

Tarbijakaitseamet (Rada na ochranu spotrebitel’a);

Riigihangete Amet (Urad verejného obstaravania);

Taimetoodangu Inspektsioon (InSpektorat pre rastlinnu vyrobu);

Pdllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Rada pre pol'nohospodarske registre

a informacie);
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Veterinaar- ja Toiduamet (Rada pre veterinarstvo a potraviny);

Konkurentsiamet (Estonsky organ na ochranu hospodarskej sut'aze);

Maksu- ja Tolliamet (Dafiova a colné rada);

Statistikaamet (Estonsky Statisticky urad);

Kaitsepolitseiamet (Rada pre Statnu bezpecnost));

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Rada pre ob¢ianstvo a migraciu);

Piirivalveamet (Narodna rada pohranicnej straze);

Politseiamet (Narodna policajna rada);

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Centrum pre forenzné sluzby);

Keskkriminaalpolitsei (Ustredna kriminalna policia);

Pédsteamet (Zachranna sluzba);

Andmekaitse Inspektsioon (Estonsky inSpektorat pre ochranu tidajov);

Ravimiamet (Statna agentira pre lieky);
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Sotsiaalkindlustusamet (Rada pre socidlne poistenie);

Tooturuamet (Rada pre trh prace);

Tervishoiuamet (Rada pre zdravotnu starostlivost’);

Tervisekaitseinspektsioon (InSpektorat ochrany zdravia);

Tooinspektsioon (InSpektorat prace);

Lennuamet (Estonska sprava civilného letectva);

Maanteeamet (Estonska cestna sprava);

Veeteede Amet (Namorna sprava);

Julgestuspolitsei (Centralne policajné zlozky pre presadzovanie prava);

Kaitseressursside Amet (Agentlra pre obranné zdroje); a

Kaitsevie Logistikakeskus (Logistické centrum obrannych sil).

[RSKO

President's Establishment;
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10.

1.

12.

13.

14.

Houses of the Oireachtas (Parlament);

Department of the Taoiseach (Urad predsedu vlady);

Central Statistics Office;

Department of Finance;

Office of the Comptroller and Auditor General;

Office of the Revenue Commissioners;

Office of Public Works;

State Laboratory;

Office of the Attorney General;

Office of the Director of Public Prosecutions;

Valuation Office;

Commission for Public Service Appointments;

Office of the Ombudsman;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Chief State Solicitor's Office;

Department of Justice, Equality and Law Reform;

Courts Service;

Prisons Service;

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests;

Department of the Environment, Heritage and Local Government;

Department of Education and Science;

Department of Communications, Energy and Natural Resources;

Department of Agriculture, Fisheries and Food,

Department of Transport;

Department of Health and Children;

Department of Enterprise, Trade and Employment;

Department of Arts, Sports and Tourism;
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

Department of Defence;

Department of Foreign Affairs;

Department of Social and Family Affairs;

Department of Community, Rural and Gaeltacht (irsky hovoriace regiony);

Arts Council; a

National Gallery.

GRECKO

Ynovpyeio Ecwtepikdv (Ministerstvo vnutra);

Ynovpyeio EEwtepikdv (Ministerstvo zahrani¢nych veci);

Ymovpyeio Owovopiag kot Owovoptkav (Ministerstvo hospodarstva a financii);

Ynovpyeio Avamtuéng (Ministerstvo pre rozvoj);

Ymovpyeio Awcaroovvng (Ministerstvo spravodlivosti);

Ynovpyeio EBvikng IMandeiog ko @pnokevpdrov (Ministerstvo Skolstva a ndbozenstva);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ymovpyeio [Tomtiopov (Ministerstvo kultiry);

Ynovpyeio Yyeiog kow Kowmvikng AAAnieyyimg (Ministerstvo zdravotnictva a socidlne;j

solidarity);

Ynrovpyeio [lepifdrrovtog, Xmpota&iog kot Anpociov Epywv (Ministerstvo zivotného

prostredia, priestorového planovania a verejnych prac);

Ymovpyeio Amacyoinong kot Kowvovikng Ilpootaciog (Ministerstvo prace a socialnej

ochrany);

Ynovpyeio Metapopav kot Entkowvevidv (Ministerstvo dopravy a spojov);

Ynovpyeio Aypotiking Avantoéng kot tpoipwv (Ministerstvo pre rozvoj vidieka

a potraviny);

Ynovpyeio Epnopucnc Navtidiag, Aryaiov kot vioiwtikng [oltwkng (Ministerstvo pre

obchodné namornictvo a politiku pre Egejské more a ostrovy);

Ynovpyeio Maxkedoviag- @pakng (Ministerstvo Maceddnie a Tracie);

I'evu Ipoppateio Emkowoviog (Generalny sekretariat pre komunikaciu);

I'evucn pappateio Evnpépmong (Generalny sekretaridt pre informécie);

I'evu Ipoppateio Néag I'evidg (Generalny sekretariat pre mladez);

I'evicn Ipappoateio Iootntog (Generdlny sekretariat pre rovnost);

& /sk 29



19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29

30.

31.

I'evu Ipoppateio Kowvovikdv Acparicemv (Generdlny sekretariat pre socialne

zabezpecenie);

I'evun Ipoppateio Amodnuov EAAnviopov (Generalny sekretariat pre Grékov zijucich

v zahranici);

I'evicn Ipoppoateio Biopmyoviog (Generalny sekretariat pre priemysel);

I'evun I'poppateio Epevvag ko Teyvoroyiag (Generalny sekretariat pre vyskum

a technologie);

I'evicen Ipoappoteioo AOANTIcHoV (Generdlny sekretaridt pre Sport);

I'evicn Ipoppoateio Anpociov Epymv (Generdlny sekretariat pre verejné prace);

I'evicen Tpappateio EOvikng Zrotiotikng Yanpesiog EALGS0g (Narodny Statisticky urad);

EBviké Zvppovio Kowvovikng @povtidag (Narodna rada pre socialne veci);

Opyaviopog Epyatikng Kartowciog (Organizacia pre ubytovne pracovnikov);

EBvuco Tvmoypageio (Narodny urad pre publikacie);

I'evikd Xnpeio tov Kpdrovg (Hlavné Statne laboratérium);

Tapeio EBvumg Odomotiog (Grécky fond pre spravu ciest);

EBvikd Kamodiotprokd [Mavemotmiuo Adnvav (Aténska univerzita);
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Apiototédreto IMavemotuio Osscarovikng (Solunska univerzita);

Anpoxkpiteto avemomuo Opaxkng (Tracka univerzita);

[Tavemotuo Aryaiov (Egejska univerzita);

[Movemoto Imavvivov (Ioanninska univerzita);

[Mavemoto [Motpov (Patraska univerzita);,

[Movemoto Makedoviag (Macedonska univerzita);

[Tolvteyveio Kpnng (Krétska polytechnicka Skola);

Z1frravidetog Anpocia Xyodn Texvov kot Erayyeipdtov (Sivitanidiosova technicka Skola);

Avywvntero Noookopeio (nemocnica Eginitio);

Apetaiglo Nocokopeio (nemocnica Areteio);

EfBviko Kévipo Anpodoiag Aoiknong (Narodné centrum pre Statnu spravu);

Opyaviopog Awyeipiong Anupociov YAkov (A.E. Organizacia pre Statnu spravu hmotnych

rezerv);

Opyaviouog N'ewpywomv Acparicewv (Organizécia pre poistenie farmarov);
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Opyaviopog Xyohkov Ktipiov (Organizacia pre Skolské zariadenia);

I'evikd Emtedeio Ztpatov (Generalny $tdb pozemnych sil);

I'evikd Emitedeio Navtikov (Generadlny Stab vojenského namornictva);

I'evikd Emtedeio Agpomopiag (Generadlny $tab vojenského letectva);

EMnvicn Emtponn Atopkng Evépyetag (Grécka komisia pre atbmovia energiu);

I'evicn Ipoappoteio Exnaidevong Evnikmv (Generalny sekretariat pre d’alSie vzdelavanie);

I'evicen Ipappateio Epmopiov (Generalny sekretariat pre obchod) a

EXMnvicd Tayvopopeia (Grécka posta — EL. TA).

SPANIELSKO

Presidencia de Gobierno;

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion;

Ministerio de Justicia;

Ministerio de Defensa;

Ministerio de Economia y Hacienda;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ministerio del Interior;

Ministerio de Fomento;

Ministerio de Educacion y Ciencia;

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio;

Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales;

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion;

Ministerio de la Presidencia;

Ministerio de Administraciones Publicas;

Ministerio de Cultura;

Ministerio de Sanidad y Consumo;

Ministerio de Medio Ambiente; a

Ministerio de Vivienda.
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A)

FRANCUZSKO

Ministeres (ministerstva):

1.

10.

11.

12.

Services du Premier ministre;

Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports;

Ministére chargé de l'intérieur, de I'outre-mer et des collectivités territoriales;

Ministére chargé de la justice;

Ministére chargé de la défense;

Ministére chargé des affaires étrangéres et européennes;

Ministére chargé de 1'éducation nationale;

Ministere chargé de 1'économie, des finances et de 1'emploi;

Secrétariat d'Etat aux transports;

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur;

Ministere chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité;

Ministere chargé de la culture et de la communication;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique;

Ministére chargé de l'agriculture et de la péche;

Ministére chargé de l'enseignement supérieur et de la recherche;

Ministére chargé de 1'écologie, du développement et de I'aménagement durables;

Secrétariat d'Etat & la fonction publique;

Ministére chargé du logement et de la ville;

Secrétariat d'Etat a la coopération et a la francophonie;

Secrétariat d'Etat a l'outre-mer;

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative;

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants;

Ministere chargé de I'immigration, de 1'intégration, de 1'identité nationale et du co-

développement;

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques;

Secrétariat d'Etat aux affaires européennes;

& /sk 35



B)

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangéres et aux droits de 'homme;

Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme;

Secrétariat d'Etat & la politique de la ville;

Secrétariat d'Etat a la solidarité;

Secrétariat d'Etat en charge de l'emploi;

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de I'artisanat, des PME, du tourisme et des

services;

Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale; a

Secrétariat d'Etat en charge de I'aménagement du territoire;

Etablissements publics nationaux (Vnutroitatne verejné subjekty):

Académie de France a Rome;

Académie de marine;

Académie des sciences d'outre-mer;

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale — A.C.0.S.S.;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Agences de I'eau;

Agence nationale de 1'accueil des étrangers et des migrations;

Agence Nationale pour I'Amélioration des Conditions de Travail — ANACT;

Agence nationale pour 1'amélioration de 1'habitat (ANAH);

Agence nationale pour la cohésion sociale et 1'égalité des chances;

Agence Nationale pour 1'Indemnisation des Frangais d'Outre-Mer — ANIFOM;

Assemblée Permanente des Chambres d'Agriculture — APCA;

Bibliothéque nationale de France;

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg;

Caisse des dépdts et consignations;

Caisse Nationale des Autoroutes — CNA;

Caisse Nationale Militaire de Sécurité Sociale — CNMSS;

Caisse de garantie du logement locatif social;
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Casa de Velasquez;

Centre d'enseignement zootechnique;

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts;

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques — Montpellier Sup

Agro;

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale;

Centre des monuments nationaux;

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou;

Centre national de la cinématographie;

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1'éducation des jeunes

handicapés et les enseignements adaptés;

Centre national d'Etudes et d'expérimentation du Machinisme Agricole, du Génie Rural,

des Eaux et des Foréts — CEMAGREEF;

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale;

Centre national du livre;
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Centre national de documentation pédagogique;

Centre National des Oeuvres Universitaires et Scolaires — CNOUS;

Centre national professionnel de la propriété forestiere;

Centre National de la Recherche Scientifique — C.N.R.S;

Centres d'Education Populaire et de Sport — CREPS;

Centres Régionaux des Oeuvres Universitaires — CROUS;

Colleége de France;

Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres;

Conservatoire national des arts et métiers;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon;

Conservatoire national supérieur d'art dramatique;

Ecole centrale de Lille;

Ecole centrale de Lyon;
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44,

45.

46.

47.

48.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Ecole centrale des arts et manufactures;

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes;

Ecole francaise d'Extréme-Orient;

Ecole francaise de Rome;

Ecole des hautes études en sciences sociales;

Ecole nationale d'administration;

Ecole Nationale de I'Aviation Civile — ENAC;

Ecole nationale des Chartes;

Ecole nationale d'équitation;

Ecole nationale du génie de I'eau et de I'environnement de Strasbourg;

Ecoles nationales d'ingénieurs;

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de

Nantes;

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles;

Ecole nationale de la magistrature;
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Ecoles nationales de la marine marchande;

Ecole Nationale de la Santé Publique — ENSP;

Ecole nationale de ski et d'alpinisme;

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs;

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix;

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers;

Ecole nationale supérieure des beaux-arts;

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle;

Ecole Nationale Supérieure de I'Electronique et de ses Applications — ENSEA;

Ecole nationale supérieure des sciences de l'information et des bibliothécaires;

Ecoles nationales vétérinaires;

Ecole nationale de voile;

Ecoles normales supérieures;

Ecole polytechnique;
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81.

82.

83.

&4.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Ecole de viticulture — Avize — Marne;

Etablissement national d'enseignement agronomique de Dijon;

Etablissement National des Invalides de la Marine — ENIM;

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter;

Fondation Carnegie;

Fondation Singer-Polignac;

Haras nationaux;

Hopital national de Saint-Maurice;

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire;

Institut géographique national;

Institut national des appellations d'origine;

Institut national d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et

agroalimentaire de Rennes;

Institut National d'Etudes Démographiques — LN.E.D;

Institut national d'horticulture;
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

Institut national de la jeunesse et de I'éducation populaire;

Institut national des jeunes aveugles — Paris;

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux;

Institut national des jeunes sourds — Chambéry;

Institut national des jeunes sourds — Metz;

Institut national des jeunes sourds — Paris;

Institut National de Physique Nucléaire et de Physique des Particules — LN.P.N.P.P;

Institut national de la propriété industrielle;

Institut National de la Recherche Agronomique — LN.R.A;

Institut National de la Recherche Pédagogique — I.LN.R.P;

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale — LN.S.E.R.M;

Institut national des sciences de ['univers;

Institut national des sports et de 1'éducation physique;

Instituts nationaux polytechniques;
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109.

110.

I11.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

Instituts nationaux des sciences appliquées;

Institut National de Recherche en Informatique et en Automatique — INRIA;

Institut National de Recherche sur les Transports et leur Sécurité — INRETS;

Institut de recherche pour le développement;

Instituts régionaux d'administration;

Institut des sciences et des industries du vivant et de I'environnement — Agro Paris Tech;

Institut supérieur de mécanique de Paris;

Institut universitaires de Formation des Maitres;

Musée de l'armée;

Musée Gustave-Moreau;

Musée national de la marine;

Musée national J.-J.-Henner;

Musée national de la Légion d'honneur;

Musée de la Poste;
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C)

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134

Muséum national d'histoire naturelle;

Musée Auguste-Rodin;

Observatoire de Paris;

Office francais de protection des réfugiés et apatrides;

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre — ONAC;

Office national de la chasse et de la faune sauvage;

Office national de I'eau et des milieux aquatiques;

Office National d'Information sur les Enseignements et les Professions — ONISEP;

Office universitaire et culturel francais pour 1'Algérie;

Palais de la découverte;

Parcs nationaux; a

. Universités.

Autre organisme public national (Iné verejné subjekty):

1.

Union des Groupements d'Achats Publics — UGAP;
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2. Agence Nationale Pour I'Emploi — A.N.P.E;

3. Autorité indépendante des marchés financiers;

4.  Caisse Nationale des Allocations Familiales — CNAF;

5.  Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés — CNAMS; a

6. Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés — CNAVTS.

CHORVATSKO

Hrvatski sabor (Chorvatsky parlament);

Predsjednik Republike Hrvatske (Prezident Chorvatskej republiky);

Ured predsjednika Republike Hrvatske (Kancelaria prezidenta Chorvétskej republiky);

Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnaSanja duznosti (Kancelaria

prezidenta Chorvatskej republiky po uplynuti funkéného obdobia);

Vlada Republike Hrvatske (V1ada Chorvatskej republiky);

Uredi Vlade Republike Hrvatske (Urady vlady Chorvitskej republiky);

Ministarstvo gospodarstva (Ministerstvo hospodarstva);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (Ministerstvo regiondlneho

rozvoja a fondov EU);

Ministarstvo financija (Ministerstvo financii);

Ministarstvo obrane (Ministerstvo obrany);

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova (Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych

zélezitosti);

Ministarstvo unutarnjih poslova (Ministerstvo vnutra);

Ministarstvo pravosuda (Ministerstvo spravodlivosti);

Ministarstvo uprave (Ministerstvo verejnej spravy);

Ministarstvo poduzetnistva i obrta (Ministerstvo pre podnikanie a remesla);

Ministarstvo rada 1 mirovinskog sustava (Ministerstvo prace a dochodkového systému);

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture (Ministerstvo pre namorné zaleZitosti,

dopravu a infraStrukttru);

Ministarstvo poljoprivrede (Ministerstvo pol'nohospodarstva);

Ministarstvo turizma (Ministerstvo cestovného ruchu);
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Ministarstvo zastite okolisa 1 prirode (Ministerstvo pre ochranu zivotného prostredia

a prirody);

Ministarstvo graditeljstva 1 prostornoga uredenja (Ministerstvo vystavby a uizemného

planovania);

Ministarstvo branitelja (Ministerstvo pre zalezitosti vojnovych veteranov);

Ministarstvo socijalne politike i mladih (Ministerstvo pre socialnu politiku a mladez);

Ministarstvo zdravlja (Ministerstvo zdravotnictva);

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta (Ministerstvo pre vedu, Skolstvo a Sport);

Ministarstvo kulture (Ministerstvo kultury);

DrZavne upravne organizacije (Organizacie Statnej spravy);

Uredi drzavne uprave u zupanijama (Urady $tatnej spravy v zupach);

Ustavni sud Republike Hrvatske (Ustavny stiid Chorvatskej republiky);

Vrhovni sud Republike Hrvatske (Najvyssi sud Chorvatskej republiky);

Sudovi (Sudy);

Drzavno sudbeno vijeée (Statna sudna rada);
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

A)

Drzavna odvjetni§tva (Urady $tatneho zastupcu);

Drzavnoodvjetnicko vijece (Rada Statnej prokuratury);

Pravobraniteljstva (Urady ombudsmana);

DrZavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave (Statna komisia pre dohl’ad nad

postupmi verejného obstaravania);

Hrvatska narodna banka (Chorvatska ndrodna banka);

Drzavne agencije i uredi (Statne agentiiry a urady) a

DrZavni ured za reviziju (Statny kontrolny trad).

TALIANSKO

Obstaravatel’'ské subjekty:

1. Presidenza del Consiglio dei Ministri (Predsednictvo Rady ministrov);

2. Ministero degli Affari Esteri (Ministerstvo zahrani¢nych veci);

3. Ministero dell'Interno (Ministerstvo vnutra);

4. Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari — esclusi 1 giudici di pace (Ministerstvo

spravodlivosti a justi¢né urady okrem giudici di pace);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministero della Difesa (Ministerstvo obrany);

Ministero dell'Economia e delle Finanze (Ministerstvo hospodarstva a financii);

Ministero dello Sviluppo Economico (Ministerstvo hospodarskeho rozvoja);

Ministero del Commercio Internazionale (Ministerstvo medzinarodného obchodu);

Ministero delle Comunicazioni (Ministerstvo komunikacii);

Ministero delle Politiche agricole e forestali (Ministerstvo pol'nohospodarstva

a lesnictva);

Ministero dell'Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Ministerstvo zivotného

prostredia a ochrany pody a mori);

Ministero delle Infrastrutture (Ministerstvo infrastruktary);

Ministero dei Trasporti (Ministerstvo dopravy);

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della previdenza sociale (Ministerstvo

prace, socialnej politiky a socialneho zabezpecenia);

Ministero della Solidarieta Sociale (Ministerstvo socidlnej solidarity);

Ministero della Salute (Ministerstvo zdravotnictva);
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B)

17.  Ministero dell' Istruzione dell' universita e della ricerca (Ministerstvo Skolstva, univerzit

a vyskumu); a
18. Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni
periferiche (Ministerstvo narodného dedicstva a kultary vratane jemu podriadenych
subjektov).
Iné vnutrosStatne verejné subjekty:
1. CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)!.
CYPRUS
ITpoedpia kar [Tpoedpucd Méyapo (Kancelaria prezidenta a prezidentsky palac);
I'pageio Zvvroviotq Evappoviong (Urad koordinacie harmonizacie);
Ynrovpywd Zvpufodio (Rada ministrov);
Bou tov Avtumposonmv (Snemovila zastupcov);
Awaotikn Yrnpeoia (Justicné sluzba);

Nopwn Yrnpeoio g Anpokpartiag (Pravna kancelaria republiky);

Eleyktua Yanpeoia g Anpokpartiog (Kontrolny urad republiky);

1

Pdsobi ako ustredny obstaravatel'sky subjekt pre celu taliansku verejna spravu.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Emtpomn Anuoociog Yrnpeoiag (Komisia verejnej sluzby);

Emutpon Exmondevtikng Yanpeoiog (Komisia pre sluzby vzdeldvania);

I'pageio Emtpdmov Atowriceng [Urad komisara pre spravu (ombudsman)];

Emutponn [Ipootaciog Avtayoviopot (Komisia pre ochranu hospodarskej sutaze);

Ymnpeoia Ecotepucod EAEyyov (Sluzba vnutornej kontroly);

I'pageio Mpoypoppatiopod (Urad pre planovanie);

I'evikd Aoyiotipro g Anpokpartiog (Statna pokladnica republiky);

I'pageio Emtpémov Ipootaciog Aedopévov [pocomikod Xapaktipa ((Kancelaria komisara

pre ochranu tdajov osobného charakteru);

I'pageio Epdpov Anpociov Evioyboewv (Kanceldria komisara pre verejnii pomoc);

AvoBewpntikr) Apyn [Ipoceopdv (Organ na preskiimanie ponuk);

Ympeoia Emonteiog kot Avamtoéng Zvvepyatikdv Etapeidv (Urad pre dohl’ad nad

druzstvami a ich rozvoj);

AvaBeopntiky Apyn IIposeiywv (Orgdn na preskiimanie postavenia utecencov);
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20.

21.

22.

Ymovpyeio Apvvog (Ministerstvo obrany);

Ynovpyeio ['empyiog, Pvowov [Topwv kat [Tepifdiiovtog (Ministerstvo pol'nohospodarstva,

prirodnych zdrojov a zivotného prostredia):

a)

b)

g)

h)

)

Tunua F'ewpyiag (Sekcia polnohospodarstva);

Kmviatpikég Yanpeoieg (Veterinarne sluzby);

Tuqua Aacav (Sekceia lesnictva);

Tunpa Avantdéemg Yddtwv (Sekceia rozvoja vodohospodarstva);

Tuqua 'ewioywng Emokénnong (Sekceia geologického prieskumu);

Metewporoykn Yanpeoia (Meteorologickd sluzba);

Tuiua Avadacpov (Sekcia pozemkovej konsolidaciement);

Ymmpeoia Metarreiov (Banska sluzba);

Ivetitovto I'ewpyikav Epevvov (Vyskumny tGstav pol'nohospodarsky) a

Tuiua Aleiog kot @ordcciwv Epevvaov (Sekeia rybolovu a ndmorného vyskumu);

Ymovpyeio Awaroovvng kot Anpociog TdEemg (Ministerstvo spravodlivosti a verejného

poriadku):

a)

Aoctuvopia (Policia);
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23.

24.

b)

c)

[MvpooPeotikny Yanpesio Kumpov (Cyperska hasicska sluzba) a

Tuquoa ®viaxov (Vizenska sekcia);

Ymovpyeio Epmopiov, Biopnyaviag ko Tovpiopov (Ministerstvo obchodu, priemyslu

a cestovného ruchu):

a)

Tunuo Epopov Etapeidv ko Exionuov [Hapainn (Sekcia registra spolo¢nosti

a spravcu konkurznej podstaty);

Ynovpyeio Epyacioc kot Kowvovikedv Acearicemv (Ministerstvo prace a socialneho

zabezpecenia):

a)  Tunua Epyoaciog (Sekcia prace);

b) Tuquo Kowevikeov Acparicemv (Sekcia socidlneho poistenia);

c)  Tuqua Yrnpeowwv Kowvwvikng Evnpuepiog (Sekceia sluZieb socialnych veci);

d)  KévrpollapaywywodmragKonpov (Cyperské stredisko pre produktivitu);

e) Avotepo Egvodoyelokd Ivetitovto Kumpov (Cypersky vyssi hotelovy institat);
f)  Avortepo Teyvoroywod Ivetitovro (Vyssi technicky inStitat);

g) Tuqua Embeopnong Epyacioc (Sekcia inSpekcie prace); a

h)  Tpnpa Epyociokeav Zxécewv (Sekcia pracovnopravnych vztahov);
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25.

26.

27.

Ymovpyeio Ecotepikdv (Ministerstvo vnutra):

a)

b)

g)

h)

Enapylaxég Arownoeig (Okresné urady);

Tunua IoAeodopiog ko Ownoewg (Sekeia mestského planovania a byvania);

Tunpa Apyeiov ITAnBvopov kot Metavaotevoewc (Sekceia evidencie obyvatel'stva

a migracie);

Tuquo Kmuotoroyiov ko Xwpopetpiag (Pozemkova a kartograficka sekcia);

I'pageio Tomov kou [TAnpogopiwv (Tlacovy a informacny trad);

Mot Apvva (Civilna obrana);

Ymmpeoia Mépyuvag kot Amokatactdoemv Extomicévtaov (Sluzba pre starostlivost’

o vysidlené osoby a ich rehabilitaciu) a

Yrnpeoia Acvrov (Azylova sluzba);

Ynovpyeio EEwtepikdv (Ministerstvo zahrani¢nych veci);

Ynovpyeio Owovopkov (Ministerstvo financii):

a)

b)

Tehwveia (Colny a datovy urad);

Tunua Ecotepikdv [pocddwv (Sekcia domacich prijmov);
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28.

29.

g)

Yratiotikny Yanpeoio (Statisticky arad);

Tuqua Kpatikov Ayopav kot Ipoundeidv (Sekceia vliadneho obstaravania

a zasobovania);

Tuqua Anpodcioag Aoiknong kot Ipocwnucod (Sekeia verejnej spravy a personalu);

KvBepvntikd Tvmoypageio (Statny trad pre publikacie) a

Tuqua Yanpeowov ITAnpoeopikng (Sekceia sluzieb informaénych technologii);

Ynovpyeio [Hodeiog ko [ToMticpov (Ministerstvo Skolstva a kultury);

Ynovpyeio Xvykowoviav kot Epyov (Ministerstvo komunikécii a vystavby):

a)

b)

Tunpa Anposiov 'Epyov (Sekcia verejnych prac);

Tuqua Apyoarotntov (Sekcia starozitnosti);

Tunua [oMtwkng Aepomopiag (Sekcia civilného letectva);

Tunuo Epropucg Navtidiag (Sekeia obchodnej lodnej dopravy);

Tuua Tayvdpopkdv Yanpeoiov (Sekcia poStovych sluzieb);

Tunua Odikav Metagopdv (Sekcia cestnej dopravy);
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30.

A)

g)

h)

Tunuo Hiektpopnyavoroywomv Yrnpeowwv (Sekcia elektrickych a mechanickych

sluzieb); a

Tunuo Hiektpovikdv Emkowvovidv (Sekcia elektronickych telekomunikacii);

Ynovpyeio Yyelog (Ministerstvo zdravotnictva):

a)

b)

Ddoapuaxevtikég Yanpeoieg (Farmaceuticke sluzby);

I'evikd Xnpeio (VSeobecné laboratorium);

latpucég Ynnpeoiegkar Ynnpeoieg Anuooiag Yyeiog (Lekarske sluzby a sluzby

verejn¢ho zdravotnictva);

Odovtatpikéc Yanpeoieg (Sluzby zubnych lekarov) a

Ymnpeoieg Yoy Yyetog (Sluzby v oblasti duSevného zdravia).

LOTYSSKO

Ministerstva, ministerské sekretariaty pre zvlastne tlohy a im podriadené inStitucie:

1.

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstvo obrany

a podriadené institucie);
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10.

Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades (Ministerstvo zahraniénych veci

a podriadené instittcie);

Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstvo hospodarstva

a podriadené institacie);

FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstvo financii a podriadené

institacie);

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstvo vnutra a podriadené

institucie);

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstvo Skolstva

a vedy a podriadené institicie);

Kulttiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstvo kultry a podriadené

institacie);

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstvo socialnych veci

a podriadené institucie);

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstvo dopravy a podriadené

institacie);

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstvo spravodlivosti

a podriadené institlcie);
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B)

11.

12.

13.

14.

Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstvo zdravotnictva

a podriadené instittcie);

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades
(Ministerstvo pre ochranu zivotného prostredia a regionalny rozvoj a podriadené

institucie);

Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerstvo pol'nohospodarstva

a podriadené institacie); a

IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba esosas iestades (Ministerstva pre

zvlastne ulohy a podriadené institucie);

Iné Statne inStitacie:

1.

Augstaka tiesa (Najvyssi sud);

Centrala véledanu komisija (Ustredna volebna komisia);

FinanS8u un kapitala tirgus komisija (Komisia pre finan¢ny a kapitalovy trh);

Latvijas Banka (Narodna banka LotySska);

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Prokuratira a institcie pod jej

dohl'adom);

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (Parlament a podriadené instittcie);
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7. Satversmes tiesa (Ustavny sud);

8.  Valsts kanceleja un tas parraudziba esoias iestades (Urad vlady a institicie pod jeho

dohl'adom);

9.  Valsts kontrole (Statny kontrolny urad);

10. Valsts prezidenta kanceleja (Kanceléria prezidenta); a

11. Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Iné Statne inStiticie, ktoré nie st

podriadené ministerstvam)

a)  Tiesibsarga birojs (Urad ombudsmana); a

b)  Nacionala radio un televizijas padome (Narodna rada pre vysielanie).

LITVA

Prezidenttiros kanceliarija (Kancelaria prezidenta);

Seimo kanceliarija (Kanceldria parlamentu) a Seimui atskaitingos institucijos (Institucie, ktoré

sa zodpovedaju parlamentu):

a)  Lietuvos mokslo taryba (Litovska rada pre vedu);

b)  Seimo kontrolieriy jstaiga (Kancelaria ombudsmana parlamentu);

c)  Valstybés kontrolé (Narodny kontrolny urad);
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d)

g)

h)

3

k)

D

p)

Specialiyjy tyrimy tarnyba (Specialna vysetrovacia sluzba);

Valstybés saugumo departamentas (Sekcia Statnej bezpecnosti);

Konkurencijos taryba (Rada na ochranu hospodarskej sut’aze);

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Vyskumné stredisko Litvy

pre genocidu a odboj);

Vertybiniy popieriy komisija (Litovska komisia pre cenné papiere);

Rysiy reguliavimo tarnyba (Urad pre reguléciu komunikacif);

Nacionalin¢ sveikatos taryba (Narodna rada pre zdravie);

Etninés kultiiros globos taryba (Rada na ochranu etnickej kultary);

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Urad ombudsmana pre rovnaké prileZitosti);

Valstybine kulttiros paveldo komisija (Komisia pre narodné kultirne dedi¢stvo);

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Institicia ombudsmana pre prava deti);

Valstybiné energetikos kontrolés komisija (Statna komisia pre cenovi reguléciu

energetickych zdrojov);

Valstybiné lietuviy kalbos komisija (Statna komisia pre litovsky jazyk);
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q)

s)

Vyriausioji rinkimy komisija (Ustredna volebna komisia);

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Hlavna komisia pre verejni moralku) a

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Urad in$pektora pre novinarsku etiku);

Vyriausybeés kanceliarija (Urad vlady) a Vyriausybei atskaitingos institucijos (Institacie, ktoré

sa zodpovedaju vlade):

a)

b)

g)

h)

Ginkly fondas (Zbrojny fond);

Informacinés visuomenés plétros komitetas (Vybor pre rozvoj informacnej spolo¢nosti);

Kiino kulturos ir sporto departamentas (Sekcia telesnej vychovy a $portu);

Lietuvos archyvy departamentas (Sekcia pre litovské archivy);

Mokestiniy gin¢y komisija (Komisia pre daiiové spory);

Statistikos departamentas (Statisticky urad);

Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (Sekcia pre narodnostné mensiny

a Litov€anov Zijucich v zahranici);

Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (Statna sluzba pre kontrolu tabaku

a alkoholu);
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3

k)

D

p)

q)

Vie$uju pirkimy tarnyba (Urad pre verejné obstaravanie);

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (Statny in$pektorat jadrovej

bezpecnosti);

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (Statny in§pektorat ochrany tdajov);

Valstybin¢ lo§imy prieZitiros komisija (Statna komisia pre dohl’ad nad hazardnymi

hrami);

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Statna potravinarska a veterinarna sluzba);

Vyriausioji administraciniy gincy komisija (Hlavna komisia pre administrativne spory);

Draudimo priezitros komisija (Komisia pre dohl'ad nad poistovnictvom);

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Litovska §tatna nadécia pre vedu

a vyskum);

Konstitucinis Teismas (Ustavny std); a

Lietuvos bankas (Narodna banka Litvy);

Aplinkos ministerija (Ministerstvo Zivotného prostredia) a Jstaigos prie Aplinkos ministerijos

(Institucie podriadené Ministerstvu Zivotného prostredia):

a)

Generaliné misky urédija (Generalne riaditel'stvo Statnych lesov);
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b)

g)

h)

Lietuvos geologijos tarnyba (Geologicky ustav Litvy);

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Litovskd hydrometereologicka sluzba);

Lietuvos standartizacijos departamentas (Litovska rada pre normy);

Nacionalinis akreditacijos biuras (Litovsky narodny akredita¢ny urad);

Valstybiné metrologijos tarnyba (Statna metrologicka sluzba);

Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (Statna sluzba pre chranené oblasti) a

Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (Statny inspektorat pre izemné

planovanie a vystavbu);

Finansy ministerija (Ministerstvo financii) a [staigos prie Finansy ministerijos (Institucie

podriadené Ministerstvu financii):

a)

b)

d)

Muitinés departamentas (Litovsky colny urad);

Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Sluzba pre technologickt

bezpecnost’ Statnych dokumentov);

Valstybiné mokes¢iy inspekcija (Statny daiovy inspektorat); a

Finansy ministerijos mokymo centras (Centrum odbornej pripravy Ministerstva

financii);
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Krasto apsaugos ministerija (Ministerstvo ndrodnej obrany) a [staigos prie Krasto apsaugos

ministerijos (Institicie podriadené Ministerstvu narodnej obrany):

a)

b)

g)

h)

)

k)

Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Sekcia druhého vySetrovania);

Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Centralizovana sluzba pre financie a majetok);

Karo prievolés administravimo tarnyba (Vojenska odvodova sluzba);

Krasto apsaugos archyvas (Narodna sluzba pre archivy v oblasti narodnej obrany);

Kriziy valdymo centras (Centrum krizového riadenia);

Mobilizacijos departamentas (Sekcia pre mobilizaciu);

Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Sluzba pre komunikaéné a informacné systémy);

Infrastruktiiros plétros departamentas (Sekcia pre rozvoj infrastruktury);

Valstybinis pilietinio pasipriesinimo rengimo centras (Centrum pre ob¢iansky odboj);

Lietuvos karituomen¢ (Litovské ozbrojené sily); a

KrasSto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Vojenské jednotky a sluzby

Systému narodnej obrany);
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Kultiiros ministerija (Ministerstvo kultury) a [staigos prie Kultiiros ministerijos (Institicie

podriadené Ministerstvu kultary):

a)

b)

Kultiiros paveldo departamentas (Sekcia litovského kultirneho dedicstva); a

Valstybing¢ kalbos inspekcija (Komisia pre Statny jazyk);

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Ministerstvo socidlneho zabezpecenia a prace)

a Jstaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (Institicie podriadené Ministerstvu

socialneho zabezpecenia a prace):

a)

b)

g)

Garantinio fondo administracija (Sprava zaru¢ného fondu);

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (Statna sluzba pre ochranu prav

diet'at’a a adopciu);

Lietuvos darbo birza (Litovsky trad prace);

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Litovsky trad pre odbornu pripravu v oblasti

trhu préce);

TriSales tarybos sekretoriatas (Sekretariat tripartitnej rady);

Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas (Sekcia pre monitorovanie socidlnych

sluzieb);

Darbo inspekcija (InSpektorat prace);
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h)  Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Rada Statneho fondu socialneho

poistenia);

1)  Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Sluzba pre zistenie zdravotného

postihnutia a pracovnej schopnosti);

j)  Gincy komisija (Komisia pre spory);

k)  Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (Statne centrum pre kompenzaént techniku

pre zdravotne postihnuté osoby); a

1)  Nejgaliyjy reikaly departamentas (Sekcia pre zalezitosti 0sob so zdravotnym

postihnutim);

Susisiekimo ministerija (Ministerstvo dopravy a komunikécii) a [staigos prie Susisiekimo

ministerijos (Institicie podriadené Ministerstvu dopravy a komunikacii):

a)  Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Litovska sprava ciest);

b)  Valstybiné gelezinkelio inspekcija (Statny Zelezni¢ny in$pektorat);

¢)  Valstybiné keliy transporto inspekcija (Statny dopravny in$pektorat); a

d) Pasienio kontrolés punkty direkcija (Riaditel'stvo pre hrani¢né kontrolné miesta);

Sveikatos apsaugos ministerija (Ministerstvo zdravotnictva) a [staigos prie Sveikatos

apsaugos ministerijos (Institacie podriadené Ministerstvu zdravotnictva):

a)  Valstybiné akreditavimo sveikatos prieZiiiros veiklai tarnyba (Statny akredita¢ny urad

pre zdravotnu starostlivost);

& /sk 67



1.

b)

g)

h)

)

Valstybin¢ ligoniy kasa (Statny fond pre pacientov);

Valstybiné medicininio audito inspekcija (Statny in§pektorat pre zdravotnicky audit);

Valstybin¢ vaisty kontrolés tarnyba (Statny trad pre kontrolu lie¢iv);

Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Litovska sluzba pre forenznt

psychiatriu a omamné latky);

Valstybiné visuomengés sveikatos prieziiiros tarnyba (Statna sluzba verejného

zdravotnictva);

Farmacijos departamentas (Sekcia pre lekarnictvo);

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Pohotovostné

zdravotnicke sluzby Ministerstva zdravotnictva);

Lietuvos bioetikos komitetas (Litovsky vybor pre bioetiku); a

Radiacinés saugos centras (Centrum ochrany pred Ziarenim);

Svietimo ir mokslo ministerija (Ministerstvo $kolstva a vedy) a Istaigos prie Svietimo ir

mokslo ministerijos (InStiticie podriadené Ministerstvu Skolstva a vedy):

a)

b)

Nacionalinis egzaminy centras (Narodné skiSobné centrum); a

Studijy kokybés vertinimo centras (Centrum pre posudzovanie kvality vysokoskolského

vzdeldvania);

& /sk 68



12.

13.

14.

Teisingumo ministerija (Ministerstvo spravodlivosti) a Jstaigos prie Teisingumo ministerijos

(Institucie podriadené Ministerstvu spravodlivosti):

a)  Kal¢jimy departamentas (Sekcia pre vézenské zariadenia);

b)  Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (Narodna rada pre ochranu prav

spotrebitel'a); a

c)  Europos teisés departamentas (Sekcia pre eurdpske pravo);

Ukio ministerija (Ministerstvo hospodarstva) a Istaigos prie Ukio ministerijos (Institlicie

podriadené Ministerstvu hospodarstva):

a) Imoniy bankroto valdymo departamentas (Sekcia pre riadenie podnikovych

konkurzov);

b)  Valstybiné energetikos inspekcija (Statny energeticky inspektorat);

¢)  Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (Statny inspektorat pre nepotravinové

vyrobky); a
d)  Valstybinis turizmo departamentas (Litovsky Statny trad pre cestovny ruch);
Uzsienio reikaly ministerija (Ministerstvo zahraniénych veci):
a)  Diplomatings atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybeés prie tarptautiniy

organizacijy (Diplomatické misie a konzuldrne urady, ako aj zastupenia pri

medzindrodnych organizaciach);
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Vidaus reikaly ministerija (Ministerstvo vnutra) a Jstaigos prie Vidaus reikaly ministerijos

(Instittcie podriadené Ministerstvu vnutra):

a)

b)

g)

h)

)

k)

D

Asmens dokumenty iSraSymo centras (Centrum pre personalizaciu dokladov totoznosti);

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Utvar vySetrovania finanénej trestnej &innosti);

Gyventojy registro tarnyba (Sluzba pre registraciu obyvatel'stva);

Policijos departamentas (Policajna sekcia);

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (Sekcia pre predchadzanie poziarov

a zachranné akcie);

Turto valdymo ir ikio departamentas (Sekcia pre spravu majetku a hospodarstvo);

Vadovybés apsaugos departamentas (Sekcia pre ochranu vel'mi doélezitych osob);

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (Sekcia pre §tdtnu pohrani¢nt straz);

Valstybés tarnybos departamentas (Sekcia pre civilnt sluzbu);

Informatikos ir rySiy departamentas (Sekcia pre informacné technologie

a komunikaciu);

Migracijos departamentas (Sekcia pre migraciu);

Sveikatos priezitiros tarnyba (Sekcia pre zdravotnu starostlivost’); a
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17.

m)

Bendrasis pagalbos centras (Centrum pre nidzové reakcie);

Zemeés tkio ministerija (Ministerstvo pddohospodarstva) a Jstaigos prie Zemés iikio

ministerijos (Institucie podriadené Ministerstvu podohospodarstva):

a)  Nacionaliné mokéjimo agentiira (Narodna platobna agentura);

b)  Nacionaliné Zemés tarnyba (Narodny pozemkovy ustav);

¢)  Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (Statny ustav pre ochranu rastlin);

d)  Valstybiné gyvuliy veislininkystés prieZiiiros tarnyba (Statny ustav pre dohl'ad nad
Slachtenim zvierat);

e)  Valstybiné sékly ir gridy tarnyba (Statny Gstav osiv a zrnin); a

f)  Zuvininkystés departamentas (Sekcia rybolovu);

Teismai (Sudy):

a)  Lietuvos AukSciausiasis Teismas (Najvyssi sud Litvy);

b)  Lietuvos apeliacinis teismas (Odvolaci std Litvy);

c) Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Najvyssi spravny sud Litvy);

d) Apygardy teismai (Krajské sudy);
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e)  Apygardy administraciniai teismai (Krajské spravne sudy);

f)  Apylinkiy teismai (Okresné sudy);

g)  Nacionalin¢ teismy administracija (Sprava narodnych sudov) a

h)  Generaliné prokuratiira (Generalna prokuratira).

LUXEMBURSKO

Ministére des Affaires Etrangéres et de I'lmmigration: Direction de la Défense (Armée);

Ministére de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I'Agriculture;

Ministére de 'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement

Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique;

Ministére de 'Environnement: Administration de I'Environnement;

Ministere de la Famille et de 1'Intégration: Maisons de retraite;

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Fournitures de I'Etat — Centre des Technologies de l'informatique de 1'Etat;

Ministere de 1'Intérieur et de 'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale Luxembourg—

Inspection générale de Police;
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10.

Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires;

Ministére de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique; a

Ministére des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées.

MADARSKO

Nemzeti Eréforras Minisztérium (Ministerstvo pre narodné zdroje);

Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministerstvo pre rozvoj vidieka);

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministerstvo pre ndrodny rozvoj);

Honvédelmi Minisztérium (Ministerstvo obrany);

Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium (Ministerstvo verejnej spravy a spravodlivosti);

Nemzetgazdasagi Minisztérium (Ministerstvo narodného hospodarstva);

Kiiliigyminisztérium (Ministerstvo zahrani¢nych veci);

Miniszterelnoki Hivatal (Urad predsedu vlady);

Beliigyminisztérium (Ministerstvo vnutra) a

Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatosag (Ustredné riaditel’stvo sluZieb).
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11.

MALTA

Ufficéju tal-Prim Ministru (Urad predsedu vlady);

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta' So¢jali (Ministerstvo rodiny a socialnej solidarity);

Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministerstvo Skolstva, mladeze

a zamestnanosti);

Ministeru tal-Finanzi (Ministerstvo financii);

Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministerstvo zdrojov a infraStruktury);

Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministerstvo cestovného ruchu a kultury);

Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministerstvo spravodlivosti a vniitra);

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministerstvo pre vidiek a zivotné prostredie);

Ministeru ghal Ghawdex (Ministerstvo pre Gozo);

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministerstvo zdravotnictva,

starostlivosti o starSich ob¢anov a komunitnej starostlivosti);

Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin (Ministerstvo zahraniénych veci);

& /sk 74



12.

13.

14.

15.

16.

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministerstvo

investicii, priemyslu a informacnych technologii);

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministerstvo pre hospodarsku sutaz

a komunikaciu);

Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministerstvo pre mestsky rozvoj a pozemné

komunikacie);

L-Uffi¢¢ju tal-President (Kancelaria prezidenta); a

Uffi¢¢ju ta' 1-Iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Kancelaria tajomnika snemovne zastupcov).

HOLANDSKO

Ministerie van Algemene Zaken (Ministerstvo vSeobecnych veci):

a)  Bestuursdepartement (Utvar Gstrednej politiky a personalny atvar);

b)  Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Poradna rada pre

vladnu politiku); a

c)  Rijksvoorlichtingsdienst (Informacna sluzba holandskej vlady);

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministerstvo vnttra):

a)  Bestuursdepartement (Utvar Gstrednej politiky a personalny atvar);
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b)

d)

e)

Centrale Archiefselectiedienst — CAS (Ustredna sluzba pre vyber archivov);

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst — AIVD (VSeobecna spravodajska

a bezpecnostna sluzba);

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten — BPR (Urad pre

osobné spisy a cestovné doklady) a

Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (Zbor narodnych policajnych sluzieb).

Ministerie van Buitenlandse Zaken (Ministerstvo zahrani¢nych veci):

a)

b)

d)

Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken — DGRC (Generélne riaditel'stvo

pre regionalnu politiku a konzularne veci);

Directoraat-generaal Politieke Zaken — DGPZ (Generalne riaditel'stvo pre politické

veci),

Directoraat-generaal Internationale Samenwerking — DGIS (Generalne riaditel'stvo pre

medzinarodnt spolupracu);

Directoraat-generaal Europese Samenwerking — DGES (Generalne riaditel’stvo pre

europsku spolupracu);

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden — CBI (Centrum

na podporu dovozu z rozvojovych krajin);

Centrale diensten ressorterend onder S/P1vS (Doplnkové sluzby patriace pod

generalneho tajomnika a zastupcu generalneho tajomnika) a

& /sk 76



g)

Buitenlandse Posten — ieder afzonderlijk (rozli¢né zahrani¢né misie).

Ministerie van Defensie (Ministerstvo obrany):

a)

b)

g)

h)

)

Bestuursdepartement (Utvar tstrednej politiky a personalny ttvar);

Commando Diensten Centra — CDC (Stredisko velitel'skych sluzieb);

Defensie Telematica Organisatie — DTO (Organizacia pre telematiku v oblasti obrany);

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (Sluzby Ministerstva obrany spojené

s nehnutel'nost’ami v oblasti obrany, Ustredné riaditel’'stvo);

De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst (Sluzby
Ministerstva obrany spojené s nehnutel'nost’ami v oblasti obrany, regionalne
riaditel’stva);

Defensie Materieel Organisatie — DMO (Organizécia Ministerstva obrany pre material);

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Narodny

zasobovaci urad Organizacie Ministerstva obrany pre material);

Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie (Logistické centrum

Organizacie Ministerstva obrany pre material);

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Stredisko udrzby Organizacie

Ministerstva obrany pre material) a

Defensie Pijpleiding Organisatie — DPO (Organizacia Ministerstva obrany pre dial’kové

vedenie);
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Ministerie Van Economische Zaken (Ministerstvo hospodarstva):

a)

b)

g)

h)

)

Bestuursdepartement (Utvar Gstrednej politiky a persondlny utvar);

Centraal Planbureau (CPB) (Holandsky urad pre analyzy hospodarskej politiky);

Bureau voor de Industriéle Eigendom (BIE) (Urad priemyselného vlastnictva);

SenterNovem (SenterNovem — Agentara pre udrzatel'né inovacie);

Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) (Statny bansky dozor);

Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) (Holandsky orgén na ochranu hospodarskej

sutaze);

Economische Voorlichtingsdienst (EVD) (Holandska agentura zahranicného obchodu);
Agentschap Telecom (Radiokomunikacnd agentira);

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers (PIANOo) (Profesiondlne a inovativne verejné obstaravanie,

siet’ pre verejnych obstaravatelov); a

Octrooicentrum Nederland (Holandsky patentovy urad);

Ministerie Van Financién (Ministerstvo financii):

a)

Bestuursdepartement (Utvar Gistrednej politiky a persondlny utvar);
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b)

g)

Belastingdienst Automatiseringscentrum (Daiové a colné vypoctové stredisko);

Belastingdienst (Dafiova a colna sprava);

De afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (Ro6zne utvary Danovej a colnej spravy

po celom Holandsku);

Fiscale Inlichtingen— en Opsporingsdienst — incl. Economische Controle dienst — ECD
(Fiskalna informacna a vySetrovacia sluzba — vratane sluzby hospodarskeho
vySetrovania);

Belastingdienst Opleidingen (Dafové a colné Skoliace centrum); a

Dienst der Domeinen (Sprava Statneho majetku);

Ministerie Van Justitie (Ministerstvo spravodlivosti):

a)

b)

Bestuursdepartement (Utvar Gstrednej politiky a persondlny utvar);

Dienst Justiti€le Inrichtingen (Agentlra pre napravné zariadenia);

Raad voor de Kinderbescherming (Agentara pre starostlivost’ o dieta a ochranu

diet’at’a);

Centraal Justitie Incasso Bureau (Centralna agenttra pre vyber pokut);

Openbaar Ministerie (Prokuratira);
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f)

g)

Immigratie en Naturalisatiedienst (Imigra¢ny a naturalizacny urad) a

Nederlands Forensisch Instituut (Holandsky ustav sidneho lekarstva);

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Ministerstvo pol'nohospodarstva,

prirody a kvality potravin):

a)

b)

Bestuursdepartement (Utvar tstrednej politiky a personalny ttvar);

Dienst Regelingen — DR [Narodna sluzba pre vykonavanie predpisov (agentura)];

Agentschap Plantenziektenkundige Dienst — PD [Sluzba na ochranu rastlin (agentura)];

Algemene Inspectiedienst — AID (VSeobecna inspekcna sluzba);

Dienst Landelijk Gebied — DLG (Statna sluzba pre trvalo udrzateIny rozvoj vidieka) a

Voedsel en Waren Autoriteit — VWA (Urad pre bezpe&nost’ potravin a spotrebného

tovaru);

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Ministerstvo Skolstva, kultiry a vedy):

a)

b)

Bestuursdepartement (Utvar Gistrednej politiky a persondlny utvar);

Inspectie van het Onderwijs (Skolsky inspektorat);
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1.

c)  Erfgoedinspectie (InSpektorat pre dedicstvo);

d)  Centrale Financién Instellingen (Ustredna agentura pre financovanie institacif);

e)  Nationaal Archief (Narodné archivy);

f)  Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Poradny vybor pre vedecko-

technicku politiku);

g)  Onderwijsraad (Skolska rada) a

h)  Raad voor Cultuur (Rada pre kultaru);

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Ministerstvo socialnych veci

a zamestnanosti):

a)  Bestuursdepartement (Utvar Gstrednej politiky a personalny utvar);

b) Inspectie Werk en Inkomen (InSpektorat prace a prijmov) a

c)  Agentschap SZW (Agentira SZW);

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Ministerstvo dopravy, verejnych prac a vodného

hospodarstva):

a)  Bestuursdepartement (Utvar Gstrednej politiky a personalny atvar);
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b)

g)

h)

)

k)

)

Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart (Generalne riaditel’'stvo pre dopravu

a civilné letectvo);

Directoraat-Generaal Personenvervoer (Generalne riaditel'stvo pre osobnt dopravu);

Directoraat-Generaal Water (Generalne riaditel'stvo pre vodné zélezitosti);

Centrale diensten (Centralne sluzby);

Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat (Spolo¢né sluzby pre organizéciu

dopravy a vodné hospodarstvo);

Koninklijk Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI (Holandsky kral'ovsky

meteorologicky ustav);

Rijkswaterstaat, Bestuur (Verejné prace a vodné hospodarstvo, rada);

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (Jednotlivé regiondlne utvary

Generalneho riaditel'stva verejnych prac a vodného hospodarstva);

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (Jednotlivé Specializované

odbory Generalneho riaditel'stva verejnych prac a vodného hospodarstva);

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (Poradna rada pre geografické informacie a IKT);

Adviesdienst Verkeer en Vervoer — AVV (Poradna rada pre dopravné a prepravné

¢innosti);

& /sk 82



12.

m) Bouwdienst (Sluzba pre vystavbu);

n)  Rijksinstituut voor Kust en Zee — RIKZ (Néarodny institut pre pobreznu a morsku

spravu);

o)  Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling — RIZA

(Narodny institat pre spravu sladkych vod a Cistenie odpadovych vod);

p)  Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht (Riadiaca jednotka ,,Vzduch®);

q)  Toezichthouder Beheer Eenheid Water (Riadiaca jednotka ,,Voda®) a

r)  Toezichthouder Beheer Eenheid Land (Riadiaca jednotka ,,P6da*);

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (Ministerstvo

byvania, iIzemného planovania a zZivotného prostredia):

a)  Bestuursdepartement (Utvar Gstrednej politiky a personalny atvar);

b)  Directoraat—generaal Wonen, Wijken en Integratie (Generalne riaditel'stvo pre byvanie,

spoloCenstva a integraciu);

c)  Directoraat—generaal Ruimte (Generalne riaditel'stvo pre izemné planovanie);

d) Directoraat—general Milieubeheer (Generalne riaditel'stvo pre ochranu Zivotného

prostredia);

e) Rijksgebouwendienst (Statna agnetira pre bytovii vystavbu) a
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13.

14.

15.

16.

f)

VROM Inspectie (InSpektorat);

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Ministerstvo zdravotnictva, socialne;j

starostlivosti a Sportu);

a)

b)

g)

Bestuursdepartement (Utvar Gstrednej politiky a persondlny utvar);

Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (InSpektorat

pre ochranu zdravia a veterinarstvo);

Inspectie Gezondheidszorg (InSpektorat zdravotnej starostlivosti);

Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (InSpektorat pre pomoc mladezi

a ochranu mladeze);

Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu — RIVM (Nérodny tstav verejného

zdravia a ochrany Zivotného prostredia);

Sociaal en Cultureel Planbureau (Urad socialneho a kultarneho planovania) a

Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (Rada pre

hodnotenie lie¢iv);

Tweede Kamer der Staten—Generaal (Druhd komora parlamentu);

Eerste Kamer der Staten—Generaal (Prva komora parlamentu);

Raad van State (Statna rada);
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17.

18.

19.

20.

21.

Algemene Rekenkamer (Holandsky dvor auditorov);

Nationale Ombudsman (Narodny ombudsman);

Kanselarij der Nederlandse Orden (Kancelaria holandského radu);

Kabinet der Koningin (Kabinet kral'ovnej) a

Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken (Rada pre sudnu spravu a sudy).

RAKUSKO

Subjekty zahrnuté v stcasnosti:

a)

b)

Bundeskanzleramt (Urad spolkového kancelara);

Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten (Spolkové

ministerstvo eurdpskych a zahrani¢nych veci);

Bundesministerium fiir Finanzen (Spolkové ministerstvo financii);

Bundesministerium fiir Gesundheit (Spolkové ministerstvo zdravotnictva);

Bundesministerium fiir Inneres (Spolkové ministerstvo vnutra);

Bundesministerium fiir Justiz (Spolkové ministerstvo spravodlivosti);
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g)

h)

3

k)

D

Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (Spolkové ministerstvo obrany

a Sportu);
Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
(Spolkové ministerstvo pol'nohospodarstva a lesnictva, Zivotného prostredia a vodného

hospodarstva);

Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Spolkové

ministerstvo zamestnanosti, socidlnych veci a ochrany spotrebitela);

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (Spolkové ministerstvo Skolstva,

umenia a kultary);

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie (Spolkové ministerstvo

pre dopravu, inovacie a technoldgie);

Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend (Spolkové ministerstvo

hospodarstva, rodiny a mladeze);

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Spolkové ministerstvo pre vedu

a vyskum);

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Spolkovy urad pre kalibraciu a meranie);

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Rakuske

vyskumné a skiiSobné stredisko Arsenal s. r. 0.);
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p) Bundesanstalt fiir Verkehr (Spolkovy institat pre dopravu);

q) Bundesbeschaffung G.m.b.H (Spolkové verejné obstaravanie s. r. 0.); a

r)  Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Spolkové vypoctové stredisko s. r. 0.); a

Vsetky ostatné ustredné verejné organy vratane ich regiondlnych a miestnych ttvarov pod

podmienkou, Ze nemaju priemyselny ani obchodny charakter

POLSKO

Kancelaria Prezydenta RP (Kancelaria prezidenta Pol'skej republiky);

Kancelaria Sejmu RP (Kancelaria Sejmu Pol'skej republiky);

Kancelaria Senatu RP (Kancelaria Senatu Pol'skej republiky);

Kancelaria Prezesa Rady Ministréw (Kancelaria predsedu vlady);

Sad Najwyzszy (Najvyssi sud);

Naczelny Sad Administracyjny (Najvyssi spravny sud);

Trybunat Konstytucyjny (Ustavny sad);

Najwyzsza Izba Kontroli (Najvyssi kontrolny trad);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Urad obhajcu 'udskych prav);

Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Urad ombudsmana pre prava deti);

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Ministerstvo prace a socialnej politiky);

Ministerstwo Finansow (Ministerstvo financii);

Ministerstwo Gospodarki (Ministerstvo hospodarstva);

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Ministerstvo regionalneho rozvoja);

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (Ministerstvo kultiury a narodného

dedicstva);

Ministerstwo Edukacji Narodowej (Ministerstvo ndrodného skolstva);

Ministerstwo Obrony Narodowej (Ministerstvo narodnej obrany);

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Ministerstvo pol'nohospodarstva a rozvoja vidieka);

Ministerstwo Skarbu Panstwa (Ministerstvo Statnej pokladnice);

Ministerstwo Sprawiedliwos$ci (Ministerstvo spravodlivosti);
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i1 Gospodarki Morskiej (Ministerstvo dopravy,

vystavby a ndmorného hospodarstva);

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Ministerstvo pre vedu a vysokoskolské

vzdelavanie);

Ministerstwo Srodowiska (Ministerstvo Zivotného prostredia);

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych (Ministerstvo vnutra);

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Ministerstvo pre verejnu spravu a digitalizaciu);

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Ministerstvo zahrani¢nych veci);

Ministerstwo Zdrowia (Ministerstvo zdravotnictva);

Ministerstwo Sportu 1 Turystyki (Ministerstvo Sportu a cestovného ruchu);

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Patentovy urad Pol'skej republiky);

Urzad Regulacji Energetyki (Pol'sky rad pre regulaciu energetiky);

Urzad do Spraw Kombatantow i Osob Represjonowanych (Urad pre vojenskych veteranov

a obete represalii);

Urzad Transportu Kolejowego (Urad pre Zelezniént dopravu);

Urzad do Spraw Cudzoziemcéw (Cudzinecky urad);
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Urzad Zamoéwien Publicznych (Urad verejného obstaravania);

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (Urad na ochranu hospodarskej sut'aze

a spotrebitela);

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Urad pre civilné letectvo);

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Urad pre elektronickt komunikaciu);

Wyzszy Urzad Gorniczy (Statny bansky arad);

Gtéwny Urzad Miar (Hlavny metrologicky urad);

Gtowny Urzad Geodezji i Kartografii (Hlavny geodeticky a kartograficky urad);

Gltowny Urzad Nadzoru Budowlanego (Hlavny trad pre kontrolu budov);

Gtowny Urzad Statystyczny (Hlavny Statisticky urad);

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (Narodna rada pre vysielanie);

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Generalny inSpektor pre ochranu

osobnych udajov);

Panstwowa Komisja Wyborcza (Statna volebna komisia);

Panstwowa Inspekcja Pracy (Narodny inSpektorat prace);
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

Rzadowe Centrum Legislacji (Stredisko vlady pre legislativu);

Narodowy Fundusz Zdrowia (Narodny fond zdravia);

Polska Akademia Nauk (Pol'sk4 akadémia vied);

Polskie Centrum Akredytacji (Pol'ské akreditacné stredisko);

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Pol'ské skiSobné a certifikacné stredisko);

Polski Komitet Normalizacyjny (Pol'sky vybor pre normalizaciu);

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialna poist'oviia);

Komisja Nadzoru Finansowego (Pol’sky urad finan¢ného dozoru);

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych (Hlavné riaditel’'stvo Statnych archivov);

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Fond pre pol'nohospodarske socidlne

poistenie);

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych 1 Autostrad (Generalne riaditel'stvo Statnych ciest

a dial’nic);

Gtoéwny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa (Hlavny inSpektorat pre ochranu rastlin

a osiva);

Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej (Hlavné velitel'stvo Statnej poziarnej sluzby);
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Komenda Gtowna Policji (Hlavné velitel'stvo pol'skej Statnej policie);

Komenda Gtowna Strazy Granicznej (Hlavné velitel'stvo pohrani¢nej straze);

Gtowny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno—Spozywczych (Hlavny inSpektorat

pre obchodnu kvalitu pol'nohospodarskych potravinovych tovarov);

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (Hlavny in§pektorat pre ochranu Zivotného

prostredia);

Gltowny Inspektorat Transportu Drogowego (Hlavny inSpektorat pre cestnti dopravu);

Gtoéwny Inspektorat Farmaceutyczny (Hlavny farmaceuticky inSpektorat);

Gloéwny Inspektorat Sanitarny (Hlavny inSpektorat pre hygienu);

Gtoéwny Inspektorat Weterynarii (Hlavny veterinarny inSpektorat);

Agencja Bezpieczenstwa Wewngtrznego (Agentlra pre vnitorni bezpecnost);

Agencja Wywiadu (Zahrani¢na rozviedka);

Agencja Mienia Wojskowego (Agentara pre vojensky majetok);

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Agentura pre reStrukturalizaciu

a modernizaciu pol'nohospodarstva);

Agencja Rynku Rolnego (Agenttra pre pol'nohospodarsky trh);
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Agentura pre pol'nohospodarsky majetok);

Panstwowa Agencja Atomistyki (Narodna agentira pre atomovu energiu);

Narodowy Bank Polski (Narodna banka Pol’ska);

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (Narodny fond pre ochranu

zivotného prostredia a vodohospodarstvo);

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych (Narodny fond pre starostlivost’

0 osoby so zdravotnym postihnutim); a

Instytut Pamigci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu

(Urad narodnej pamiti — Komisia pre stihanie zlo¢inov proti poI'skému narodu).

PORTUGALSKO

Presidéncia do Conselho de Ministros (Predsednictvo Rady ministrov);

Ministério das Finangas (Ministerstvo financii);

Ministério da Defesa Nacional (Ministerstvo obrany);

Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Ministerstvo

zahrani¢nych veci a Spolocenstva portugalsky hovoriacich krajin);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Administra¢ao Interna (Ministerstvo vnutra);

Ministério da Justica (Ministerstvo spravodlivosti);

Ministério da Economia (Ministerstvo hospodarstva);

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministerstvo pol'nohospodarstva,

rozvoja vidieka a rybolovu);

Ministério da Educacgao (Ministerstvo Skolstva);

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Ministerstvo pre vedu a univerzitné vzdelavanie);

Ministério da Cultura (Ministerstvo kultary);

Ministério da Satde (Ministerstvo zdravotnictva);

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministerstvo prace a socialnej solidarity);

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitagdo (Ministerstvo verejnych prac,

dopravy a byvania);

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e Ambiente (Ministerstvo miest, pddneho

hospodarstva a zivotného prostredia);

Ministério para a Qualificagdo e o Emprego (Ministerstvo pre odbornu kvalifikaciu

a zamestnanost);
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17.

18.

19.

20.

Presidenca da Republica (Urad prezidenta republiky);

Tribunal Constitucional (Ustavny sud);

Tribunal de Contas (Dvor auditorov); a

Provedoria de Justica (Ombudsman).

RUMUNSKO

Administratia Prezidentiala (Kancelaria prezidenta);

Senatul Romaniei (Rumunsky senat);

Camera Deputatilor (Poslaneckd snemovna);

Inalta Curte de Casatie si Justitie (Najvyssi sud);

Curtea Constitutionala (Ustavny sud);

Consiliul Legislativ (Legislativna rada);

Curtea de Conturi (Uétovny dvor);

Consiliul Superior al Magistraturii (Najvyssia sudna rada);

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie (Generalna prokuratira pri Najvy$§om

sude);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Secretariatul General al Guvernului (Generalny sekretariat vlady);

Cancelaria primului ministru (Kancelaria predsedu vlady);

Ministerul Afacerilor Externe (Ministerstvo zahrani¢nych veci);

Ministerul Economiei si Finantelor (Ministerstvo hospodarstva a financii);

Ministerul Justitiei (Ministerstvo spravodlivosti);

Ministerul Apararii (Ministerstvo obrany);

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Ministerstvo vnutra a administrativnej

reformy);

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Ministerstvo prace a rovnakych

prilezitosti);

Ministerul pentru Intreprinderi Mici i1 Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale

(Ministerstvo pre malé a stredné podniky, obchod, cestovny ruch a slobodné povolania);

Ministerul Agriculturii 1 Dezvoltarii Rurale (Ministerstvo pol'nohospodarstva a rozvoja

vidieka);

Ministerul Transporturilor (Ministerstvo dopravy);

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Ministerstvo rozvoja, verejnych prac

a byvania);

& /sk 96



22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului (Ministerstvo Skolstva, vyskumu a mladeze);

Ministerul Sanatatii Publice (Ministerstvo verejného zdravotnictva);

Ministerul Culturii si Cultelor (Ministerstvo kultiry a ndbozZenskych zalezitosti);

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Ministerstvo komunikacii

a informacnych technolégii);

Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile (Ministerstvo zivotného prostredia a trvalo

udrzatel'ného rozvoja);

Serviciul Roméan de Informatii (Rumunska spravodajské sluzba);

Serviciul Roméan de Informatii Externe (Rumunska zahrani¢na spravodajska sluzba);

Serviciul de Protectie si Pazd (Ochranna a bezpe€nostna sluzba);

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Osobitna telekomunikaéna sluzba);

Consiliul National al Audiovizualului (Narodna rada pre audioviziu);

Directia Nationala Anticoruptie (Narodny utvar pre boj proti korupcii);

Inspectoratul General de Politie (Generalny policajny inSpektorat);

Autoritatea Nationala pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (Narodny

urad pre regulaciu a monitorovanie verejného obstaravania);
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Autoritatea Nationala de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice —

ANRSC (Narodny urad pre regulaciu komunitnych verejnych sluzieb);

Autoritatea Nationala Sanitard Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Narodny urad pre

sanitdrnu veterinarnu a potravinovu bezpecnost);

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor (Narodny trad pre ochranu

spotrebitel’a);

Autoritatea Navald Romana (Rumunsky ndmorny trad);

Autoritatea Feroviard Romana (Rumunsky Zelezni¢ny trad);

Autoritatea Rutiera Romana (Rumunsky cestny trad);

Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului si Adoptie (Narodny trad pre

ochranu prav dietat’a a adopciu);

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (Narodny trad pre zdravotne postihnuté

osoby);

Autoritatea Nationala pentru Tineret (Narodny Urad pre starostlivost’ o mladez);

Autoritatea Nationala pentru Cercetare Stiintifica (Narodny urad pre vedecky vyskum);

Autoritatea Nationala pentru Comunicatii (Narodny trad pre komunikacie);
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Autoritatea Nationala pentru Serviciile Societatii Informationale (Narodny urad pre sluzby

informacnej spolo¢nosti);

Autoritatea Electorala Permanente (Staly volebny organ);

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Agentara pre vladne stratégie);

Agentia Nationald a Medicamentului (Narodné agenttra pre lieky a zdravotnicke pomdcky);

Agentia Nationala pentru Sport (Narodna agentara pre Sport);

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (Narodny trad prace);

Agentia Nationald de Reglementare iIn Domeniul Energiei (Narodny urad pre regulaciu

elektrickej energie);

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Rumunské agentara pre zachovanie energii);

Agentia Nationalad pentru Resurse Minerale (Narodna agentara pre nerastné zdroje);

Agentia Roména pentru Investitii Strdine (Rumunska agentira pre zahrani¢né investicie);

Agentia Nationald a Functionarilor Publici (Narodnd agenttra pre Statnych tradnikov); a

Agentia Nationala de Administrare Fiscala (Narodna agentira pre spravu rozpoctu).
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10.

1.

12.

13.

SLOVINSKO

Predsednik Republike Slovenije (Prezident Slovinskej republiky);

Drzavni zbor (Narodné zhromazdenie);

Drzavni svet (Narodna rada);

Varuh ¢lovekovih pravic (Ombudsman);

Ustavno sodisée (Ustavny sud);

Racunsko sodisce (Dvor auditorov);

Drzavna revizijska komisja (Narodna revizna komisia);

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Slovinska akadémia vied a umenia);

Vladne sluzbe (Vladne sluzby);

Ministrstvo za finance (Ministerstvo financii);

Ministrstvo za notranje zadeve (Ministerstvo vnutra);

Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministerstvo zahraniénych veci);

Ministrstvo za obrambo (Ministerstvo obrany);
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Ministrstvo za pravosodje (Ministerstvo spravodlivosti);

Ministrstvo za gospodarstvo (Ministerstvo hospodarstva);

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministerstvo pol'nohospodarstva, lesnictva

a potravinarstva);

Ministrstvo za promet (Ministerstvo dopravy);

Ministrstvo za okolje, prostor in energio (Ministerstvo zivotného prostredia, iIzemného

planovania a energetiky);

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Ministerstvo préce, rodiny a socidlnych veci);

Ministrstvo za zdravje (Ministerstvo zdravotnictva);

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnogijo (Ministerstvo vysokoskolského

vzdelavania, vedy a techniky);

Ministrstvo za kulturo (Ministerstvo kultary);

Ministerstvo za javno upravo (Ministerstvo verejnej spravy);

Vrhovno sodiSce Republike Slovenije (Najvyssi sud Slovinskej republiky);

Vi§ja sodisca (Vyssie sudy);
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Okrozna sodisca (Krajské sudy);

Okrajna sodiS¢a (Okresné sudy);

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (Najvyssi prokurator Slovinskej republiky);

Okrozna drzavna tozilstva (Krajski prokuratori);

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Ochranca socidlnych prav Slovinske;j

republiky);

Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (Statny ochranca prav Slovinskej republiky);

Upravno sodis¢e Republike Slovenije (Spravny sud Slovinskej republiky);

Senat za prekrSke Republike Slovenije (Priestupkovy senat Slovinskej republiky);

Visje delovno in socialno sodisce v Ljubljani (Vyssi sud pre pracovné a socialne veci);

Delovna in sodis¢a (Pracovné sudy); a

Upravne note (Miestne administrativne jednotky).
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SLOVENSKO

Ministerstva a iné organy ustrednej vlady, na ktoré sa vztahuje zakon ¢. 575/2001 Z. z.

0 organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy:

1.  Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky;

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky;

3. Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky;

4.  Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky;

5. Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky;

6.  Ministerstvo obrany Slovenskej republiky;

7. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky;

8. Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky;

9.  Ministerstvo préce, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky;

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky;

Ministerstvo kultary Slovenskej republiky;

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky;

Urad vlady Slovenskej republiky;

Protimonopolny urad Slovenskej republiky;

Statisticky trad Slovenskej republiky;

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky;

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky;

Urad pre verejné obstaravanie;

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Narodny bezpec¢nostny trad;

Kancelaria prezidenta Slovenskej republiky;

Narodna rada Slovenskej republiky;

Ustavny stid Slovenskej republiky;

Najvyssi sud Slovenskej republiky;

Generalna prokuratura Slovenskej republiky;

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky;

Telekomunika¢ny urad Slovenskej republiky;

Postovy trad;

Urad na ochranu osobnych udajov;

Kancelaria verejného ochrancu prav; a

Urad pre finanény trh.
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FINSKO

Oikeuskanslerinvirasto — Justitickanslersimbetet (Urad kancelara pre spravodlivost);

Liikenne- ja Viestintiministerio — Kommunikationsministeriet (Ministerstvo dopravy

a komunikacii):

a)  Viestintidvirasto — Kommunikationsverket (Finsky trad pre dohl'ad v oblasti

komunikacii);

Maa- ja Metsdtalousministerio — Jord- Och Skogsbruksministeriet (Ministerstvo

pol'nohospodarstva a lesného hospodarstva):

a)  Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket (Finsky urad pre bezpecnost’

potravin); a

b)  Maanmittauslaitos — Lantmiteriverket (Narodny zememeracsky urad Finska);

Oikeusministerio — Justitieministeriet (Ministerstvo spravodlivosti):

a)  Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra (Urad ombudsmana na

ochranu udajov);

b)  Tuomioistuimet — Domstolar (Sudy);

c¢)  Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Najvyssi sud);
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d)

g)

h)

)

k)

D

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Najvyssi spravny sud);

Hovioikeudet — hovritter (Odvolacie sudy);

Kérgjaoikeudet — tingsrétter (Okresné sudy);

Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Spravne sudy);

Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Trhovy sud);

Tyo6tuomioistuin — Arbetsdomstolen (Pracovny sud);

Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen (Poistny sud);

Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenimnden (Rada pre staznosti spotrebitel’'ov);

a

Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvisendet (Vézenska sluzba).

Opetusministerid — Undervisningsministeriet (Ministerstvo Skolstva):

a)

b)

Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (Narodna Skolska rada); a

Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyré (Finska rada pre klasifikéaciu

filmov);
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Puolustusministerié — Forsvarsministeriet (Ministerstvo obrany):

a)  Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Finske obranné sily);

Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet (Ministerstvo vnutra):

a)  Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (Ustredna kriminalna policia);

b)  Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (Narodna dopravna policia);

c) Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvasendet (Pohrani¢na straz); a

d)  Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forldggningar for

asylsokande (Zachytné centrum pre ziadatel'ov o azyl);

Sosiaali- Ja Terveysministerid — Social- Och Hilsovardsministeriet (Ministerstvo socialnych

veci a zdravotnictva):

a) Tyottdomyysturvalautakunta — Besvarsndmnden for utkomstskyddsarenden (Odvolacia

rada vo veciach zamestnanosti);

b)  Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besviarsndmnden for socialtrygghet

(Odvolaci tribunal);

c) Laidkelaitos — Lakemedelsverket (Narodna agentura pre lieky);
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10.

11.

d)  Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rittsskyddscentralen for hdlsovarden (Narodny

urad sudneho lekarstva); a

e)  Sateilyturvakeskus — Stralsékerhetscentralen (Finske centrum pre radiacnu a jadrova

bezpecnost);

Ty6- Ja Elinkeinoministerio — Arbets- Och Naringsministeriet (Ministerstvo prace

a hospodarstva):

a)  Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Finska agenttra pre ochranu spotrebitel’a);

b) Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Finsky organ na ochranu hospodarskej sttaze);

c) Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (Narodna rada pre patenty

a registraciu);

d)  Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsménnens byra (Urad narodného

zmierovatela); a

e) Tyoneuvosto — Arbetsrddet (Rada prace);

Ulkoasiainministerio — utrikesministeriet (Ministerstvo zahrani¢nych veci);

Valtioneuvoston kanslia — statsradets kansli (Urad predsedu vlady);
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12.

13.

14.

Valtiovarainministerid — finansministeriet (Ministerstvo financii):

a)  Valtiokonttori — Statskontoret (Statna pokladnica);

b)  Verohallinto — Skatteforvaltningen (Danova sprava);

c)  Tullilaitos — Tullverket (Colné sprava); a

d)  Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Centralny register obyvatel’stva);

Y mpéristoministerid — Miljoministeriet (Ministerstvo zivotného prostredia):

a)  Suomen ympdiristokeskus — Finlands miljocentral (Finsky inStitat pre Zivotné

prostredie); a

Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (Narodny kontrolny trad).

SVEDSKO

Akademien for de fria konsterna (Kralovské Svédska akadémia vytvarnych umeni);

Allménna reklamationsnimnden (Vybor pre st'aznosti spotrebitel'ov);

Arbetsdomstolen (Pracovny sud);

Arbetsformedlingen (Svédske sluzby zamestnanosti);

Arbetsgivarverk, statens (Narodnd agentura pre zamestnavatel'ov zo §tatnej spravy);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Arbetslivsinstitutet (Narodny institit pre pracovny Zivot);

Arbetsmiljoverket (Svédsky urad pre pracovné prostredie);

Arkitekturmuseet (Mlzeum architektary);

Ljud och bildarkiv, statens (Narodny archiv nahratych zvukovych a pohyblivych obrazkov);

Barnombudsmannen (Urad ombudsmana pre deti);

Beredning for utvirdering av medicinsk metodik, statens (Svédska rada pre hodnotenie

technoldgii v oblasti zdravotnej starostlivosti);

Kungliga biblioteket (Kral'ovska kniznica);

Biografbyra, statens (Narodna rada filmovych cenzorov);

Biografiskt lexikon, svenskt (Slovnik svédskej biografie);

Bokforingsnaimnden (Svédska rada pre uétovné $tandardy);

Bolagsverket (Svédsky urad pre registraciu spolo¢nosti);

Bostadskreditndmnd, statens (BKN) (Néarodna rada pre iverové zaruky na byvanie);

Boverket (Narodna rada pre byvanie);
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Brottsforebyggande radet (Narodna rada pre predchadzanie trestnej Cinnosti);

Brottsoffermyndigheten (Urad pre odskodnenie a podporu obeti trestnych ¢inov);

Centrala studiestodsndamnden (Narodna rada Studentskej pomoci);

Datainspektionen (Rada pre kontrolu udajov);

Departementen (Ministerstva — rezorty);

Domstolsverket (Narodna sudna sprava);

Elsdkerhetsverket (Narodna rada pre elektricku bezpecnost’);

Exportkreditnimnden (Rada pre zaruky na vyvozné uvery);

Finansinspektionen (Urad pre finanény dohl'ad);

Fiskeriverket (Narodna rada pre rybolov);

Folkhélsoinstitut, statens (Narodny institat verejného zdravia);

Forskningsradet for miljo, areella niringar och samhillsbyggande, Formas (Svédska rada pre

vyskum Zivotného prostredia);

Fortifikationsverket (Narodna sprava fortifikacie);
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Medlingsinstitutet (Narodny media¢ny urad);

Forsvarets materielverk (Sprava obranné¢ho materidlu);

Forsvarets radioanstalt (Narodny obranny institat pre radiové spojenia);

Forsvarshistoriska museer, statens (Svédske muzed vojenskej historie);

Forsvarshogskolan (Narodnéa akadémia obrany);

Forsvarsmakten (Svédske ozbrojené sily);

Forsdkringskassan (Socidlna poistovia);

Geologiska undersokning, Sveriges (Geologicky prieskum Svédska);

Geotekniska institut, statens (Geotechnicky institat);

Glesbygdsverket (Narodna agentara pre rozvoj vidieka);

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikations- och reklamutbildning (Graficky

inStitut a Vysoka Skola komunikacii);

Granskningsnamnden for Radio och TV (Svédska komisia pre vysielanie);

Handelsflottans kultur- och fritidsrad (Svédska $tatna sluzba starostlivosti o namornikov);

Handikappombudsmannen (Ombudsman pre osoby so zdravotnym postihnutim);
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

Haverikommission, statens (Rada pre vySetrovanie nehdd);

Hovritterna (Odvolacie sudy) (6);

Hyres- och drendendmnder [Regionalne tribunaly pre najom a prenajom] (12);

Haélso- och sjukvérdens ansvarsndmnd (Vybor pre zdravotnu zodpovednost);

Hogskoleverket (Narodné agentara pre vysokoskolské vzdelavanie);

Hogsta domstolen (Najvyssi sud);

Institut for psykosocial miljomedicin, statens (Narodny ustav psychosocidlnych faktorov

a zdravia);

Institut for tillvaxtpolitiska studier (Narodny institit pre regionalne Studie);

Institutet for rymdfysik (Svédsky institat vesmirnej fyziky);

Migrationsverket (Svédska Rada pre pristahovalectvo);

Jordbruksverk, statens (Svédska pol'nohospodarska rada);

Justitiekanslern (Urad kanceléara pre spravodlivost);

Jamstilldhetsombudsmannen (Urad ombudsmana pre rovnost’ prileZitosti);
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Kammarkollegiet (Narodna sudna rada pre verejné pozemky a fondy);

Kammarritterna (Odvolacie spravne sudy) (4);

Kemikalieinspektionen (Narodna inSpekcia chemickych latok);

Kommerskollegium (Narodna rada pre obchod);

Verket for Innovationssystem — VINNOVA (Svédska agentiira pre inovaéné systémy);

Konjunkturinstitutet (Narodny institat hospodarskeho vyskumu);

Konkurrensverket (Svédsky organ na ochranu hospodarskej stutaze);

Konstfack (Vysoka skola umeni, remesiel a dizajnu);

Konsthdgskolan (Vysoka skola vytvarnych umeni);

Nationalmuseum (Narodné miuzeum vytvarnych umeni);

Konstndrsndmnden (Vybor pre granty na umenie);

Konstrad, statens (Narodna umelecka rada);

Konsumentverket (Narodna rada pre spotrebitel'ské politiky);

Kriminaltekniska laboratorium, statens (Narodné laboratorium forenznych vied);
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

&4.

85.

86.

Kriminalvarden (Véazenska a probacna sluzba);

Kriminalvardsnimnden (Narodny vybor pre podmienecné tresty);

Kronofogdemyndigheten (Svédsky trad pre vykon sudnych rozhodnuti);

Kulturrad, statens (Narodna rada pre kulturne zaleZzitosti);

Kustbevakningen (Svédska pobreZna straz);

Lantmateriverket (Narodny pozemkovy prieskum);

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska museet (Kral'ovskd armada);

Livsmedelsverk, statens (Narodna sprava potravin);

Lotteriinspektionen (N4rodna rada pre hazardné hry);

Liakemedelsverket (Agentura pre lieky);

Lénsritterna (Krajské spravne sudy) (24);

Lansstyrelserna (Krajské spravne rady) (24);

Pensionsverk, statens (Rada pre zamestnancov a dochodky $tatnej spravy);

Marknadsdomstolen (Trhovy sud);
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87.

88.

&9.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges (Svédsky meteorologicky a hydrologicky

ustav);

Moderna museet (Muzeum moderného umenia);

Musiksamlingar, statens (Svédske narodné hudobné zbierky);

Naturhistoriska riksmuseet (Muzeum prirodnej historie);

Naturvardsverket (Narodné agentura na ochranu zZivotného prostredia);

Nordiska Afrikainstitutet (Skandinavsky institat pre africké §tadie);

Nordiska hogskolan for folkhélsovetenskap (Severska Skola verejného zdravia);

Notariendmnden (Vybor notdrov);

Myndigheten for internationella adoptionsfragor (Svédska narodna rada pre adopcie v ramci

krajiny);

Verket for niringslivsutveckling — NUTEK (Svédska agentiira pre hospodarsky a regionalny

rast);

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (Urad ombudsmana pre etnickii diskriminaciu);

Patentbesvérsritten (Odvolaci sud pre patenty);
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99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

I11.

112.

Patent- och registreringsverket (Patentovy a registracny trad);

Personadressregisternimnd statens, SPAR-ndmnden (Svédska rada pre register adries

obyvatel’stva);

Polarforskningssekretariatet (Svédsky sekretariat pre polarny vyskum);

Presstodsndmnden (Rada pre tlacové subvencie);

Radio- och TV-verket (Svédsky organ pre rozhlasové a televizne vysielanie);

Regeringskansliet (V1adne trady);

Regeringsritten (Najvyssi spravny sud);

Riksantikvarieambetet (Ustredna rada narodnych staroZitnosti);

Riksarkivet (Narodny archiv);

Riksbanken (Narodné banka Svédska);

Riksdagsforvaltningen (Parlamentny spravny trad);

Riksdagens ombudsmin, JO (Parlamentni ombudsmani);

Riksdagens Revisorer (Parlamentni auditori);

Riksgildskontoret (Narodny dlhovy urad);
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113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

Rikspolisstyrelsen (Narodna policajna rada);

Riksrevisionen (Narodny kontrolny trad);

Riksutstéllningar, Stiftelsen (Sluzba pre putovné vystavy);

Rymdstyrelsen (Narodna rada pre kozmicky priestor);

Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap (Svédska rada pre pracovny Zivot a socialny

vyskum);

Réddningsverk, statens (Narodna rada zachrannych sluzieb);

Réttshjdlpsmyndigheten (Regionalny rad pre pravnu pomoc);

Rattsmedicinalverket (Narodna rada pre forenzni medicinu);

Sameskolstyrelsen och sameskolor [Samska (laponska) Skolska rada, simske (laponské)

Skoly];

Sjofartsverket (Narodna ndmornd sprava);

Maritima museer, statens (Narodné ndmorné mizeum);

Skatteverket (Svédsky dafiovy organ);

Skogsstyrelsen (Narodna rada lesného hospodarstva);

Skolverk, statens (Narodnd agentura pre vzdelavanie);

& /sk 119



127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

Smittskyddsinstitutet (Svédsky intitat pre kontrolu infekénych chordb);

Socialstyrelsen (Narodna rada pre zdravotnictvo a socialnu starostlivost));

Springdmnesinspektionen (Narodny inSpektorat pre vybusniny a horl’aviny);

Statistiska centralbyran (Svédsky $tatisticky urad);

Statskontoret (Agentara pre administrativny rozvoj);

Stralsikerhetsmyndigheten (Svédsky trad pre radiaént bezpeénost);

Styrelsen for internationellt utvecklings— samarbete, SIDA (Svédsky organ pre medzinarodnii

rozvojovu spolupracu);

Styrelsen for psykologiskt forsvar (Narodna rada psychologickej obrany a posudzovania

zhody);

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Svédska rada pre akreditaciu);

Svenska Institutet, stiftelsen (Svédsky institat);

Talboks- och punktskriftsbiblioteket (KniZnica audioknih a Braillove publikacie);

Tingsritterna (Okresné a mestské sudy) (97);

Tjansteforslagsnimnden for domstolsvasendet (Vybor pre ndvrhy na vymenovanie sudcov);
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140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

Totalforsvarets pliktverk (Rada pre povolavanie do armady);

Totalforsvarets forskningsinstitut (Svédska agentura pre vyskum obrany);

Tullverket (Svédska colné rada);

Turistdelegationen (Svédsky tirad pre cestovny ruch);

Ungdomsstyrelsen (Narodna rada pre mladez);

Universitet och hogskolor (Univerzity a vysoké skoly);

Utldnningsndmnden (Odvolacia komisia pre cudzincov);

Utsddeskontroll, statens (Narodny ustav pre testovanie a certifikaciu osiv);

Vatten- och avloppsndmnd, statens (Narodny tribundl pre zasobovanie vodou a odpadové

vody);

Verket for hogskoleservice (VHS) (Narodna agentura pre vysokoskolské vzdelavanie);

Verket for niringslivsutveckling (NUTEK) (Svédska agentura pre hospodarsky a regionalny

rozvoj);

Vetenskapsradet' (Svédska rada pre vyskum);

Veterinarmedicinska anstalt, statens (Narodny veterinarny ustav);
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153.

154.

155.

156.

Vig- och transportforskningsinstitut, statens (Svédsky narodny vyskumny tstav pre cesty

a dopravu);

Vixtsortndmnd, statens (Narodna rada pre odrody rastlin);

Aklagarmyndigheten (Svédska prokuratira); a

Krisberedskapsmyndigheten (Svédska agentura pre riadenie ndzovych situacii).

Poznamky k dodatku 20-A-1

1.

Verejni obstaravatelia ¢lenskych Statov Eurdpskej Uinie zahfiaja vSetky podriadené subjekty

tychto verejnych obstaravatel'ov za predpokladu, Ze nemaji samostatnu pravnu subjektivitu.

Verejné obstardvanie subjektmi v oblasti obrany a bezpecnosti je zahrnuté len pokial ide

o materialy, ktoré nemaju citlivy a vojnovy charakter a ktoré su uvedené v dodatku 20-A-4.

Clanok 20.25 sa neuplatiiuje na dodavatel'ov a poskytovatelov sluzieb z Argentiny uvedenych
v poznamke 1 dodatku 20-B-7, pokial’ ide o zaddvanie zakaziek v Europskej unii
dodévatel'om alebo poskytovatel'om sluzieb signatarskych stitov MERCOSUR inych ako
Argentina, ktoré si malymi alebo strednymi podnikmi! podla prava Europskej tinie, kym
Eurdpska tnia neuznd, Ze Argentina uz neuplatiiuje rozdielne opatrenia v prospech doméacich

malych a strednych podnikov.

Eurépska tinia méZe vymedzit’ charakteristiky spolo¢nosti, ktoré sa budi povazovat’ za MSP,
s prihliadnutim na osobitosti svojich jednotlivych ¢lenskych §tatov, odvetvi a regionov a na
zéklade jedného, niekol’kych alebo vSetkych nasledujucich atributov alebo ich ekvivalentov:
okrem iné¢ho zamestnanci alebo ini pracovnici, ro¢na hodnota predaja a hodnota aktiv
pouzitych vo vyrobnom procese v sulade s pravnymi predpismi EU. Tieto charakteristiky sa
vymedzia vo vieobecnych pravnych predpisoch EU, a to aj na tirovni élenskych $tatov
Eurdpskej tinie, a nie v akomkol'vek zdkone alebo inom pravnom predpise, ktoré sa vztahuju
vylu¢ne na vladne obstaravanie.
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Dodatok 20-A-2

SUBJEKTY STATNEJ SPRAVY NA NIZSEJ AKO USTREDNEJ UROVNI

Kapitola 20 sa nevztahuje na Ziadne subjekty Statnej spravy na nizsej ako ustrednej trovni.
Europska tnia je vSak pripravend poskytnit’ zahrnutie subjektov Statnej spravy na nizsej ako

ustrednej urovni za tychto podmienok:

Poznamky vztahujice sa na Argentinu, Braziliu a Uruguaj:

1. Ak sa dodatok 20-C-2 a vynimky vo v§eobecnych poznamkach k dodatku 20-C-7
zmenia tak, ze sa zabezpeci uspokojivy pristup k obstaravaniu brazilskych subjektov na
ustrednej a nizSej ako ustrednej Grovni, dodatok 20-A-2 sa zmeni tak, aby poskytoval

zodpovedajucu Groven zahrnutého obstaravania Eurdpskej nie.

2. Ak Argentina alebo Uruguaj poskytnu uspokojivy rozsah zahrnutého obstaravania
subjektov na nizsej ako ustrednej Grovni v sulade s dodatkom 20-B-2, resp. dodatkom
20-E-2, tento dodatok sa zmeni tak, aby poskytoval zodpovedajicu uroven zahrnutého

obstaravania Eurdpskej tnie.

3. Ak konzultacie Argentiny alebo Uruguaja o rozsahu zahrnutého obstaravania na nizsej
ako ustrednej Grovni v stlade s dodatkom 20-B-2, resp. dodatkom 20-E-2 nevedu
k uspokojivému vysledku v lehotach v nich stanovenych, Europska unia a signatarsky
Stat MERCOSURu, ktorych rozsah zahrnutého obstaravania sa nepovazuje za

uspokojivy, zaénl konzultacie s ciel'om posudit’ dosledky pre kapitolu 20.
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Dodatok 20-A-3

VSETKY OSTATNE SUBJEKTY

Kapitola 20 sa nevztahuje na ostatné subjekty.
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Dodatok 20-A-4

TOVAR

Pokial nie je v tejto prilohe stanovené inak a s vyhradou v§eobecnych pozndmok v dodatku
20-A-7, sa kapitola 20 vzt'ahuje na obstaravanie vSetkého tovaru, ktory obstaravaju

obstaravatel'ské subjekty uvedené v dodatkoch 20-A-1 az 20-A-3.

V pripade tovaru obstardvaného ministerstvami obrany a agenturami pre obranné alebo
bezpeénostné &innosti v Belgicku, Bulharsku, Cesku, Dansku, Nemecku, Estonsku, frsku,
Grécku, Spanielsku, vo Francuzsku, v Chorvatsku, Taliansku, na Cypre, v LotySsku, Litve,
Luxembursku, Mad’arsku, na Malte, v Holandsku, Rakuasku, Pol'sku, Portugalsku, Rumunsku,
Slovinsku, na Slovensku, vo Finsku a Svédsku sa kapitola 20 vzt'ahuje len na tovar, ktory je

opisany v d’alej uvedenych kapitolach kombinovanej nomenklatary (KN):

25. kapitola: Sol’; sira; zeminy a kamene; sadra, vapno a cement
26. kapitola: Rudy, trusky a popoly
27. kapitola: Nerastné paliva, mineralne oleje a vyrobky z ich destilacie; bitimenové

latky; mineralne vosky

okrem:

ex 27.10: Specidlne motorové paliva.
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28. kapitola:

Anorganické chemikalie; organické alebo anorganické zluceniny

drahych kovov, kovov vzacnych zemin, radioaktivnych prvkov alebo ich

izotopov

okrem:

ex 2808: vybusniny;

ex 2813: vybusniny;

ex 2814: slzny plyn;

ex 2825: vybusniny;

ex 2829: vybusniny;

ex 2834: vybusniny;

ex 2844: toxicke vyrobky;

ex 2845: toxické vyrobky;

ex 2847: vybusniny;

ex 2852: toxické vyrobky; alebo

ex 2853: toxické vyrobky.
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29. kapitola:

Organické chemikalie

okrem:

ex 2904:

ex 2905:

ex 2908

ex 2909:

ex 2912

ex 2913:

ex 2914:

ex 2915:

ex 2916:

ex 2920:

ex 2921:

ex 2922:

ex 2933:

vybusniny;

vybusniny;

: vybusSniny;

vybusniny;

: vybu$niny;

vybusniny;

toxické vyrobky;

toxické vyrobky;

toxické vyrobky;

toxické vyrobky;

toxické vyrobky;

toxické vyrobky;

vybusniny;
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

37.

38.

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

ex 2926: toxické vyrobky; alebo

ex 2928: vybusniny.

Farmaceutické vyrobky.

Hnojiva.

Trieslovinové alebo farbiarske vytazky; taniny a ich derivaty; farbiva,

pigmenty a ostatné farbiace latky; naterové farby a laky; tmely; atramenty.

Silice a rezinoidy; vonavkarske, kozmetické alebo toaletné pripravky.

Mydlo, organické povrchovo aktivne latky, pracie pripravky, mazacie

pripravky, umelé vosky, pripravené vosky, lestiace alebo Cistiace pripravky,

sviecky a podobné vyrobky, modelovacie pasty, zubné vosky a zubné

pripravky na zéklade sadry.

Bielkovinové latky; modifikované Skroby; gleje; enzymy.

Fotograficky alebo kinematograficky tovar.

R6zne chemické vyrobky.

okrem:

ex 3824: toxické vyrobky.
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

Plasty a vyrobky z nich.

okrem:

ex 3912: vybusniny.

Kaucuk a vyrobky z neho.

okrem:

ex 4011: nepriestrelné pneumatiky.

Surové koze a kozky (in¢ ako koZuSiny) a usne.

Vyrobky z usne; sedlarske a remenarske vyrobky; cestovné potreby,

kabelky a podobné schranky; vyrobky z ¢riev zvierat (iné ako mesinsky

vlas).

KoZusSiny a umelé kozuSiny; vyrobky z nich

Drevo a vyrobky z dreva; drevné uhlie.

Korok a vyrobky z korku.

Vyrobky zo slamy, esparta alebo ostatnych pletacich materialov;

koSikarsky tovar a pratené vyrobky.

Vléknina z dreva alebo ostatnych vladknitych celulozovych
materialov; zberovy (odpad a vymet) papier alebo lepenka.
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48.

49.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

73.

74.

75.

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

kapitola:

Papier a lepenka; predmety z papieroviny, papiera alebo lepenky.

Tlac¢ené knihy, noviny, obrazy a ostatné vyrobky polygrafického

priemyslu; rukopisy, strojopisy a plany.

Pokryvky hlavy a ich casti.

Dézdniky, slne¢niky, vychadzkové palice, palice so sedadielkom,

bice, jazdecké biciky a ich Casti.

Upravené perie a paperie a vyrobky z peria alebo paperia; umelé

kvetiny; vyrobky z l'udskych vlasov.

Vyrobky z kamena, sadry, cementu, azbestu, sl'udy alebo podobnych

materialov.

Keramické produkty.

Sklo a skleneny tovar.

Prirodné alebo umelo pestované perly, drahokamy alebo

polodrahokamy, drahé kovy, kovy platované drahymi kovmi, a vyrobky

z nich; bizutéria; mince.

Vyrobky zo Zeleza alebo z ocele.

Med’ a vyrobky z nej.

Nikel a vyrobky z neho.
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76. kapitola: Hlinik a vyrobky z neho.

78. kapitola: Olovo a vyrobky z neho.

79. kapitola: Zinok a vyrobky z neho.

80. kapitola: Cin a vyrobky z neho.

81. kapitola: Ostatné zakladné kovy; cermety; vyrobky z nich.

82. kapitola: Nastroje, naradie, noziarsky tovar, lyzice a vidlicky, zo zékladné¢ho

kovu; ich Casti a sucasti zo zakladného kovu.

okrem:

ex 8207: nastroje zo zakladného kovu alebo

ex 8209: nastroje a ich ¢asti a sucasti zo zakladného kovu.

83. kapitola: Ro6zne vyrobky zo zdkladného kovu.

84. kapitola: Jadrové reaktory, kotly, stroje, pristroje a mechanické zariadenia; ich

Casti a sucasti.

okrem:

8407: motory;
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85. kapitola:

8408: motory;

ex 8411: ostatné motory;

ex 8412: ostatn¢ motory;

ex 8458: stroje a zariadenia;

ex 8486: stroje a zariadenia;

ex 8471: stroje na automatické spracovanie udajov;

ex 8473: Casti a sucasti strojov polozky 8471 alebo

ex 8401: jadrové reaktory.

Elektrické stroje, pristroje a zariadenia a ich Casti a sti€asti; pristroje

na zaznam a reprodukciu zvuku, pristroje na zdznam a reprodukciu

televizneho obrazu a zvuku, Casti a sti¢asti a prisluSenstvo tychto pristrojov.

okrem:

ex 8517: telekomunikac¢né zariadenia;

ex 8525: vysielacie pristroje alebo

ex 8527: vysielacie pristroje.
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86. kapitola:

87. kapitola:

Zelezniéné alebo elektrickové lokomotivy, kol'ajové vozidla a ich
Casti a sucasti; zvrskovy upeviovaci material zelezni¢nych alebo
elektrickovych trati a jeho Casti a sucasti; mechanické (vratane
elektromechanickych) dopravné signaliza¢né zariadenia vsetkych druhov.
okrem:
ex 8601: obrnené lokomotivy, elektrické;
ex 8603: ostatné obrnené lokomotivy;
ex 8605: vagony alebo

ex 8604: depo vagony.

Vozidl4, iné ako Zelezni¢né alebo elektrickové kolajové vozidla, a ich

Casti a sucasti a prisluSenstvo.

okrem:

8710: tanky a ostatné obrnené vozidl4;

8701: traktory a t'ahace;

ex 8702: vojenské vozidla;

ex 8705: vyslobodzovacie automobily;
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ex 8711: motocykle alebo

ex 8716: privesy.

89. kapitola: Lode, ¢lny a plavajtice konstrukcie.

okrem:

ex 8906: vojnové lode.

90. kapitola: Nastroje a pristroje optické, fotografické, kinematografické, meracie,

kontrolné, presné, lekarske alebo chirurgické a ich Casti, sucasti

a prislusenstvo.

okrem:

ex 9005: binokularne d’alekohl’ady;

ex 9013: rozne pristroje, lasery;

ex 9014: dial’komery (telemetre);

ex 9028: elektrické a elektronické meracie pristroje;

ex 9030: elektrické a elektronické meracie pristroje;

ex 9031: elektrické a elektronické meracie pristroje;

ex 9012: mikroskopy;
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91. kapitola:

92. kapitola:

94. kapitola:

96. kapitola:

ex 9018: lekarske nastroje;

ex 9019: mechanoterapeutické zariadenia;

ex 9021: ortopedické pomdcky alebo

ex 9022: rontgenové pristroje.

Hodiny a hodinky a ich Casti a sucasti.

Hudobné néstroje; Casti a sti¢asti a prislusenstvo tychto nastrojov.

Nébytok; postel'oviny, matrace, matracové podlozky, vankuse

a podobné vypchaté potreby; svietidla a osvetl'ovacie zariadenia inde

nespecifikované ani nezahrnuté; svetelné reklamy, svetelné znaky a znacky,

svetelné oznamovacie tabule a podobné vyrobky; montované stavby.

okrem:

ex 9401: sedadla do lietadiel.

Rozne vyrobky.

Vo vztahu k Argentine sa tato kapitola nevzt'ahuje na obstaravanie tohto tovaru:

a)  potravinové doplnky zahrnuté pod pod Ciselny znak KN 2106 90 (Potravinové

pripravky inde neSpecifikované ani nezahrnuté) a kody CPV 33616 (Vitaminy) alebo
33617 (Mineralne doplnky);
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b)

d)

koncentrat faktora VIII zahrnuty pod ¢iselny znak KN 3002 (Cudska krv; zvieracia krv
pripravena na terapeutické, profylaktické alebo diagnostické ucely; antiséra, ostatné
krvné zlozky a imunologické vyrobky, tiez modifikované alebo ziskané
biotechnologickymi procesmi; ockovacie latky (vakciny), toxiny, kultary
mikroorganizmov (okrem kvasiniek) a podobné vyrobky; bunkové kultury, tiez
modifikované: — antiséra, ostatné krvné zlozky a imunologické vyrobky, tiez
modifikované alebo ziskané biotechnologickymi procesmi) a kod CPV 336515

(Imunitné ockovacie latky a imunoglobuliny);

interferon beta, peginterferon alfa-2a, baziliximab (INN), bevacizumab (INN),
daklizumab (INN), etanercept (INN), gemtuzumab ozogamicin (INN), oprelvekin
(INN), rituximab (INN) a trastuzumab (INN) zahrnuté pod pod ¢iselny znak KN 3002
15 (I Imunologické vyrobky, ktoré st v odmeranych davkach alebo vo forméch alebo
baleniach na predaj v malom) a kéd CPV 336515 (Imunitné ockovacie latky

a imunoglobuliny) alebo 33652 (Antineoplastické a imunomodulac¢né ¢inidla);

ockovacie latky pre humanne lekarstvo zahrnuté pod ¢iselny znak KN 3002 41 a kod
CPV 336516;

Lieky zloZené z dvoch alebo viacerych zloziek navzajom zmieSanych na terapeutické
alebo profylaktické tcely, ktoré nie si v odmeranych davkach alebo vo formach alebo
baleniach na predaj v malom, zahrnuté pod Ciselny znak KN 3003 a kéd CPV 336
(Farmaceutické vyrobky);

Lieky zloZené zo zmieSanych alebo nezmieSanych vyrobkov na terapeutické alebo
profylaktické ucely, balené v odmeranych davkach (vratane takych, ktoré st vo forme
transdermalnych systémov) alebo vo forméch alebo baleniach na predaj v malom,

zahrnuté pod ¢iselny znak KN 3004 a kod CPV 336 (Farmaceutické vyrobky);
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g)

h)

3

Vata, gaza, ovinadla a podobny tovar (napriklad obvizy, naplasti, obklady),
impregnované alebo potiahnuté farmaceutickymi latkami alebo vo forméch alebo
baleniach na predaj v malom na lekarske, chirurgické, zubolekarske alebo zverolekarske
ucely zahrnuté pod ¢iselny znak KN 3005 a kod CPV 331411 [Chirurgické obvizy;

svorky, nite na zo$ivanie ran, podvidzovaci material (nit’)];

Farmaceutické vyrobky uvedené v poznamke 4 ku KAPITOLE 30 kombinovane;j
nomenklatiry (a vratane reagencii na zistovanie krvnych skupin alebo krvnych
faktorov) zahrnuté pod ¢iselny znak KN 3006 a kody CPV 331411 [Chirurgické
obvizy; svorky, nite na zo$ivanie ran, podvizovaci material (nit))], 33696 (Cinidla

a kontrastné médid), 3369711 (Spojiva na rekonstrukciu kosti), 331418 (Zubolekarsky
spotrebny material), 33141623 (Lekarnicky), 3364142 (Chemické antikoncepcné
pripravky) alebo 33695 Vsetky ostatné neterapeutické vyrobky);

Lekarske, chirurgické alebo laboratorne sterilizacné pristroje zahrnuté pod ¢iselny znak

KN 8419 20 a koéd CPV 33191 (Steriliza¢né, dezinfek¢né a hygienické pristroje);

Lekarske, chirurgické, zubolekarske alebo zverolekarske nastroje, pristroje a zariadenia
vratane scintigrafickych pristrojov, ostatné elektrolekarske pristroje a pristroje na
skuSanie zraku zahrnuté pod ¢iselny znak KN 9018 a kod CPV 331 (Zdravotnicke

vybavenie);

okrem tych, ktoré su zahrnuté pod:

¢iselny znak KN 9018 19 (Ostatné lekarske, chirurgické, zubolekarske alebo zverolekarske

nastroje, pristroje a zariadenia vratane scintigrafickych pristrojov, ostatné elektrolekarske

pristroje a pristroje na skiSanie zraku);

¢iselny znak KN 9018 20 (Pristroje na ultrafialové alebo infracervené ziarenie);

¢iselny znak KN 9018 41 00 (Zubné vitacky, tiez kombinované na spolocnej zakladni

s ostatnym zubolekarskym prislusenstvom);
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¢iselny znak KN 9018 50 90 (Ostatné oftalmologické néstroje a pristroje: optické);

¢iselny znak KN 9018 90 84 (len umelé inkubatory pre novorodencov a pristroje na meranie

arterialneho tlaku);

kéd CPV 331583 (Lekarske UV-pristroje);

kod CPV 3313151 (Zubolekarske vitacky);

kéd CPV 33122 (Oftalmologické pristroje — len optické) alebo

kéd CPV 33152 (Inkubétory);

k)  Mechanoterapeutické zariadenia; masazne pristroje; pristroje na testovanie
psychologickej sposobilosti; pristroje na lie¢enie ozonom, kyslikom, acrosélom,
pristroje na umelé dychanie alebo ostatné lieCebné dychacie pristroje zahrnuté pod
¢iselny znak KN 9019 a kody CPV 33154 (Pristroje na mechanoterapiu), 33155
(Pristroje na fyzikalnu terapiu), 33156 (Pristroje na psychologické testovanie) alebo

33157 (Pristroje na liecbu plynmi a dychacie pristroje);

1)  Ortopedické pomdcky vratane bariel, lie¢ebnych a chirurgickych pasov a bandazi; dlahy
a ostatné pomdcky na lie€enie zlomenin; umelé Casti tela; nac¢livacie pomodcky a ostatné
zariadenia nosen¢ alebo prendsané na tele alebo v tele implantované, na kompenzovanie
nejakej chyby alebo neschopnosti zahrnuté pod Ciselny znak KN 9021 a kod CPV
331417 (Ortopedické pomocky);

okrem tych, ktoré su zahrnuté pod:

¢iselny znak KN 9021 21 (umel¢ zuby);
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&iselny znak KN 9021 31 00 (Umelé kiby);

¢iselny znak KN 9021 40 00 (Nacuvacie pomdcky, okrem ich Casti, sucasti a prislusenstva);

¢iselny znak KN 9021 90 (Ostatné pristroje na kompenzovanie nejakej chyby alebo

neschopnosti);

kod CPV 3314182 (Zuby);

kéd CPV 3314175 (Umelé kiby) alebo

kod CPV 33185 (Pristroje pre nedoslychavych);

m) Pristroje vyuzivajlice rontgenove luce alebo Ziarenie alfa, beta, gama alebo iné
ionizujuce ziarenie, tieZ na lekarske, chirurgické, zubolekarske alebo zverolekarske
ucely, vratane radiografickych alebo radioterapeutickych pristrojov, trubice vyZzarujlce
rontgenove luce (rontgenky) a ostatné generatory rontgenovych lacov, generatory
vysokého napétia, ovladacie panely a pulty, presvetlovacie §tity, vySetrovacie alebo
liecebné stoly, kresla a podobne zahrnuté pod €iselny znak KN 9022 a kod CPV 33151

(Radioterapeutické pristroje a spotrebny material) a

n)  Hydrometre (hustomery) a podobné plavajice pristroje, teplomery, pyrometre
(Ziaromery), barometre, vlhkomery a psychrometre, tieZ so zaznamovym zariadenim
1 navzdjom kombinované zahrnuté pod ¢iselny znak KN 9025 a kody CPV 38411
(Hydrometre), 38412 (Teplomery), 38413 (Teplomery), 38414 (Teplomery) alebo
38415 (Psychometre).

4. Vo vztahu k Brazilii je vyluceny vSetok tovar v sektore zdravotnictva v rozsahu, v ktorom sa

nail vzt'ahuje tento dodatok.
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SLUZBY, INE AKO STAVEBNE SLUZBY

Dodatok 20-A-5

S vyhradou poznamok k tomuto dodatku a v§eobecnych pozndmok v dodatku 20-A-7 sa kapitola 20

v suvislosti s verejnym obstaravanim uskutociiovanym obstaravatel'skymi subjektmi uvedenymi

v dodatkoch 20-A-1 az 20-A-3 vztahuje na nasledujice sluzby, iné ako stavebné sluzby, ur¢ené

v sulade s provizérnou ustrednou klasifikaciou produkcie (d’alej len ,,CPC*) Organizacie Spojenych

narodov, ako sa uvadza v dokumente MTN.GNS/W/120!.

Sluzby

Referenéné Cislo CPC

Sluzby udrzby a opravy

Sluzby pozemnej prepravy vratane sluzieb obrnenych vozidiel
a zasielkovych sluzieb, okrem prepravy posty

posty
Pozemna, s vynimkou zelezni¢nej, a letecka preprava posty
Telekomunikacéné sluzby
Finan¢né sluzby
a)  Poistovacie sluzby
b)  Bankové a investi¢né sluzby™"
Pocitaové a suvisiace sluzby
Ugtovnicke sluzby, auditorské sluzby a vedenie Gétovnych knih
Sluzby prieskumu trhu a verejnej mienky
Poradenské sluzby v oblasti riadenia a s nimi suvisiace sluzby

Architektonické sluzby; inZinierske sluzby a pridruZené inZinierske
sluzby, sluzby mestského planovania a krajinarske architektonické
sluzby; suvisiace vedecké a technické konzultacné sluzby; sluzby
technickych skuSok a analyz

Reklamné sluzby
Upratovacie sluzby a sluzby spravy majetku

Vydavatel'ské a tlaciarenské sluzby za poplatok alebo na zaklade
zmluvy

Sluzby leteckej osobnej a nédkladnej prepravy, okrem leteckej prepravy

6112, 6122, 633, 886

712 (okrem 71235),
7512, 87304

73 (okrem 7321)

71235, 7321
752

ex 81

812, 814

84

862

864

865, 866"
867

871
874, 82201 az 82206
88442

Cistenie odpadovych vod a odvoz odpadkov, asanacné a podobné 94
sluzby
1 Zoznam odvetvovej klasifikacie sluzieb, poznamka sekretariatu GATT z 10. jala 1991.
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Poznamky k dodatku 20-A-5

Obstaravanie ktorejkol'vek zo sluzieb, na ktoré sa vztahuje tento dodatok, uskuto¢iiované
obstaravatel'skymi subjektmi uvedenymi v dodatkoch 20-A-1, 20-A-2 a 20-A-3 je zahrnutym
obstaravanim, pokial’ ide o poskytovatel'a sluzby z MERCOSURu, len v rozsahu, v akom
MERCOSUR zahrnul uvedent sluzbu do dodatkov 20-B-5, 20-C-5, 20-D-5 alebo 20-E-5.

Kapitola 20 sa nevzt'ahuje na sluzby, ktoré subjekty musia obstaravat’ od iného subjektu na
zéklade vylu¢ného prava stanoveného uverejnenym zakonom, inym pravnym predpisom

alebo spravnym opatrenim.

Pokial’ ide o bankové a investi¢né sluzby, kapitola 20 sa nevzt'ahuje na obstaravanie ani
nadobudnutie sluzieb fiskélnej agentiry alebo depozitnych sluzieb, likvida¢nych a spravnych
sluzieb pre regulované finan¢né institucie alebo sluzieb tykajucich sa predaja, splacania

a distribucie verejného dlhu vratane poziciek a Statnych dlhopisov, bankoviek a inych

cennych papierov.

Vo Svédsku st prevadzané platby pre vladne agentiry a z nich prostrednictvom $védskeho

posStového medzibankového prevodu peniazi [Swedish Postal Giro System (Postgiro)].

Pokial’ ide o sluzby, na ktoré sa vztahuje CPC 866, kapitola 20 sa neuplatiiuje na arbitrdzne

a zmierovacie sluzby.

Vo vztahu k Brazilii st vylucené vSetky sluzby v sektore zdravotnictva v rozsahu, v ktorom

sa na ne vzt'ahuje tento dodatok.
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Dodatok 20-A-6

STAVEBNE SLUZBY A KONCESIE NA STAVEBNE PRACE

A)  Stavebné sluzby:

1. S vyhradou vSeobecnych poznamok uvedenych v dodatku 20-A-7 sa kapitola 20
vztahuje na vSetko obstaravanie stavebnych sluzieb uvedenych v Casti 51 provizérnej
ustrednej klasifikacie produkcie uskuto¢iiované obstardvatel'skymi subjektmi

uvedenymi v dodatkoch 20-A-1 az 20-A-3.

2. ,,Zakazka na poskytnutie stavebnych sluzieb* je zdkazka, ktorej predmetom je
realizacia, nezavisle od sposobu, inzinierskej stavby alebo stavebnych prac v zmysle

dasti 51 CPC;

3. Obstaravanie ktorejkol'vek zo stavebnych sluZieb, na ktoré sa vztahuje dodatok 20-A-6,
uskuto¢nované obstaravatel'skymi subjektmi uvedenymi v dodatkoch 20-A-1 az 20-A-3
je zahrnutym obstardvanim, pokial’ ide o poskytovatel'a stavebnej sluzby zo
signatarskeho $taitu MERCOSURu, len v rozsahu, v akom tento dotknuty signatarsky
stat MERCOSURu zahrnul uvedenu stavebnu sluzbu do dodatkov 20-B-6, 20-C-6, 20-
D-6 alebo 20-E-6.

B) Koncesie na stavebné prace:
1.  Nakoncesné zmluvy na stavebné prace uzavreté obstaravatel'skymi subjektmi
uvedenym v dodatku 20-A-1 sa vzt'ahuje ¢lanok 20.6 a ¢lanok 20.11, ktoré su

obmedzené na poskytovatel'ov stavebnych sluzieb z Argentiny a Brazilie, za

predpokladu, Ze ich hodnota sa rovna alebo presahuje 5 000 000 (pat’ milionov) SDR.
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Na ucely tohto dodatku ,,koncesnd zmluva na stavebné prace* je odplatna zmluva
uzavretd pisomne, ktorou obstaravatel'ské subjekty poveruji uskutocnenim stavebnych
prac jeden alebo viaceré hospodarske subjekty, pricom jej protiplnenim je bud’ len
pravo na vyuzivanie stavby, ktora je predmetom zmluvy, alebo toto pravo spolu

s peiaznym plnenim. Udelenie koncesie na stavebné prace zahfna prenesenie
prevadzkového rizika na hospodarske subjekty pri vyuzivani tychto prac, co zahfiia
riziko na strane dopytu alebo ponuky, pripadne na oboch stranach. Néavratnost’
uskuto¢nenych investicii alebo nakladov, ktoré vznikli pri prevadzkovani prac, by

nemala byt zarucena.
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Dodatok 20-A-7

VSEOBECNE POZNAMKY

Uplatiiuju sa tieto poznamky:

a)

b)

d)

kapitola 20 sa neuplatiiuje na obstaravanie pol'nohospodarskych vyrobkov uskuto¢nené
na ucely pol'nohospodarskych podpornych programov a programov pre I'udskt obzivu

(napriklad potravinova pomoc vratane naliehavej pomoci);

kapitola 20 sa neuplatiiuje na obstaravanie tykajice sa nadobudnutia, vyvoja, produkcie
alebo koprodukcie programového materidlu vysielacimi stanicami alebo zmlav

o vysielacom case;

na zékazky zadané obstaravatel'skymi subjektmi uvedenymi v dodatkoch 20-A-1 a 20-
A-2 v stvislosti s ¢innostami v oblastiach pitnej vody, energetiky, dopravy a odvetvim
postovych sluzieb sa kapitola 20 nevzt'ahuje, pokial’ sa na ne nevzt'ahuje dodatok 20-A-

3,a

pokial’ ide o Alandy (Ahvenanmaa), uplatiiuji sa osobitné podmienky uvedené
v protokole €. 2 k Zmluve o pristupeni Finska k Eurdpskej unii, ktory sa tyka Aland,

uzavretej 26. jala 1994 v Bruseli.

Priloha 20-A sa uplatiiuje na tovar, sluzby, poskytovatel'ov a dodavatel'ov z Paraguaja od

prvého diia druhého mesiaca nasledujuceho po dni zacatia uplatiiovania prilohy 20-D. Ak

Paraguaj nevykona pisomné ozndmenie uvedené v prilohe 20-D, priloha 20-A sa na tovar,

sluzby, poskytovatel'ov a dodavatel'ov z Paraguaja neuplatiiuje.
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PRILOHA 20-B

ARGENTINA
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Dodatok 20-B-1

SUBJEKTY USTREDNEJ STATNEJ SPRAVY

S vyhradou vSeobecnych pozndmok v dodatku 20-B-7 sa kapitola 20 uplatituje na obstaravanie
uskutoc¢nované argentinskymi subjektmi uvedenymi v tomto dodatku, ak sa hodnota obstaravania
odhadnuta v sulade s ¢lankom 20.4 rovna tymto prahovym hodnotam alebo ich presahuje:

a)  V pripade tovaru a sluzieb

1) odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody do konca 5. (piateho) roka po dni
nadobudnuti jej platnosti: 800 000 (osemstotisic) SDR;

i1)  od 6. (Siesteho) roka do konca 10. (desiateho) roka po dni nadobudnutia platnosti tejto
dohody: 500 000 (pétstotisic) SDR;

i11) od 11. (jedenasteho) roka do konca 15. (pitnasteho) roka po dni nadobudnutia platnosti

tejto dohody: 300 000 (tristotisic) SDR;

iv)  od 16. (Sestnasteho) roka po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody: 130 000
(stotridsattisic) SDR.

b)  V pripade stavebnych sluzieb

1)  odo dia nadobudnutia platnosti tejto dohody do konca 5. (piateho) roka po dni
nadobudnuti jej platnosti: 8 000 000 (osem miliénov) SDR;
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i1)  od 6. (Siesteho) roka po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody: 5 000 000 (pat
miliénov) SDR.

Kapitola 20 sa uplatiuje na argentinske subjekty Statnej spravy uvedené d’ale;:

1.

Ustredna §tatna sprava!

Kapitola 20 sa uplatnuje na vSetky subjekty ustrednej Statnej spravy uvedené d’alej vratane im
podriadenych centralizovanych subjektov (secretarias, subsecretarias, direcciones nacionales,
direcciones simples y organismos desconcentrados)?, pokial’ nie su vyslovne vyli¢ené:
—Presidencia de la Nacion (okrem Agencia Federal de Inteligencia);

—Jefatura de Gabinete de Ministros;

—Ministerio del Interior, Obras Publicas y Vivienda;

—Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto;

—Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

—Ministerio de Seguridad;

—Ministerio de Defensa;

V zaujme vicSej istoty treba uviest, Ze Ustredna Statna sprava nezahfna decentralizované
subjekty alebo orgéany, Statne podniky ani iné subjekty alebo organy vnutrostatnej verejnej
spravy.

V zéujme vicsej istoty sa uvadza slovensky preklad: sekretariaty, podsekretariaty, narodné
riaditel'stvd, jednoduché riaditel'stva a decentralizované subjekty alebo organy.
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—Ministerio de Hacienda;

—Ministerio de Produccion y Trabajo;

—Ministerio de Transporte;

—Ministerio de Educacion, Cultura, Ciencia y Tecnologia;

—Ministerio de Salud y Desarrollo Social; a

—Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Pesca.

2. Decentralizované subjekty

—Sindicatura General de la Nacion;

—Instituto Nacional del Agua;

—Direccion Nacional del Registro Nacional de las Personas;

—Direccion Nacional de Migraciones;

—Tribunal de Tasaciones de la Nacion;

—Instituto Nacional de Asuntos Indigenas;

—Instituto Nacional contra la Discriminacion, la Xenofobia y el Racismo;
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—Centro Internacional para la Promocion de los Derechos Humanos;

—Comision Nacional de Valores;

—Superintendencia de Seguros de la Nacion;

— Superintendencia de Servicios de Salud;

—Tribunal Fiscal de la Nacion;

—Unidad de Informacion Financiera;

—Instituto Nacional de Tecnologia Industrial;

—Instituto Nacional de la Propiedad Industrial;

—Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria;

—Instituto Nacional de Investigacion y Desarrollo Pesquero;

—Instituto Nacional de Vitivinicultura;

—Instituto Nacional de Semillas;

—Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria;

—Instituto Nacional de Promocion Turistica;

—Direccion Nacional de Vialidad;
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—Comision Nacional de Regulacion del Transporte;

—Organismo Regulador del Sistema Nacional de Aeropuertos;

—Administracion Nacional de Aviacion Civil;

—Junta de Investigacion de Accidentes de Aviacion Civil;

—Servicio Geologico Minero Argentino;

—Ente Nacional Regulador del Gas;

—Ente Nacional Regulador de la Electricidad;

—Ente Nacional de Comunicaciones;

—Comision Nacional de Evaluacion y Acreditacion Universitaria (CONEAU);

—Consejo Nacional de Investigaciones Cientificas y Técnicas (CONICET);

—Biblioteca Nacional ,,Dr. Mariano Moreno®;

—Instituto Nacional del Teatro;

—Fondo Nacional de las Artes;

—Superintendencia de Riesgos del Trabajo;

—Instituto Nacional Central Unico Coordinador de Ablacion e Implante;
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—Administracion Nacional de Laboratorios e Institutos de Salud Dr. Carlos Malbran;

—Instituto Nacional de Rehabilitacion Psicofisica del Sur Dr. Juan Otimio Tesone;

— Administracién de Parques Nacionales;

—Instituto Nacional de Asociativismo y Economia Social; a

—Teatro Nacional Cervantes.

3. Institcie socidlneho zabezpecenia

—Caja de Retiros, Jubilaciones y Pensiones de la Policia Federal Argentina;

—Instituto de Ayuda Financiera para pago de Retiros y Pensiones Militares a

—Administracion Nacional de la Seguridad Social.
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Dodatok 20-B-2

SUBJEKTY STATNEJ SPRAVY NA NIZSEJ AKO USTREDNEJ UROVNI

Argentina iniciuje postup vnutornych konzultdcii so svojimi provinénymi vladami a vladou
autondmneho mesta Buenos Aires s ciel'om zaistit’ uspokojivu troven zahrnutého obstaravania na
nizsej ako ustrednej trovni v uspokojivom rozsahu. Ciel'om konzultacii je zahrntt’ vSetky subjekty
v ramci takychto orgdnov Statnej spravy na nizSej ako ustrednej urovni. Rozsah zahrnutého
obstaravania sa povazuje za uspokojivy ak zahfia organy Statnej spravy na nizsej ako ustrednej

urovni, ktoré vytvaraji aspon 65 % (Sest'desiatpét’ percent) jej narodného HDP!.

Argentina tieto konzultacie ukon¢i najneskor do 2 (dvoch) rokov od nadobudnutia platnosti tejto

dohody a bezodkladne Eurdpskej tnii ozndmi ich vysledok.

Ak sa dosiahne uspokojivy rozsah zahrnutého obstardvania v zmysle prvého odseku tohto dodatku,

Spolo¢na rada prijme rozhodnutie, ktorym zodpovedajiicim spdsobom zmeni tento dodatok.

Ak sa na zaklade konzultacii na nizsej ako Ustrednej urovni nedosiahne v uvedenom ¢asovom ramci
uspokojivy vysledok, Europska inia a Argentina uskuto¢nia konzultacie s cielom posudit’ vplyv na

kapitolu 20.

Na tcely vypoctu uspokojivého rozsahu zahrnutého obstaravania sa ako referencia pouzije
narodny HDP roka nadobudnutia platnosti tejto dohody vypocitany Narodnym tradom pre
Statistiku a s¢itanie obyvatel'stva Argentiny (INDEC).
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Dodatok 20-B-3

INE SUBJEKTY

Kapitola 20 sa nevztahuje na ostatné subjekty.
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Dodatok 20-B-4

TOVAR

S vyhradou poznamok k tomuto dodatku a v§eobecnych pozndmok v dodatku 20-B-7 sa kapitola 20
vztahuje na vSetko vladne obstaravanie tovaru uskutocované argentinskymi subjektmi uvedenymi
v dodatku 20-B-1 s vynimkou tovaru, ktory zodpoveda polozkam harmonizovaného systému (HS)

uvedenym d’ale;j:

— 8528: Monitory a projektory, bez zabudovanych televiznych prijimacov. televizne prijimace,
tiez so zabudovanymi rozhlasovymi prijimacmi alebo pristrojmi na zdznam ¢i reprodukciu

zvuku alebo obrazu;

— 9403: Ostatny nabytok a jeho Casti a sucasti;

— 8415: Klimatizacné stroje a pristroje; skladajuce sa z ventilatorov so vstavanym motorom a zo
strojov a pristrojov na zmenu teploty a vlhkosti, vratane strojov a pristrojov, v ktorych
nemoZe byt’ vlhkost’ regulovana oddelene;

— 9401 30: Otacacie sedadla s nastavitelnou vyskou;

— 4802: Nenatierany papier a lepenka, druhu pouzivaného na pisanie, tla¢ alebo na ostatné
grafické ucely, a neperforované dierne Stitky a dierne pasky, v kotu¢och alebo pravouhlych
(vratane Stvorcovych) listoch, akéhokol'vek rozmeru, iny ako papier polozky 4801 alebo

4803; ru¢ny papier a lepenka;

— 3215: Tlaciarenska farba, atramenty na pisanie alebo kreslenie a ostatné atramenty (tuse), tiez

koncentrované alebo tuhé;
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— 4901: Tlacené knihy, broziry, letaky a podobné tlaCoviny, tieZ v jednotlivych listoch.

Poznamky k dodatku 20-B-4:

Z kapitoly 20 je vylucené verejné obstaravanie tohto tovaru podl'a zatriedenia v harmonizovanom

systéme (HS) tymito ministerstvami:

Ministerio de Defensa and Ministerio de Seguridad:

— 61: Odevy a odevné doplnky, pletené alebo hackovang;

— 62: Odevy a odevné doplnky, nepletené alebo nehackované;

— 4203: Odevy a odevné doplnky, z usne alebo kompozitnej usne;

— 64: Obuv, gamaSe a podobné vyrobky, Casti tychto vyrobkov;

— 6506 10: Len nepriestrelné prilby;

— 6307 90 90: Len nepriestrelné vesty;

— Vojenské vybavenie.

—  8904: Tazné a tla¢né lode;

- 8906: Ostatné plavidla, vratane vojnovych lodi a zachrannych ¢Inov inych ako veslovych

¢lnov.
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Ministerio de Seguridad:

— 8702: Motorové vozidla na dopravu desiatich alebo viacerych osob, vratane vodica;

— 8703: Osobné automobily a ostatné motorové vozidla konstruované hlavne na prepravu oséb
(vozidla in¢ ako st uvedené v polozke 8702), vratane osobnych dodéavkovych a pretekarskych
automobilov;

— 8704: Motorové vozidla na nakladnt dopravu;

— 8705: Motorové vozidla na osobitné ucely, iné ako tie, ktoré st konstruované hlavne na
osobnu alebo na nédkladnti dopravu (napriklad vyslobodzovacie automobily, Zeriavové
nakladné automobily, poziarne automobily, ndkladné automobily s mieSackou na beton,
zametacie automobily, kropiace automobily, pojazdné dielne, pojazdné radiologické stanice);

— 8903: Len Clny.

Ministerio de salud y desarrollo social:

— 2005: Ostatna zelenina pripravend alebo konzervovana inak ako v octe alebo kyseline octovej,

nemrazena, ind ako vyrobky polozky 2006;

— 0402: Mlieko a smotana, zahustené alebo obsahujuce pridany cukor alebo ostatné sladidls;

— 1006: Ryza;

- 1902: Cestoviny, tiez varené alebo plnené (médsom alebo ostatnymi plnkami) alebo inak

upravené, napriklad ako Spagety, makarony, rezance, lasagne, halusky, ravioly, cannelloni;

kuskus, tieZ pripraveny;
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2106 90 30: Potravinové doplnky;

3002 12 23: Koncentrat faktora VIII;

3002 15 10: interferon beta; peginterferon alfa-2a;

3002 15 20: baziliximab (INN); bevacizumab (INN); daklizumab (INN); etanercept (INN);
gemtuzumab ozogamicin (INN); oprelvekin (INN); rituximab (INN); trastuzumab (INN).

3002 20: Ockovacie latky (vakciny) pre humanne lekarstvo;

3003: Lieky (okrem tovaru poloziek 3002, 3005 alebo 3006) zlozené z dvoch alebo viacerych
zloziek navzajom zmieSanych na terapeutické alebo profylaktické ucely, ktoré nie st

v odmeranych déavkach alebo vo formach alebo baleniach na predaj v malom,;

3004: Lieky (okrem tovaru poloziek 30,02, 30,05 alebo 30,06) zloZené zo zmieSanych alebo
nezmieSanych vyrobkov na terapeutické alebo profylaktické ucely, balené¢ v odmeranych
davkach (vratane takych, ktoré¢ st vo forme transdermalnych systémov) alebo vo formach

alebo baleniach na predaj v malom;
3005: Vata, gaza, ovinadla a podobny tovar (napriklad obvézy, naplasti, obklady),
impregnované alebo potiahnuté farmaceutickymi latkami alebo vo formach alebo baleniach

na predaj v malom na lekarske, chirurgicke, zubolekarske alebo zverolekarske ucely;

3006: Farmaceutické vyrobky Specifikované v poznamke 4 k prislusnej kapitole HS;
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8419,20: Lekarske, chirurgické alebo laboratérne sterilizacné pristroje;

9018: Lekarske, chirurgické, zubolekarske alebo zverolekarske nastroje, pristroje a zariadenia
vratane scintigrafickych pristrojov, ostatné elektrolekarske pristroje a pristroje na skuSanie

zraku;

9019: mechanoterapeutické zariadenia; masazne pristroje; pristroje na testovanie
psychologickej spdsobilosti; Pristroje na lieCenie ozonom, kyslikom, aerosélom, pristroje na

umelé dychanie alebo ostatné lieCebné dychacie pristroje;

9021: Ortopedické pomocky vratane bariel, lieCebnych a chirurgickych pasov a bandazi;
dlahy a ostatné pomocky na lieCenie zlomenin; umelé Casti tela; nacuvacie pomocky a ostatné
zariadenia nosen¢ alebo prendsané na tele alebo v tele implantované, na kompenzovanie

nejakej chyby alebo neschopnosti;

9022: Pristroje vyuzivajice rontgenove lace alebo Ziarenie alfa, beta alebo gama, tiez na
lekarske, chirurgické, zubolekarske alebo zverolekarske ucely, vratane radiografickych alebo
radioterapeutickych pristrojov, trubice vyzarujice rontgenove lace (rontgenky) a ostatné
generatory rontgenovych lucov, generatory vysokého napitia, ovladacie panely a pulty,

presvetlovacie §tity, vySetrovacie alebo lieCebné stoly, kresla a podobne;
9025: Hydrometre (hustomery) a podobné plavajuce pristroje, teplomery, pyrometre

(Ziaromery), barometre, vlhkomery a psychrometre, tieZ so zaznamovym zariadenim

1 navzdjom kombinované.
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Dodatok 20-B-5

SLUZBY
S vyhradou vSeobecnych pozndmok v dodatku 20-B-7 sa kapitola 20 vzt'ahuje na vSetko vladne
obstaravanie sluzieb uvedenych d’alej uskutociiované argentinskymi subjektmi uvedenymi
v dodatku 20-B-1. Sluzby uvedené nizsie su urcené v sulade s provizornou ustrednou klasifikaciou
produkcie (d’alej len ,,CPC*) Organizacie Spojenych narodov, ako sa uvadza v dokumente
MTN.GNS/W/120.
ZOZNAM ODVETVOVEJ KLASIFIKACIE SLUZIEB
ODVETVIA A PODODVETVIA  PRISLUSNY KOD CPC
1. SLUZBY PRE PODNIKY Oddiel B
A)  Odborné sluzby

a)  Uctovnicke sluzby, auditorské sluzby a vedenie uétovnych knih 862

B) Pocitacové a stvisiace sluzby

a)  Poradenskeé sluzby stvisiace s inStalaciou pocitatového hardvéru 841
b)  Sluzby v oblasti implementacie softvéru 842
c)  Sluzby v oblasti spracovania udajov 843
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F)

d) Databazové sluzby 844
e) Ostatné
845+849
Iné sluzby pre podniky
a)  Reklamné sluzby 871
b)  Sluzby prieskumu trhu a verejnej mienky 864
c) Poradenské sluzby v oblasti riadenia 865
d)  Sluzby suvisiace s poradenstvom v oblasti riadenia 866
e)  Sluzby technického testovania a analyzy 8676
h)  Sluzby suvisiace s tazbou 883+5115
m) Suvisiace sluzby vedeckého a technického poradenstva 8675
n)  Udrzba a oprava zariadeni (nezahfiia namorné plavidla, lietadla alebo iné
dopravné zariadenia) 663+8861-8866
0)  Sluzby upratovania a ¢istenia budov 874
p)  Fotografické sluzby (okrem Specialnych fotografickych sluzieb a sluzieb
spracovania filmov) (kody CPC 87504 a 87506) 875
q) Baliace sluzby 876
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r)  Tlac¢ a vydavatel'skd ¢innost’ 88442

s)  Kongresové sluzby 87909"

2.  KOMUNIKACNE SLUZBY

B)  Kuriérske sluzby 7512

C) Telekomunikac¢né sluzby: nezahtiia poskytovanie satelitnych zariadeni pre

geostacionarne umelé druzice v ramci pevnych druzicovych sluzieb.

a)  Hlasové telefonické sluzby 7521
b)  Sluzby datového prenosu s prepajanim paketov 7523
¢)  Sluzby datového prenosu s prepajanim okruhov 7523*
d)  Telexové sluzby 7523
e) Telegrafické sluzby 7522
f)  Faxové sluzby 75217+7529*"
g)  Sluzby v oblasti sukromnych prenajatych okruhov 7522%+7523*
h)  Elektronicka posta 7523*
i)  Hlasova posta 7523

Symbol (*) znamena, ze uvedena sluzba je sti¢ast'ou stthrnnejsej polozky CPC uvedenej inde v
tomto klasifikatnom zozname.

Symbol (**) znamena, Ze uvedena sluzba predstavuje len Cast’ z celkovych Einnosti, na ktoré
sa vzt'ahuje zodpovedajlica polozka CPC (napr. hlasova posta je len jednou zo zloziek
polozky CPC 7523).

*k
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j)  Online vyhlad4avanie informécii a vyhl'addvanie v databazach 7523

k)  Elektronicka vymena udajov (EDI) 7523"

1) Faxov¢ sluzby, rozsirené/s pridanou hodnotou vratane funkcii uchovat’ a zaslat’,

uchovat’ a vyhl'adat’ 7523

m) Prekddovanie a konverzia protokolu Neuvadza sa.

n)  Online spracovanie informacii a/alebo idajov (vratane spracovania transakcif)

843
o) Ostatné

ENVIRONMENTALNE SLUZBY

A) Kanaliza¢né sluzby 9401

B)  Sluzby likvidécie odpadu 9402
C) Asanacné a podobné sluzby 9403
CESTOVNY RUCH A SLUZBY SPOJENE S CESTOVANIM

A) Hotely, restaurécie (vratane sluzieb hromadného stravovania) 641 — 643

B) Sluzby cestovnych agentur a cestovnych kancelarii 7471

C)  Sluzby sprievodcov cestovného ruchu 7472
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Dodatok 20-B-6

STAVEBNE SLUZBY A KONCESIE NA STAVEBNE PRACE

STAVEBNE SLUZBY

S vyhradou poznamok k tomuto dodatku a vSeobecnych poznamok v dodatku 20-B-7 sa
kapitola 20 vztahuje na vSetko vladne obstaravanie stavebnych sluzieb uvedenych v casti 51
provizérnej ustrednej klasifikacie produkcie uskutocnované argentinskymi subjektmi

uvedenymi v dodatku 20-B-1.

KONCESIE NA STAVEBNE PRACE

Na koncesné zmluvy, ktoré uzatvaraju subjekty uvedené v dodatku 20-B-1 a ktoré podlichaji
prahovym hodnotdm uplatnitelnym na zédkazky na poskytnutie stavebnych sluzieb uvedenym

v dodatku 20-B-1, sa spomedzi ¢lankov kapitoly 20 uplatiiuji len ¢lanok 20.6 a ¢lanok 20.11.

Na ucely tohto odseku st koncesné zmluvy na prace akékol'vek zmluvné dohody, ktorych
hlavnym ciel'om je vystavba alebo obnova fyzickej infrastruktury, zdvodov, budov, zariadeni
alebo inych stavieb vo vlastnictve Statu, na zaklade ktorej obstaravatel'sky subjekt
prostrednictvom zmluvy a na urcité obdobie udeli dodavatel'ovi docasné vlastnictvo tychto
stavieb alebo pravo tieto stavby kontrolovat’, prevadzkovat’ a pozadovat platbu za ich

pouzivanie pocas trvania zmluvy.
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Poznamka k dodatku 20-B-6:

V pripade verejnych zakaziek na dodanie tovaru v suvislosti so zékazkou na poskytnutie sluzby
v oblasti stavebnictva vratane koncesnych zmluv na stavebné prace si Argentina vyhradzuje pravo
uplatinovat’ cenové preferencie podla svojich pravnych predpisov na tento tovar podl'a zatriedenia

v harmonizovanom systéme (HS), a to pocas tychto prechodnych obdobi:

— HS 8410' a HS 85042: odo dita nadobudnutia platnosti tejto dohody do konca 9. (deviateho)
roka po uvedenom dni nadobudnutia platnosti; od 10. (desiateho) roka po dni nadobudnutia

platnosti tejto dohody sa neuplatiiuji ziadne cenové preferencie a

— HS 84143 a HS 8428*: odo dita nadobudnutia platnosti tejto dohody do konca 4. (§tvrtého)
roka po uvedenom dni nadobudnutia platnosti; od 5. (piateho) roka po dni nadobudnutia

platnosti tejto dohody sa neuplatiiuji ziadne cenové preferencie.

1 Vodné turbiny, vodné kolesa a ich regulatory.

2 Elektrické transformatory, statické menice (napriklad usmerfiovace) a induktory.

3 Vzduchové cerpadla alebo vyvevy, kompresory a ventilatory na vzduch alebo iny plyn;
ventilacné alebo recirkulacné odsévace s ventilatorom, tiez so vstavanym filtrom.

4 Ostatné zdvihacie, manipulaéné, nakladacie alebo vykladacie stroje a zariadenia (napriklad

vytahy, eskaldtory, dopravniky, lanovky).
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Dodatok 20-B-7

VSEOBECNE POZNAMKY

Na kapitolu 20 sa uplatiiuju tieto v§eobecné poznamky:

1. Kapitola 20 sa neuplatfiuje na ziadnu formu preferencie alebo vyhody zameranej na MSP!.
Preferencia alebo vyhoda méze zahfnat’ aktikol'vek cenovu preferenciu, pravo zlepsit
povodna ponuku alebo vyhradné pravo dodavat tovar alebo poskytovat’ sluzbu. Pristup
k uvedenym preferenciam alebo vyhodam budu rovnako dostupny pre podniky Eurdpske;j
unie, ktoré st registrované ako mikropodniky a malé a stredné podniky v Argentine.

V zaujme vicsej istoty treba uviest, Ze podniky Eurdpskej tinie sa mozu zaregistrovat’ ako
mikropodniky a malé a stredné podniky v Argentine v stilade s poziadavkami stanovenymi

v prislusnych platnych pravnych predpisoch.

2. Kapitola 20 sa neuplatiiuje na vladne obstaravanie vo faze pred komerénym vyuZzitim
zamerané na podporu vyvoja inovacnych rieSeni pre potreby verejného sektora. Vladne
obstaravanie vo faze pred komerénym vyuzitim zahiia produktovy napad, navrh rieSenia,
vytvaranie prototypov, pdvodny vyvoj a validaciu alebo testovanie obmedzeného stiboru

prvych vyrobkov.

Argentina kazdé 3 (tri) roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody informuje Eurdpsku
uniu o vladnom obstardvani vo faze pred komerénym vyuzitim, ktoré sa uskuto¢nilo pocas

uvedeného obdobia.

1 V zaujme vacsej istoty treba uviest, Ze malé a stredné podniky zahfiiaji mikropodniky, malé
a stredné podniky a podnikatel'ov. Argentina moze vymedzit’ charakteristiky spoloc¢nosti,
ktoré sa budu povazovat’ za MSP, s prihliadnutim na osobitosti roznych velkosti, odvetvi a
regionov tejto krajiny a na zaklade jedného, niekol’kych alebo vSetkych nasledujicich
atributov alebo ich ekvivalentov: okrem iného zamestnanci alebo ini pracovnici, ro¢na
hodnota predaja a hodnota aktiv pouzitych vo vyrobnom procese v sulade s jej vnatroStatnymi
pravnymi predpismi. Tieto charakteristiky sa vymedzia vo v§eobecnych zédkonoch a inych
pravnych predpisoch Argentiny, a nie v akomkol'vek zakone alebo inom pravnom predpise,
ktoré sa vztahuju vyluéne na vladne obstaravanie.
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Kapitola 20 sa neuplatiiuje na koncesie na sluzby.

Kapitola 20 sa neuplatiiuje na verejné obstaravanie tovaru a sluzieb od vyrobnych zariadeni
rodinnych farmérov alebo druzstiev rodinnych farmarov registrovanych v ndrodnom registri
rodinnych farmérov, ktoré uskuto¢iiuje Statna sprava na tcely zdsobovania nemocnic, $kol,
komunitnych jedalni, institucii v rdmci narodného vézenského systému, ozbrojenych sil

a inych verejnych instittcii, ktoré podliehaju ustrednej Statnej sprave.

Bez ohl'adu na ¢lanok 20.14 ods. 5 Argentina moze vylucit’ dodavatela, ak:

a)  proti tomuto dodavatel'ovi existuje potvrdena obzaloba za trestné ¢iny proti majetku,
proti verejnej sprave alebo proti dovere verejnosti a dobrej viere, alebo za legalizaciu
prijmov z trestnej ¢innosti a hospodarske trestné Ciny, alebo za trestné ¢iny uvedené
v Medziamerickom dohovore proti korupcii prijatom na tretom plendrnom zasadnuti,
ktoré sa konalo 29. marca 1996, alebo

b)  dodavatel je:

1) zamestnanec alebo Uradnik argentinskeho verejného sektora alebo

i1)  podnik, v ktorom ma takyto zamestnanec alebo tradnik dostato¢nu ucast’, aby

mohol kontrolovat’ rozhodovaci proces tohto podniku.
V zaujme vicsej istoty treba uviest, Ze pri obstardvaniach v ramci reZimu verejno-

sukromného partnerstva odkaz na konkurz v ¢lanku 20.14 ods. 5 pism. a) zahfna

prebiehajuce insolvencné konanie.
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Argentina si vyhradzuje pravo zadavat’ zdkazky inym sposobom ako na zaklade verejnej

sut'aze alebo vyberovym postupom obstaravania v tychto pripadoch:

a)  obstaravanie uskutocnené na opravu strojov, vozidiel, zariadeni alebo motorov,
v pripade ktorych je na urCenie potrebnej opravy potrebné ich odzbrojenie, presun alebo
predbezné prehliadka, a vol'ba iného postupu obstardvania sa ukaze ako ndkladnejsia;
tuto vynimku nemozno pouzit’ v pripade beznych oprav takychto poloziek v ramci

udrzby;

b)  vladne obstaravanie vykonavané medzi jurisdikciami a subjektmi Ustrednej Statnej
spravy alebo medzi takymito jurisdikciami a subjektmi a provinénymi alebo obecnymi
subjektmi alebo subjektmi vlady autondémneho mesta Buenos Aires, ako aj s podnikmi,
v ktorych ma Argentina vacSinovu ucast, za predpokladu, zZe icelom obstaravania je
poskytovanie bezpecnostnych, logistickych alebo zdravotnickych sluzieb;

c)  vladne obstaravanie uskuto¢nované medzi jurisdikciami a subjektmi tstrednej Statnej

spravy a ndrodnymi univerzitami a

d) v pripade doplnkovych prac, ktoré¢ st nevyhnutné na vykonanie prebiehajucich
stavebnych prac (stavebné sluzby), ktoré nebolo mozné predvidat’ v povodnom projekte
a nemohli byt’ zahrnuté do prislusnej zdkazky; hodnota zédkaziek zadanych na takéto
doplnkové prace nesmie prekrocit’ limity stanovené argentinskymi pravnymi predpismi,
ktoré v Ziadnom pripade nesmu presiahnut’ 50 % (péatdesiat percent) hodnoty hlavnej

zékazky.

Kapitola 20 sa neuplatiiuje na vladne obstaravanie uskuto¢fiované mimo tzemia Argentiny na

spotrebu mimo tohto izemia.
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Bez ohl'adu na ¢lanok 20.11 (Kompenzacie), ked’ subjekty uvedené v dodatku 20-B-1
uskutoc¢nuju vladne obstaravanie, na ktoré sa vzt'ahuje kapitola 20, Argentina mdze v sulade
so svojimi pravnymi predpismi pozadovat’ alebo ulozit’ akykol'vek druh kompenzacie az do
vysky 50 % (péat'desiat percent) hodnoty obstardvania vratane toho, Ze vybrany dodéavatel

nakupi miestny tovar a sluzby stvisiace s predmetom obstaravania.

Od 11. (jedenasteho) roka do konca 15. (pdtnasteho) roka po dni nadobudnutia platnosti tejto
dohody méze Argentina pozadovat’ alebo ulozit’ kompenzécie az do vysky 35 % (tridsat’pat’

percent) hodnoty obstaravania.

Obmedzenia stanovené v prvom a druhom pododseku tohto odseku sa neuplatiiuji na

obstardvania, ktoré uskutociiuje Ministerio de seguridad alebo Ministerio de defensa.

Od 16. (Sestnasteho) roka po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody nesmu kompenzacie

presiahnut’ 20 % (dvadsat’ percent) hodnoty obstaravania.

Kompenzécie musia byt uvedené v ozndmeni o pldnovanom obstardvani, Specifikované
v sutaznych podkladoch a uplatiiované rovnakym spdsobom na vsetkych zicastnenych

dodavatel'ov.

Argentina kazdé 3 (tri) roky odo dita nadobudnutia platnosti tejto dohody informuje Eurépsku

uniu o pouZziti kompenzacii pocas uvedeného obdobia.

Bez ohl'adu na ¢lanok 20.13 ods. 1 moéZe Argentina v pripade obstaravatel'skych subjektov, na
ktoré sa vztahuje dodatok 20-B-1, uplatnit’ prechodné obdobie v trvani najviac 18 (osemnast’)
mesiacov odo diia nadobudnutia platnosti tejto dohody. Uvedené subjekty pocas tohto

prechodného obdobia poskytuji svoje oznamenia o planovanom obstardvani prostrednictvom

odkazov na vstupnom elektronickom portali, ktory je pristupny bezplatne.
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PRILOHA 20-C

ROZSAH ZAHRNUTEHO VLADNEHO OBSTARAVANIA BRAZILIE
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Dodatok 20-C-1

SUBJEKTY USTREDNEJ STATNEJ SPRAVY
Zoznam Brazilie
Pokial’ nie je stanovené inak, kapitola 20 sa uplatiiuje na d’alej uvedené subjekty vratane ich
prislusnych prepojenych agentur!, ak sa hodnota obstaravania rovna alebo ak hodnota obstaravania
presahuje:

v pripade tovaru a sluzieb

— odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody do konca siedmeho roka po nadobudnuti jej

platnosti: 216 000 SDR,

— od 6smeho roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody: 130 000 SDR,

v pripade stavebnych sluZieb

— odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody do konca siedmeho roka po nadobudnuti jej

platnosti: 8 000 000 SDR,

— od 6smeho roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody: 5 000 000 SDR.

V zaujme vacSej istoty treba uviest’, Ze ,,prepojené agentiury* zahfiaju vsetky podriadené
verejnopravne subjekty a agentury, ktoré maju samostatni pravnu subjektivitu, v rdmci
Struktiry subjektov uvedenych v tejto prilohe.

& /sk 2



Vykonna moc:

— Advocacia-Geral da Unido

— Casa Civil da Presidéncia da Republica

— Controladoria-Geral da Unido

— Gabinete de Seguranca Institucional da Presidéncia da Republica

— Presidéncia da Republica

— Secretaria de Comunicacao Social da Presidéncia da Republica

— Secretaria de Relagdes Institucionais da Presidéncia da Republica

— Secretaria-Geral da Presidéncia da Republica

— Vice-Presidéncia da Republica

— Ministério da Agricultura e Pecuaria

— Ministério da Ciéncia, Tecnologia e Inovagao

— Ministério da Cultura

— Ministério da Defesa

— Ministério da Educacao
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Ministério da Fazenda

Ministério da Gestao ¢ da Inovagao em Servigos Publicos

Ministério da Igualdade Racial

Ministério da Integracdo e do Desenvolvimento Regional

Ministério da Justi¢a e Seguranga Publica

Ministério da Pesca e Aquicultura

Ministério da Previdéncia Social

Ministério da Saude

Ministério das Cidades

Ministério das Comunicagoes

Ministério das Mulheres

Ministério das Relagdes Exteriores

Ministério de Minas e Energia

Ministério de Portos e Aeroportos

Ministério do Desenvolvimento Agrario e Agricultura Familiar
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- Ministério do Desenvolvimento e Assisténcia Social, Familia e Combate a Fome

- Ministério do Desenvolvimento, Industria, Comércio e Servigos

— Ministério do Empreendedorismo, da Microempresa e da Empresa de Pequeno Porte

— Ministério do Esporte

- Ministério do Meio Ambiente e Mudanca do Clima

— Ministério do Planejameno e Or¢amento

— Ministério do Trabalho e Emprego

— Ministério do Turismo

— Ministério dos Direitos Humanos e da Cidadania

— Ministério dos Povos Indigenas

— Ministério dos Transportes

Judicial Branch:

— Conselho Nacional de Justica

— Defensoria Publica da Unido

— Justica do Distrito Federal e dos Territorios
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— Justica do Trabalho (Tribunais Regionais do Trabalho)

— Justica Eleitoral (Tribunais Regionais Eleitorais)

— Justica Federal (Tribunais Regionais Federais)

— Ministério Publico da Unido

— Superior Tribunal de Justiga — STJ

— Superior Tribunal de Justi¢a Militar — STM

— Supremo Tribunal Federal — STF

—  Tribunal Superior do Trabalho

— Tribunal Superior Eleitoral — TSE

Legislative Branch:

— Camara dos Deputados

— Senado Federal

— Tribunal de Contas da Unido
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Poznamky k dodatku 20-C-1

a)

b)

Tieto subjekty nie st zahrnuté do tohto dodatku: INCRA (Instituto Nacional de Colonizagao e
Reforma Agraria); AEB (Agéncia Espacial Brasileira); CNEN (Comissao Nacional de
Energia Nuclear); a INPI (Instituto Nacional da Propriedade Industrial).

V pripade obstaravania, ktoré uskutociiuje Presidéncia da Republica, Ministério da Gestao e
da Inovagao em Servigos Publicos, Ministério das Relagdes Exteriores a Ministério da Justica
e Seguranca Publica, sa kapitola 20 neuplatituje na sluzby stvisiace s informa¢nymi
technoldgiami, ako je vyvoj a udrzba softvéru pouzivaného pri Sifrovani komunikacie,
uchovavania a idrzba databaz obsahujucich osobné udaje brazilskych obfanov ziskané na
zéklade Ziadosti o vydanie dokladov a cestovnych pasov; vyvoj a tdrzba pocitacovych
programov pouzivanych v procese pripravy dokladov vydavanych diplomatickou sluzbou
brazilskym ob¢anom; vyroba cestovnych pasov (kod CPC 32610) a sluzby suvisiace

s ¢innost’ami v oblasti vyty¢ovania hranic.

V pripade obstardvania, ktoré uskutocniuje Ministério da Defesa, Ministério da Justiga

a Ministério da Educacao, sa kapitola 20 neuplatiiuje na tieto kody Nomenclatura Comum do
Mercosul (d’alej len ,,NCM*): 61051000 (,,panske pletené kosele, z baviny*), 61061000
(,,ddmske kosele, bluzky, koselové bluzky, pletené, z baviny*), 61091000 (,,tricka, tielka,
pletené, z baviny*), 61099000 (,,tricka, tielka, pletené, z inych textilnych materidlov*),
61102000 [,,svetre, pulovre, vesty (tiez zapinacie) a podobné vyrobky, pleten¢, z baviny],
62034200 [,,panske obleky, komplety, saka, nohavice, nohavice s naprsenkou a plecnicami,

bermudy a kratke nohavice (okrem plaviek)], 62052000 (,,panske kosele, z baviny*).
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d)

V pripade obstaravania, ktoré uskuto¢niuje Ministério da Educagdo, Ministério da Justica,
Ministério da Saude a ich prislusné prepojené agentiry, si Brazilia vyhradzuje pravo pouzit’
obmedzeny postup obstaravania pri obstaravani tovaru doddvaného organom alebo
subjektom, ktory je zaCleneny do verejnej spravy v zmysle zdkonného dekrétu ¢. 200

z 25. februara 1967 a ktory bol vytvoreny na tento osobitny ucel pred nadobudnutim uc¢innosti
zékona o verejnom obstaravani 14.133/21, pod podmienkou, ze zmluvna cena je zlucite'na

s trhovou cenou.
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Dodatok 20-C-2

SUBJEKTY STATNEJ SPRAVY NA NIZSEJ AKO USTREDNEJ UROVNI

Pokial’ nie je stanovené inak, kapitola 20 sa vzt'ahuje na verejné obstardvanie uskuto¢iiované

subjektmi uvedenymi v tomto dodatku, priCom sa uplatiiuju tieto prahové hodnoty:

Prahové hodnoty:

Tovar 216,000 SDR
Sluzby 216,000 SDR
Stavebné sluzby 8 000 000 SDR

Zoznam subjektov:

1. ACRE

Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych prepojenych agentar. V zaujme vicsej
istoty treba uviest,, Ze ,,prepojené agentiry* zahfnaju vSetky podriadené verejnopravne
subjekty a agentury, ktoré maji samostatni pravnu subjektivitu, v rameci Struktary subjektov

uvedenych v tomto dodatku.

2.  AMAPA

Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych prepojenych agentar. V zaujme vicsej
istoty treba uviest’, Ze ,,prepojené agentury* zahtnaju vsetky podriadené verejnopravne
subjekty a agentlry, ktoré maju samostatn pravnu subjektivitu, v rdmci Struktiry subjektov

uvedenych v tomto dodatku.
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3.

AMAZONAS

A)  Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prisluSnych podriadenych agentur.
V zéujme vicsej istoty treba uviest’, ze ,,podriadené agentiry* zahiaji vsetky
podriadené verejnopravne subjekty a agentury, ktoré maju samostatni pravnu

subjektivitu, v rdmci Struktary subjektov uvedenych v tomto dodatku.

B) V pripade subjektov uvedenych v ramci Amazonas v tomto dodatku sa tato dohoda

nevzt'ahuje na obstaravanie:

a)  tovaru alebo sluzieb umeleckého alebo kultarneho charakteru;

b)  tovaru a sluzieb suvisiacich s environmentalnym hospodarstvom amazonského

dazd’ového pralesa.
CEARA
Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych prepojenych agentur. V zdujme vicsej
istoty treba uviest’, Ze ,,prepojené agentury* zahtiiaju vsetky podriadené verejnopravne
subjekty a agentury, ktoré maji samostatni pravnu subjektivitu, v rameci Struktary subjektov
uvedenych v tomto dodatku.
DISTRITO FEDERAL
A)  Vykonna moc:

1. Regiondlna sprava Arniqueira (Administracdo Regional da Arniqueira);

2. Regionalna sprava Candangolandia (Administragdo Regional da Candangolandia);
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10.

11.

12.

13.

14.

Regionalna sprava Aguas Claras (Administragio Regional de Aguas Claras);

Regionélna sprava Brazlandia (Administragdo Regional de Brazlandia);

Regionalna sprava Ceilandia (Administracao Regional de Ceilandia);

Regiondlna sprava Planaltina (Administragdo Regional de Planaltina);

Regionalna sprava Samambaia (Administragdo Regional de Samambaia);

Regionalna sprava Santa Maria (Administracdo Regional de Santa Maria);

Regiondlna sprava Sdo Sebastido (Administracdo Regional de Sdo Sebastido);

Regiondlna sprava Sobradinho (Administragdo Regional de Sobradinho);

Regiondlna sprava Sobradinho 2 (Administragdo Regional de Sobradinho 2);

Regionalna sprava Taguatinga (Administragao Regional de Taguatinga);

Regionélna sprava Vicente Pires (Administragdo Regional de Vicente Pires);

Regiondlna sprava Cruzeiro (Administracdo Regional do Cruzeiro);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Regionalna sprava Fercal (Administragao Regional do Fercal);

Regionalna sprava Gama (Administracao Regional do Gama);

Regionalna sprava Guara (Administracao Regional do Guara);

Regiondlna sprava Itapod (Administragao Regional do Itapod);

Regionalna sprava Jardim Botanico (Administracao Regional do Jardim

Botanico);

Regiondlna sprava Lago Norte (Administragdo Regional do Lago Norte);

Regionalna sprava Lago Sul (Administragcdo Regional do Lago Sul);

Regiondlna sprava N. Bandeirante (Administracdo Regional do N. Bandeirante);

Regionalna sprava Paranod (Administragdo Regional do Paranod);

Regionélna sprava Park Way (Administragdo Regional do Park Way);

Regiondlna sprava Plano Piloto (Administracdo Regional do Plano Piloto);

Regionélna sprava Recanto das Emas (Administragcdo Regional do Recanto das

Emas);

Regionalna sprava Riacho Fundo 1 (Administragdo Regional do Riacho Fundo 1);
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Regionalna sprava Riacho Fundo 2 (Administragao Regional do Riacho Fundo 2);

Regionalna sprava Doplnkového priemyselného a dodavatel'ského sektora (SCIA)

a Strukturalneho mesta (Administra¢io Regional do SCIA e Estrutural);

Regiondlna sprava Priemyselného a dodavatel’ského sektora — SIA

(Administragdo Regional do SIA);

Regionalna sprava Sol Nascente a Por do Sol (Administragao Regional do Sol

Nascente e Por do Sol);

Regionalna sprava Sudoeste/Octogonal (Administragao Regional do

Sudoeste/Octogonal);

Regiondlna sprava Varjao (Administragdo Regional do Varjao);

Vojensky dom (Casa Militar);

Vojensky hasi¢sky zbor Federalneho distriktu (Corpo de Bombeiros Militar do
Distrito Federal);

Nadacia Botanicka zédhrada v Brazilii (Fundagdo Jardim Botanico de Brasilia);

Univerzita Federdlneho distriktu (Universidade do Distrito Federal — UnDF);

Civilna policia Federalneho distriktu (Policia Civil do Distrito Federal);

Vojenska policia Federalneho distriktu (Policia Militar do Distrito Federal);
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Urad generalneho prokuratora Federalneho distriktu (Procuradoria-Geral do

Distrito Federal) (poznamka 5.3.b.);

Komunikac¢ny odbor Federalneho distriktu (Secretaria de Comunicagao do

Distrito Federal);

Statny urad vizenskej spravy (Secretaria de Estado da Administragdo

Penitencidria);

Statny urad pre pol'nohospodarstvo, zasobovanie a rozvoj vidieka (Secretaria de

Estado da Agricultura, Abastecimento e Desenvolvimento Rural);

Statny Grad ob&ianskych veci (Secretaria de Estado da Casa Civil);

Statny urad mladeze a mladych dospelych (Secretaria de Estado da Juventude);

Statny trad pre Zeny (Secretaria de Estado da Mulher);

Statny urad verejnej bezpeénosti (Secretaria de Estado da Seguranga Publica);

Statny urad miest (Secretaria de Estado das Cidades);

Statny urad komunitnych sluzieb (Secretaria de Estado de Atendimento a

Comunidade);

Statny urad vedy, techniky a inovacii (Secretaria de Estado de Ciéncia,

Tecnologia e Inovacdo);

Statny urad kultiry a kreativneho hospodarstva (Secretaria de Estado de Cultura e

Economia Criativa) (Note 5.3.a.);
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

Statny urad pre rozvoj metropolitnej oblasti (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento da Regido Metropolitana);

Statny urad pre hospodarsky rozvoj (Secretaria de Estado de Desenvolvimento

Economico);

Statny trad pre socialny rozvoj (Secretaria de Estado de Desenvolvimento

Social);

Statny Grad pre rozvoj miest a byvania (Secretaria de Estado de Desenvolvimento

Urbano e Habitag2o);

Statny tirad hospodarstva (Secretaria de Estado de Economia);

Statny trad vzdeldvania (Secretaria de Estado de Educagio);

Statny tirad $portu a voI'ného ¢asu (Secretaria de Estado de Esporte ¢ Lazer);

Statny urad vlady (Secretaria de Estado de Governo);

Statny urad spravodlivosti a ob&ianstva (Secretaria de Estado de Justica e

Cidadania);

Statny urad verejnych prac a infrastruktiry (Secretaria de Estado de Justica e

Cidadania);

Statny urad pre ochranu urbanistického poriadku (Secretaria de Estado de

Prote¢dao da Ordem Urbanistica);
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B)

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

Statny urad instituciondlnych vzt'ahov (Secretaria de Estado de Relagdes

Institucionais);

Statny urad parlamentnych vzt'ahov (Secretaria de Estado de Relagdes

Parlamentares);

Statny urad prace (Secretaria de Estado de Trabalho);

Statny urad dopravy a mobility (Secretaria de Estado de Transporte e
Mobilidade);

Statny tirad cestovného ruchu (Secretaria de Estado de Turismo);

Statny Grad Zivotného prostredia (Secretaria de Estado do Meio Ambiente);

Osobitny urad pre rodinu (Secretaria de Extraordinéria da Familia);

Urad osobitnych projektov (Secretaria de Projetos Especiais);

Osobitny sekretariat pre osoby so zdravotnym postihnutim (Secretaria

Extraordinaria da Pessoa com Deficiéncia).

Zakonodarna moc:

Dvor auditorov Federéalneho distriktu (Tribunal de Contas do Distrito Federal).
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C) V pripade subjektov uvedenych v ramci Distrito Federal sa tato dohoda nevztahuje na:

a)  obstaravanie sluzieb kultirneho alebo umeleckého charakteru uskutoctiované
Statnym sekretariatom kultary a kreativneho hospodarstva (Secretaria de Estado

de Cultura e Economia Criativa);

b)  obstaravanie tychto sluzieb uskuto¢iované Uradom generalneho prokuratora
Federalneho distriktu (Procuradoria-Geral do Distrito Federal): informacné

technoldgie, komunikacie, poradenstvo v oblasti riadenia a vyskum a vyvoj.

GOIAS

Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych prepojenych agentur. V zdujme vicsej
istoty treba uviest’, Ze ,,prepojené agentury* zahtiiaju vsetky podriadené verejnopravne
subjekty a agentiry, ktoré maju samostatni pravnu subjektivitu, v ramci Struktiry subjektov

uvedenych v tomto dodatku.

MARANHAO

VSsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych prepojenych agentur. V zaujme vicsej
istoty treba uviest,, Ze ,,prepojené agentliry* zahfnaju vSetky podriadené verejnopravne
subjekty a agentury, ktoré maji samostatnt pravnu subjektivitu, v rdmci Struktary subjektov

uvedenych v tomto dodatku.

MATO GROSSO

Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych prepojenych agentar. V zaujme vacsej
istoty treba uviest,, Ze ,,prepojené agentiry* zahfnaju vSetky podriadené verejnopravne
subjekty a agentlry, ktoré maju samostatni pravnu subjektivitu, v rdmci Struktiry subjektov

uvedenych v tomto dodatku.
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9.

MINAS GERAIS

A)

Vykonna moc:

1.

10.

Agentura pre rozvoj metropolitnej oblasti Belo Horizonte (Agéncia de

Desenvolvimento da Regido Metropolitana de Belo Horizonte);

Agentura pre rozvoj metropolitnej oblasti Vale do Aco (Agéncia de

Desenvolvimento da Regidao Metropolitana do Vale do Aco);

Regulacné agentura pre zasobovanie vodou a sanitarne kanaliza¢né sluzby v State
Minas Gerais (Agéncia Reguladora de Servigos de Abastecimento de Agua e de
Esgotamento Sanitario do Estado de Minas Gerais);

Statna $kolské rada (Conselho Estadual de Educagio);

Statny kontrolny urad (Controladoria Geral do Estado);

Vojensky hasi¢sky zbor Minas Gerais (Corpo de Bombeiros Militar de Minas

Gerais);

Spolo¢nost’ pre technickl pomoc a popularizaciu vo vidieckych oblastiach Statu
Minas Gerais (Empresa de Assisténcia Técnica e Extensdo Rural do Estado de
Minas Gerais);

Nadacia Clovis Salgado (Fundagao Clovis Salgado);

Nadécia na podporu vyskumu Statu Minas Gerais (Fundagdo de Amparo a

Pesquisa do Estado de Minas Gerais);

Umelecka nadéacia Ouro Preto (Fundagdo de Arte de Ouro Preto);
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Nadécia pre vzdeldavanie v praci Minas Gerais (Fundagdo de Educagao para

o Trabalho de Minas Gerais);

Vzdelavacia nadacia Caio Martins (Fundac¢ao Educacional Caio Martins);

Statna agentiira ivotného prostredia (Fundagio Estadual do Meio Ambiente);

Nadécia Helena Antipoff (Fundagdo Helena Antipoff);

Nadécia Jodo Pinheiro (Fundagao Jodo Pinheiro);

Vojenska kancelaria guvernéra (Gabinete Militar do Governador);

Institat socidlneho zabezpecenia zamestnancov verejnej spravy Statu Minas Gerais

(Instituto de Previdéncia dos Servidores do Estado de Minas Gerais);

Institat socidlneho zabezpecenia prisluSnikov vojenskych zloziek statu Minas

Gerais (Instituto de Previdéncia dos Servidores do Estado de Minas Gerais);

Statny lesny institat (Instituto Estadual de Florestas);

Vodohodspodarsky institat Minas Gerais (Instituto Mineiro de Gestdo das Aguas);

Obchodny register Statu Minas Gerais (Junta Comercial do Estado de Minas

Gerais);

Statny urad ombudsmana (Ouvidoria Geral do Estado);
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Obchodny register Statu Minas Gerais (Junta Comercial do Estado de Minas

Gerais);

Vojenska policia statu Minas Gerais (Policia Militar do Estado de Minas Gerais);

Urad pre kultaru a cestovny ruch (Secretaria de Cultura e Turismo);

Urad pre hospodarsky rozvoj (Secretaria de Desenvolvimento Econdmico);

Urad pre socialny rozvoj (Secretaria de Desenvolvimento Social);

Urad vzdelavania (Secretaria de Educagio);

Urad vlady (Secretaria de Governo);

Urad dopravy a mobility (Secretaria de Infraestrutura e Mobilidade);

Urad pre Zivotné prostredie a trvalo udrzatelny rozvoj (Secretaria de Meio

Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel);

Urad pre planovanie a riadenie (Secretaria de Planejamento e Gestio);

Univerzita Statu Minas Gerais (Policia Militar do Estado de Minas Gerais);

Statna univerzita v Montes Claros (Universidade Estadual de Montes Claros);

Urad pre pol'nohospodérstvo, hospodarske zvierata a zasobovanie (Secretaria de

Agricultura, Pecuéria e Abastecimento) (poznamka 9.4).
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10.

11.

B) Zakonodarna moc:

Dvor auditorov Minas Gerais (Tribunal de Contas de Minas Gerais).

C) Ostatné:

Urad verejného ochrancu prav v §tate Minas Gerais (Defensoria Piiblica do Estado de

Minas Gerais).

D) 'V pripade subjektov uvedenych pri Minas Gerais sa tato dohoda nevztahuje na
obstaravanie sluzieb alebo stavebnych sluZieb Uradom pre polnohospodarstvo,

hospodarske zvieratd a dodavky (Secretaria de Agricultura, Pecuéria e Abastecimento).
PARA

Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych podriadenych agenttr. V zaujme
vicsej istoty treba uviest, Ze ,,podriadené agentiury* zahfiaji vSetky podriadené
verejnopravne subjekty a agentary, ktoré maju samostatnu pravnu subjektivitu, v ramci

Struktary subjektov uvedenych v tomto dodatku.
PARAIBA

Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych prepojenych agentar. V zaujme vicsej
istoty treba uviest,, Ze ,,prepojené agentiry* zahfnaju vSetky podriadené verejnopravne
subjekty a agentury, ktoré maji samostatni pravnu subjektivitu, v rameci Struktary subjektov

uvedenych v tomto dodatku.
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12.  PARANA

A)  Vykonna moc:
Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych prepojenych agentar. V zaujme
viacésej istoty treba uviest, Ze ,,prepojené agentury zahfiaju vsetky podriadené
verejnopravne subjekty a agentary, ktoré maju samostatnu pravnu subjektivitu, v ramci
Struktary subjektov uvedenych v tomto dodatku.

B) Stdna moc:
Odvolaci sud statu Parana (Tribunal de Justica do Parana).

C) Zékonodarna moc:
— Zakonodarné zhromazdenie (Assembleia Legislativa),
— Dvor auditorov $tatu Parand (Tribunal de Contas do Estado do Parana).

D) Ostatné:

— Statna prokuratura (Ministério Publico Estadual),

— Statny urad verejného ochrancu prav (Defensoria Pablica do Estado).

& /sk 22



13.  PERNAMBUCO

Vykonna moc:

Urad Statnej spravy a Statne centrum verejného obstaravania (Secretaria de

Administragdo do Estado e Central de Licitagdes do Estado),

Statny kontrolny urad (Secretaria da Controladoria Geral do Estado),

Statny trad generalneho prokurétora (Procuradoria-Geral do Estado).

14. RIO DE JANEIRO

A)

B)

®)

Vykonna moc:

Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych prepojenych agentur. V zaujme
vacsej istoty treba uviest,, Ze ,,prepojené agentiry* zahrnaju vsetky podriadené
verejnopravne subjekty a agentary, ktoré maju samostatnu pravnu subjektivitu, v ramci
Struktlry subjektov uvedenych v tomto dodatku.

Zakonodarna moc:

Dvor auditorov $tatu Rio de Janeiro (Tribunal de Contas do Estado do Rio de Janeiro).

Ostatné:

Statna prokuratira (Ministério Ptiblico Estadual).
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15.  RIO GRANDE DO NORTE
Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych prepojenych agentur. V zdujme vicsej
istoty treba uviest’, Ze ,,prepojené agentury* zahfnaju vsetky podriadené verejnopravne
subjekty a agentury, ktoré maji samostatnt pravnu subjektivitu, v rdmci Struktary subjektov
uvedenych v tomto dodatku.
16.  RIO GRANDE DO SUL
A)  Vykonna moc:
1.  Ministerstvo pre obCianske veci (Casa Civil);
2. Statna agentiira pre regulaciu delegovanych verejnych sluzieb v Rio Grande do
Sul (Agéncia Estadual de Regulagdo dos Servigos Publicos Delegados do Rio
Grande do Sul);
3. Vojensky zbor (Brigada Militar);
4.  Vojensky dom a civilnd obrana (Casa Militar e Defesa Civil);
5. Vojensky hasi¢sky zbor (Corpo de Bombeiros Militar);
6.  Nezavisly odbor ciest (Departamento Autonomo de Estradas de Rodagem);

7. Statny odbor dopravy (Departamento Estadual de Transito);

8. Urad pre vyvoj projektov (Escritério de Desenvolvimento de Projetos);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Nadécia na podporu vyskumu Statu Rio Grande do Sul (Fundagao de Amparo a

Pesquisa do Estado do Rio Grande do Sul);

Nadécia pre socialnu a vzdelavaciu pomoc (Fundagao de Atendimento Socio-

Educativo);

Nadacia statu Rio Grande do Sul pre osobitnt ochranu (Fundagao de Protecao

Especial do Rio Grande do Sul);

Nadacia technickej Skoly Liberato Salzano Vieira da Cunha (Fundagdo Escola

Técnica Liberato Salzano Vieira da Cunha);

Statna nadacia pre metropolitné a regionalne planovanie (Fundagio Estadual de

Planejamento Metropolitano e Regional);

Statna nadacia pre ochranu Zivotného prostredia (Fundagio Estadual de Protecio

Ambiental);

Nadécia statu Rio Grande do Sul pre socialnu pracu a ¢innost’ (Fundagdo Gaticha

do Trabalho e Agao Social);

Nadécia symfonického orchestra Porto Alegre (Fundacao Orquestra Sinfonica de

Porto Alegre);

Nadacia divadla Sao Pedro (Fundagdo Teatro Sao Pedro);

Zoobotanicka nadacia (Fundacao Zoobotanica);

Kancelaria guvernéra (Gabinete do Governador);
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20.

Kanceldaria viceguvernéra (Gabinete do Vice-Governador);

21.Institat Statu Rio Grande do Sul pre ryzu (Instituto Rio Grandense do Arroz);

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Generalny expertizny institat (Instituto-Geral de Pericias);

Institat socidlneho zabezpecenia Statu Rio Grande do Sul (Instituto de Previdéncia

do Estado do Rio Grande do Sul);

Register sluzieb, priemyslu a obchodu $tatu Rio Grande do Sul (Junta Comerecial,

Industrial e Servigos do Rio Grande do Sul);

Civilna policia (Policia Civil);

Statny tirad generalneho prokuratora (Procuradoria-Geral do Estado);

Urad vizenskej spravy (Secretaria da Administragio Penitenciéria);

Urad pre pol'nohospodarstvo, hospodarske zvierata a rozvoj vidieka (Secretaria da

Agricultura, Pecuéria e Desenvolvimento Rural);

Urad kultary (Secretaria da Cultura);

Urad vzdelavania (Secretaria da Educagio);

Ministerstvo financii (Secretaria da Fazenda) (poznamka 16.2.c);

Urad verejnej bezpec¢nosti (Secretaria da Seguranca Publica) (poznamka 16.2.b);
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Urad pre koordinaciu a podporu obci (Secretaria de Articulagdo e Apoio Aos

Municipios);

Komunikacny trad (Secretaria de Comunicagao);

Urad pre hospodarsky rozvoj a cestovny ruch (Secretaria de Desenvolvimento

Economico e Turismo);

Urad pre inovaciu, vedu a techniku (Secretaria de Inovagao, Ciéncia e

Tecnologia);

Urad pre spravodlivost, ob&ianstvo a P'udské prava (Secretaria de Justica,

Cidadania e Direitos Humanos);

Urad pre logistiku a dopravu (Secretaria de Logistica e Transportes);

Urad verejnych prac a byvania (Secretaria de Obras e Habitagdo);

Urad pre planovanie, spravu a riadenie (Secretaria de Planejamento, Governanca e

Gestao);

Osobitny urad pre partnerstva (Secretaria Extraordinaria de Parcerias);

Urad socialnej prace a pomoci (Secretaria de Trabalho e Assisténcia Social);

Urad $portu a voI'ného asu (Secretaria do Esporte e Lazer);

Urad pre Zivotné prostredie a infrastruktiru (Secretaria do Meio Ambiente e

Infraestrutura);
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B)

45.

46.

47.

48.

49.

Osobitny urad federativnych a medzinarodnych vztahov (Secretaria

Extraordinaria de Relagdes Federativas e Internacionais);

Pobocka Statneho vystavného parku Assis Brasil (Subsecretaria do Parque

Estadual de Exposicoes Assis Brasil);

Urad riaditel’a pristavu Rio Grande (Superintendéncia do Porto do Rio Grande);

Urad riaditel’a vizenskej sluzby (Superintendéncia dos Servigos Penitenciarios);

Statna univerzita v Rio Grande do Sul (Universidade Estadual do Rio Grande do

Sul).

V pripade subjektov uvedenych v ramci Rio Grande do Sul sa tato dohoda nevzt'ahuje

na:

a)

b)

d)

obstardvanie potravin pre vdzensky systém,;

obstaradvanie motorovych vozidiel uskutocované Uradom verejnej bezpecnosti

(Secretaria da Seguranga Publica);
obstardvanie ministerstvom financii (Secretaria da Fazenda) zahfnajuce citlivé
udaje a informécie alebo tdaje a informacie, ktoré su chranené pravidlami

mlcanlivosti alebo pravidlami tykajicimi sa narodnej bezpecnosti,

obstaravanie dopravnych sluzieb pre verejné organy vratane prendjmu leteckych

a pozemnych dopravnych prostriedkov.
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17.  RONDONIA

Vykonna moc:

Statny urad pre hospodarsky rozvoj (Secretaria de Desenvolvimento Econdmico).

18. RORAIMA

A)  Vykonna moc:

1.

Staly vybor pre ponukové konania (Comissdo Permanente de Licitagdo — CPL)

Sektorova komisia pre ponukové konania Stdtneho sekretariatu pre infrastruktiaru
(Comissao setorial de Licitagao da Secretaria de Estado da Infraestrutura —

CSL/SEINF)
Sektorova komisia pre ponukové konania Stdtneho sekretariatu pre vzdelavanie
a Sport (Comissao Setorial de Licitagdao da Secretaria de Estado da Educagao e

Desporto — CSL/SEED)

Vybor pre ponukové konania ministerstva Statnej dopravy $tatu Roraima

(Comissao de Licitacdo do Departamento Estadual de Transito de Roraima)

Vybor pre ponukové konania instititu socidlneho zabezpecenia Statu Roraima

(Comissao de Licitagdo do Instituto de Previdéncia do Estado de Roraima)

Vybor pre ponukové konania institutu pre vahy a miery Statu Roraima (Comissao

de Licitagdo do Instituto de Pesos e Medidas do Estado de Roraima)
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B)

10.

11.

12.

13.

Vybor pre ponukové konania institatu na podporu vedy, technologii a inovacie
Statu Roraima (Comissao de Licitagcdo do Instituto de Amparo a Ciéncia,

Tecnologia e Inovacao do Estado de Roraima)

Vybor pre ponukové konania Univerzity Statu Roraima (Comissao de Licitacao da

Universidade Estadual de Roraima)

Vybor pre ponukové konania Statnej nadacie pre Zivotné prostredie a vodné
zdroje (Comissao de Licitagdo da Fundagao Estadual do Meio Ambiente e

Recursos Hidricos)

Vybor pre ponukové konania Agentlry pre obranu pol'nohospodarstva Statu

Roraima (Comissdo de Licitagdo da Agéncia de Defesa Agropecuaria de Roraima)

Vybor pre ponukové konania obchodného registra Stdtu Roraima (Comissao de

Licitacdao da Junta Comercial do Estado de Roraima)

Vybor Virtualnej univerzity Statu Roraima (Comissao de Licitagao da

Universidade Virtual de Roraima)

Vybor pre ponukové konania Instititu pre pozemky a kolonizéciu $tatu Roraima
(Comissao de Licitagao do Instituto de Terras e Colonizagdao do Estado de

Roraima).

Stdna moc:

Odvolaci sud §tatu Roraima (Tribunal de Justica de Roraima) — TJ/RR.
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19.

20.

21.

SANTA CATARINA

Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych prepojenych agentur. V zdujme vicsej
istoty treba uviest’, Ze ,,prepojené agentury* zahfnaju vsetky podriadené verejnopravne
subjekty a agentury, ktoré maji samostatnt pravnu subjektivitu, v rdmci Struktary subjektov

uvedenych v tomto dodatku.

SAO PAULO

Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych prepojenych agentur. V zdujme vicsej
istoty treba uviest’, Ze ,,prepojené agentury* zahtnaju vsetky podriadené verejnopravne
subjekty a agentlry, ktoré maju samostatni pravnu subjektivitu, v rdmci Struktiry subjektov

uvedenych v tomto dodatku.

TOCANTINS

Vsetky subjekty vykonnej moci vratane ich prislusnych prepojenych agentur. V zdujme vicsej
istoty treba uviest’, Ze ,,prepojené agentury* zahtnaju vsetky podriadené verejnopravne
subjekty a agentury, ktoré maji samostatnt pravnu subjektivitu, v rdmci Struktary subjektov

uvedenych v tomto dodatku.
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Dodatok 20-C-3

INE SUBJEKTY

Kapitola 20 sa nevztahuje na obstaravanie uskuto¢iiované inymi brazilskymi subjektmi.
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Dodatok 20-C-4

TOVAR

Pokial’ nie je uvedené inak, kapitola 20 sa vzt'ahuje na vSetko obstaravanie tovaru uskuto¢iiované

subjektmi uvedenymi v dodatkoch 20-C-1 a 20-C-2, s vynimkou tovaru uvedeného nizsie,

v brazilskej klasifikacii obstardvania CATMAT (Catalogo de Materiais).

3695 06786 gpecializované zariadenia na opracovanie dreva
3710 Zariadenia na pripravu pody

3720 Zariadenia na Zatevné prace

3740 11339 RozpraSovacie zariadenia

3805 Zariadenia na vykopové a zemné prace

3810 Zeriavy a rypadla

3820 Zariadenia na banské prace, vitanie skél a zeme a suvisiace zariadenia
3895 Zariadenia na sprejazdnenie a Cistenie vozovky
3830 Prislusenstvo pre nakladné vozidla a traktory
3895 06670 Zariadenie na zhutfovanie asfaltu

4120 13768 Klimatiza¢né zariadenia

6670 Vahy

6810 Chemické latky

6820 Farbiva

6830 Plyny, stlacené a skvapalnené

6840 Pesticidy a dezinfekéné prostriedky

6850 Rozne Specialne chemické latky

8820 47643 Zivé zvierata, nechované na potravinarske ucely
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Dodatok 20-C-5

SLUZBY

Pokial’ nie je uvedené inak, kapitola 20 sa vzt'ahuje na obstaravanie tychto sluzieb uskuto¢iiované
subjektmi uvedenymi v dodatku 20-C-1 a dodatku 20-C-2. Sluzby uvedené nizsie st urené
v sulade s dokumentom MTN.GNS/W/120, 10. jala 1991, WTO a provizornou ustrednou

klasifikaciou produkcie Organizacie Spojenych narodov, Statistical Papers, séria M, ¢islo 77.

ODVETVIA A PODODVETVIA POROVNANIE S CPC
1. Sluzby pre podniky Oddiel B
A)  Odborné sluzby
d)  Architektonické sluzby 8671 — Architektonické sluzby
e) Inzinierske sluzby 8672 — Inzinierske sluzby
f)  Integrované inZinierske 8673 — Integrované inzinierske sluzby
sluzby

g)  Sluzby tizemného planovania| 8674 — Sluzby uzemného planovania a krajinnej
a krajinnej architektury architektlry

F)  Iné sluzby pre podniky

b)  Sluzby prieskumu trhu 864 — Sluzby prieskumu trhu a verejnej mienky
a verejnej mienky

c)  Poradenské sluzby v oblasti 865 — Poradenské sluzby v oblasti riadenia
riadenia

d)  Sluzby stvisiace 86601 — Sluzby v oblasti riadenia inych ako
s poradenstvom v oblasti stavebnych projektov
riadenia
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ODVETVIA A PODODVETVIA

POROVNANIE S CPC

e)

Sluzby technickych skusok
a analyz

8676 — Sluzby technickych sktsok a analyz

f)  Sluzby suvisiace 881 — Sluzby stvisiace s pol'nohospodarstvom,
s pol'nohospodarstvom, pol'ovnictvom a lesnictvom
polovnictvom a lesnictvom
8811 — Sluzby suvisiace s polnohospodarstvom
8812 — Sluzby suvisiace s chovom zvierat
8813 — Sluzby suvisiace s polovnictvom
8814 — Sluzby suvisiace s lesnictvom a tazbou
dreva
g)  Sluzby suvisiace 882 — Sluzby suvisiace s rybolovom
s rybolovom
0)  Sluzby upratovania a Cistenia| 8740 — Sluzby upratovania a ¢istenia budov
budov
q) Baliace sluzby 8760 — Baliace sluzby
s)  Kongresové sluzby 87909 — Kongresové sluzby
6.  Environmentalne sluzby
A) Kanaliza¢né sluzby 9401 — Kanaliza¢né sluzby
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Poznamky k dodatku 20-C-5

Brazilia si vyhradzuje pravo pouzit obmedzeny postup obstardvania pri obstaravani sluzieb
poskytovanych organom alebo subjektom, ktory je zaCleneny do verejnej spravy v zmysle
zékonného dekrétu €. 200 z 25. februara 1967 a ktory bol vytvoreny na tento osobitny ucel pred
nadobudnutim G¢innosti zdkona o verejnom obstaravani 14.133/21, pod podmienkou, Ze zmluvna

cena je zlucitelna s trhovou cenou.
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Dodatok 20-C-6

STAVEBNE SLUZBY A KONCESIE NA STAVEBNE PRACE

STAVEBNE SLUZBY

Vsetky sluzby uvedené v Casti 51 provizornej ustrednej klasifikacie produkcie (CPC).

KONCESIE NA STAVEBNE PRACE

Na koncesné zmluvy, ktoré uzatvaraji subjekty uvedené v dodatku 20-C-1 a dodatku 20-C-2
a ktoré podliehaju prahovym hodnotadm uplatniteI'nym na zakazky na poskytnutie stavebnych
sluzieb uvedenym v dodatku 20-C-1 a dodatku 20-C-2, sa spomedzi clankov kapitoly 20 tejto
dohody uplatiiuje len ¢lanok 20.6. Na ucely tohto odseku st koncesné zmluvy na prace
akékol'vek zmluvné dohody, ktorych hlavnym ciel'om je vystavba alebo obnova fyzickej
infraStruktury, zdvodov, budov, zariadeni alebo inych stavieb vo vlastnictve $tatu, na zaklade
ktorej obstaravatel'sky subjekt prostrednictvom zmluvy a na urcité obdobie udeli
dodavatel'ovi docCasné vlastnictvo tychto stavieb alebo pravo tieto stavby kontrolovat’,

prevadzkovat’ a poZadovat’ platbu za ich pouZzivanie pocas trvania zmluvy.
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Dodatok 20-C-7

VSEOBECNE POZNAMKY

Pokial’ nie je uvedené inak, na kapitolu 20 sa uplatiuju tieto vseobecné poznamky:

1.

Kapitola 20 sa neuplatiiuje na:

a)  obstaravanie uskuto¢iiované mimo tizemia Brazilie na spotrebu mimo izemia tejto

zmluvnej strany;

b)  uzatvaranie zmluv tykajucich sa delegovania sluzieb, ako s opravnenia, povolenia
a koncesie, s vynimkou koncesii na stavebné prace, na ktoré sa vzt'ahuje bod 2 dodatku

20-C-6;

c)  verejné obstaravanie tovaru a sluzieb zakipenych v ramci programov potravinove;j
a vyzivovej bezpecnosti a Skolského stravovania, ktoré podporuji rodinnych farmarov
alebo druzstva rodinnych farmarov s osobitnou registraciou v sulade s brazilskymi

zakonmi a inymi pravnymi predpismi;

d) obstaravanie stvisiace s jednotnym systémom zdravotnej starostlivosti (SUS).

Zakaz kompenzacii uvedeny v ¢lanku 20.11 sa nevztahuje na Braziliu, ak podmienky a ich
posudenie nevedu k diskriminécii medzi potencidlnymi uchadzaémi, st jasne vymedzené

v sut’aznych podkladoch a st uvedené v ozndmeni o pldnovanom obstaravani.

Brazilia si vyhradzuje pravo uplatiiovat’ preferencné rozpdtia na vnuatro$tatne vyrabané tovary
a sluzby, ako sa stanovuje vo federdlnych brazilskych pravnych predpisoch. Eurdpska tnia
musi byt informovana do 30 (tridsiatich) dni po tom, ako vlada prijme rozhodnutie o tovare

a sluzbach, ktoré mozu patrit’ do tejto kategorie.
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Brazilia si vyhradzuje pravo uplatiiovat’ v prospech svojich mikropodnikov a malych
podnikov preferencné rozpitia v cenach, ako aj politiky vynatia az do vysky 25 % predmetu

obstaravanial.

Brazilia si vyhradzuje pravo uskuto¢nit’ obmedzeny postup obstaravania pri obstaravani
tovaru a sluzieb od neziskovych brazilskych institacii zameranych na socidlnu pomoc, verejné

sluzby alebo socidlne sluzby verejného zaujmu.

Okrem moznosti uskutocnit’ obmedzeny postup obstaravania v pripade vladneho obstaravania
vo faze pred komerénym vyuzitim zamerané¢ho na podporu vyvoja inovacnych rieseni pre
potreby verejného sektora stanovenej v ¢lanku 20.20 ods. 1 pism. ¢) moéze Brazilia vzdy, ked’
sa uplatni toto ustanovenie, pouzit’ obmedzeny postup obstaravania na nasledné nakupy
rovnakého tovaru a sluzieb, ktoré boli vyvinuté v rdmci takejto dohody, od vnutrostatneho

vyvojara prototypu alebo prvého tovaru alebo sluzby.

Clanok 20.13 ods. 2 Brazilia uplatni 3 (tri) roky po nadobudnuti platnosti tejto dohody.

Podl'a Lei Complementar €. 123 zo 14. decembra 2006, ktorym sa zriad'uje Estatuto Nacional
da Microempresa e da Empresa de Pequeno Porte, je mikropodnik definovany ako pravnicka
osoba alebo spolo¢nost’ s jedinym spolo¢nikom s rocnym hrubym prijmom do 244 000,00
BRL. Maly podnik je vymedzeny ako pravnicka osoba alebo podnik s jedinym spolo¢nikom s
ro¢nym hrubym prijmom od 244 000,00 BRL do 1 200 000,00 BRL. Tieto limity sa
vypocitavaju iumerne v prvom roku prevadzky. Uvedenym zdkonom sa menia aj ustanovenia
zékona €. 8.212 a 8.213 zroku 1991, Consolidagdo das Leis do Trabalho (schvaleny
prostrednictvom Decreto-Lei €. 5.452 z roku 1943), zakona €. 10.189 z roku 2001, Lei
Complementar €. 63 z roku 1990 a zrusuju sa zakony €. 9.317 z roku 1996 a €. 9.841 z roku
1999. Zmeny klasifikacie navySe nemaji vplyv na predtym podpisané zmluvy.
https://www.planalto.gov.br/ccivil 03/leis/lcp/lcp123.htm?origin=instituicao.
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PRILOHA 20-D

PARAGUAJ

POZNAMKA K UPLATNOVANIU PRILOHY 12-D
MEDZI EUROPSKOU UNIOU A PARAGUAJOM

Uplatiiovanie prilohy 20-D tykajucej sa Paraguaja je podmienené tym, Ze Europskej unii je do 3
(troch) rokov odo diia nadobudnutia platnosti tejto dohody dorucené pisomné oznamenie Paraguaja
vyjadrujuce suhlas Paraguaja zacat’ uplatnovat’ uvedenu prilohu najneskor 3 (tri) roky po dni

nadobudnutia platnosti tejto dohody.
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Dodatok 20-D-1

SUBJEKTY USTREDNEJ STATNEJ SPRAVY
Kapitola 20 sa uplatiiuje na obstaravanie uskutocnované paraguajskymi subjektmi uvedenymi
v tomto dodatku, ak sa hodnota obstardvania odhadnutd v sulade s ¢lankom 20.4 dohody rovna
tymto prahovym hodnotam alebo ich presahuje:
a)  V pripade tovaru a sluzieb
1) odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody do konca 10. (desiateho) roka po
nadobudnuti jej platnosti: 1 067 568 SDR (jeden milion Sestdesiatsedemtisic pét'sto

Sestdesiatosem).

i1)  od 11. (jedenasteho) roka do konca 15. (pitnasteho) roka po dni nadobudnutia platnosti
tejto dohody: 850 000 (osemstopét'desiattisic) SDR.

1)  od 16. (Sestnasteho) roka do konca 18. (osemnasteho) roka po dni nadobudnutia

platnosti tejto dohody: 650 000 (Sest’stopétdesiattisic) SDR.

iv) od 19. (devitnasteho) roka po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody: 580 000
(pat'stoosemdesiattisic) SDR.

b)  V pripade stavebnych sluzieb

Tento dodatok sa nevztahuje na stavebné sluzby.
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Zoznam Paraguaja

Kapitola 20 sa vzt'ahuje na paraaguajské subjekty na tstrednej urovni uvedené nizsie:

A) USTREDNA STATNA SPRAVA

1. Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE);

2. Ministerio de Justicia (MJ);

3. Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social (MTESS);

4. Ministerio de Industria y Comercio (MIC);

5. Ministerio de la Mujer (Min. Mujer);

6.  Ministerio de Economia y Finanzas (MEF);

7. Vicepresidencia de la Republica (VPR);

8. Ministerio de Desarrollo Social (MDS);

9.  Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible (MADES);

10.  Secretaria Nacional por los Derechos Humanos de las Personas con Discapacidad

(SENADIS);

11. Secretaria Nacional de la Juventud (SNJ);

12. Auditoria General del Poder Ejecutivo;
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B)

13. Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia (CONACYT);

14. Instituto Nacional de Estadistica (INE);

15. Escribania Mayor de Gobierno;

16. Procuraduria General de la Republica (PGR);

17. Secretaria de Politicas Lingiiisticas (SPL);

18. Secretaria de Prevencion de Lavado de Dinero (SEPRELAD);

19. Secretaria Nacional Anticorrupcion (SENAC);

20. Secretaria Nacional Antidrogas (SENAD);

21. Secretaria Nacional de Turismo (SENATUR);

22. Ministerio de Tecnologias de la Informacion y Comunicacion (MITIC);
23. Ministerio de la Nifiez y la Adolescencia (MNA);

24. Secretaria de Desarrollo para Repatriados y Refugiados Connacionales (SEDERREC).
ZAKONODARNA MOC

1.  Congreso Nacional.
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C)

D)

SUDNA MOC

1. Ministerio Publico (MP);

2. Consejo de la Magistratura (CM);

3. Jurado de Enjuiciamiento de Magistrados (JEM);

4.  Ministerio de la Defensa Publica (MDP).

AUTONOMNE A NEZAVISLE SUBJEKTY

1.  Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN);

2.  Instituto Nacional de Desarrollo Rural y de la Tierra (INDERT);

3.  Instituto Paraguayo del Indigena (INDI);

4.  Direccion de Beneficencia y Ayuda Social (DIBEN);

5. Direccion Nacional de Correos del Paraguay (DINACOPA);

6.  Direccidon Nacional de Ingresos Tributarios (DNIT);

7. Direccion Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI);

8.  Instituto Paraguayo de Tecnologia Agraria (IPTA);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal y de Semillas (SENAVE);

Fondo Nacional de la Cultura y las Artes (FONDEC);

Instituto Forestal Nacional (INFONA);

Instituto Paraguayo de Artesania (IPA);

Agencia Nacional de Evaluacion y Acreditacion de la Educacion Superior (ANEAES);

Agencia Nacional de Transito y Seguridad Vial (ANTSV);

Autoridad Reguladora Radioldgica y Nuclear (ARRN);

Comision Nacional de Competencia (CONACOM);

Consejo Nacional de Educacion Superior (CONES);

Direccion Nacional de Transporte (DINATRAN);

Secretaria de Defensa del Consumidor y el Usuario (SEDECO);

Secretaria Nacional de Cultura;

Defensoria del Pueblo;

Mecanismo Nacional de Prevencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,

Inhumanos o Degradantes (MNP).
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E)

F)

G)

FINANCNE SUBJEKTY

1. Banco Nacional de Fomento (BNF);

2. Crédito Agricola de Habilitacion (CAH);

3. Agencia Financiera de Desarrollo (AFD);

4.  Caja de Préstamos del Ministerio de Defensa Nacional;
5.  Instituto Nacional de Cooperativismo (INCOOP).

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

VEREJNE SUBJEKTY SOCIALNEHO ZABEZPECENIA

1.  Caja de Jubilaciones y Pensiones del Personal de la ANDE;

2. Caja de Jubilaciones y Pensiones del Personal Municipal;

3.  Cajade Seguridad Social de Empleados y Obreros Ferroviarios.

UNIVERZITY

1.  Universidad Nacional de Canindeyu;

2. Universidad Nacional de Concepcion;
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3. Universidad Nacional de Itapua;

4. Universidad Nacional de Pilar.
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Dodatok 20-D-2

Kapitola 20 sa uplatiuje na obstaravanie uskutocnované paraguajskymi subjektmi uvedenymi
v tomto dodatku, ak sa hodnota obstaravania odhadnuté v stilade s ¢lankom 20.4 dohody rovna
tymto prahovym hodnotam alebo ich presahuje:
a)  V pripade tovaru a sluzieb
i)  odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody do konca 10. (desiateho) roka po
nadobudnuti jej platnosti: 1 067 568 SDR (jeden milion Sestdesiatsedemtisic pét'sto

Sest'desiatosem).

i1)  od 11. (jedenasteho) roka do konca 15. (pitnasteho) roka po dni nadobudnutia platnosti
tejto dohody: 850 000 (osemstopétdesiattisic) SDR.

iii)  od 16. (Sestnasteho) roka do konca 18. (osemnasteho) roka po dni nadobudnutia

platnosti tejto dohody: 650 000 (Sest’stopéat’desiattisic) SDR.

iv)  od 19. (devitnasteho) roka po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody: 580 000
(pat'stoosemdesiattisic) SDR.

b)  V pripade stavebnych sluzieb

Tento dodatok sa nevztahuje na stavebné sluzby.
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Zoznam Paraguaja

SUBJEKTY STATNEJ SPRAVY NA NIZSEJ AKO USTREDNEJ UROVNI

Vlady departmentov

1. Gobernacion del Departamento de Concepcion;

2. Gobernacion del Departamento de San Pedro;

3. Gobernacion del Departamento de Cordillera;

4. Gobernacidn del Departamento de Guaira;

5. Gobernacion del Departamento de Caaguazu;

6.  Gobernacion del Departamento de Caazapa;

7. Gobernacién del Departamento de Itapua;

8. Gobernacion del Departamento de Misiones;

9.  Gobernacion del Departamento de Paraguari;

10. Gobernacion del Departamento de Alto Parana;

11. Gobernacion del Departamento de Central;

12.  Gobernacion del Departamento de Neembucu;
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13.

14.

15.

16.

17.

Gobernacion del Departamento de Amambay;

Gobernacion del Departamento de Canindeyu;

Gobernacion del Departamento de Boquerdn;

Gobernacion del Departamento de Presidente Hayes;

Gobernacion del Departamento de Alto Paraguay.
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Dodatok 20-D-3

INE SUBJEKTY

Kapitola 20 sa nevztahuje na ostatné subjekty.
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Dodatok 20-D-4

TOVAR

Pokial’ nie je uvedené inak, kapitola 20 sa vzt'ahuje na vSetko obstaravanie tovaru uskuto¢iiované

subjektmi uvedenymi v dodatkoch 20-D-1 a 20-D-2, s vynimkou tovaru zodpovedajiuceho

polozkdm HS uvedenym d’alej:

Nomenklatara
HS Opis
2017

02.02 Maiso z hovidzich zvierat, mrazené

02.03 Miso zo svin, Cerstvé, chladené alebo mrazené

04 Mlieko a mlie¢ne vyrobky; vtacie vajcia; prirodny med; jedlé produkty
zivocisneho povodu, inde neSpecifikované ani nezahrnuté
Ostatné stale rastlinné tuky a oleje (vratane jojobového oleja) a ich frakcie, tiez

15.15 . . . \
rafinované, ale chemicky nemodifikované
Zivogisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, Giastoéne alebo uplne

15.16 hydrogenované, interesterifikované, reesterifikované alebo elaidinizované, tiez
rafinované, ale d’alej neupravené

1517.10.00 Margarin, okrem tekutého margarinu
Parky, salamy a podobné vyrobky, z mésa, misovych drobov alebo krvi;

1601.00.00 R . , ,
potravinové pripravky na zaklade tychto vyrobkov

17.01 Trstinovy alebo repny cukor a chemicky Cistd sachar6za, v pevnej forme
Cestoviny, tiez varené alebo plnené (médsom alebo ostatnymi plnkami) alebo inak

19.02 upravene, napriklad ako Spagety, makardny, rezance, lasagne, halusky, ravioly,
cannelloni; kuskus, tieZ pripraveny
Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo praZzenim obilnin alebo obilnych

19.04 vyrobkov (napriklad kukuri¢né vlo€ky); obilniny (iné ako kukurica) v zrnach

' alebo vo forme vlociek alebo inak spracované zrnd (okrem muky, krtp a krupice),

predvarené alebo inak pripravené, inde neSpecifikované ani nezahrnuté
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Nomenklatira
HS
2017

Opis

19.05

Chlieb, sladké pecivo, kolace, susienky a ostatné pekarske vyrobky, tiez
obsahujuce kakao; hostie, prazdne oblatky druhu vhodného na farmaceutické
ucely, oblatky na pecenie, ryZovy papier a podobné vyrobky

2008.11.00

Arasidové oriesky

20.09

Stavy ovocné (vratane hroznového mustu) a §tavy zeleninové, nekvasené
a neobsahujuce pridany alkohol, tiezZ obsahujtice pridany cukor alebo ostatné
sladidla

2101.20.20

Z maté

2201.10.00

Mineralne vody a sytené vody

2804.30.00

Dusik

2804.40.00

Kyslik

30

Farmaceutické vyrobky

32.08

Néterové farby a laky (vratane emailov a jemnych lakov) na zaklade syntetickych
polymérov alebo chemicky modifikovanych prirodnych polymérov, rozptylené
alebo rozpustené vo vodnom prostredi; roztoky definované poznamkou 4 ku
kapitole 20

32.09

Néterové farby a laky (vratane emailov a jemnych lakov) na zaklade syntetickych
polymérov alebo chemicky modifikovanych prirodnych polymérov, rozptylené
alebo rozpustené vo vodnom prostredi

32.14

Sklenarsky tmel, Steparsky tmel, Zivicové spojivo, tesniace zmesi a ostatné tmely;
maliarske tmely; neziaruvzdorné pripravky na povrchovu upravu fasad,
vnutornych stien, podlah, stropov alebo podobné pripravky

32.15

Tlaciarenska farba, atramenty na pisanie alebo kreslenie a ostatné atramenty
(tuse), tiez koncentrované alebo tuhé

34.01

Mydlo; organické povrchovo aktivne vyrobky a pripravky pouZivané ako mydlo,
vo forme tyCiniek, tabli¢iek, vylisovanych kusov alebo tvarov, tiez obsahujuce
mydlo; organické povrchovo aktivne vyrobky a pripravky na umyvanie pokozky
vo forme kvapaliny alebo krému a balené na predaj v malom, tieZ obsahujtce
mydlo; papier, vata, plst’ a netkané textilie, impregnované, potiahnuté alebo
pokryté¢ mydlom alebo detergentom

39.17

Rury, rarky a hadice, a ich prislusenstvo (napriklad spojky, kolend, priruby),
z plastov
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Nomenklatira
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2017
3993 Vyrobky z plastov na prepravu alebo balenie tovaru; zatky, viecka, uzavery flias
) a ostatné uzavery, z plastov
39.25 Stavebné vyrobky z plastov, inde nespecifikované ani nezahrnuté
3926.10.00 Kancelarske alebo Skolské potreby
4011.40.00 Druhu pouzivaného na motocykle
44.18 Vyrobky stavebného stolarstva a tesarstva z dreva, vratane porovitych
’ (vostinovych) dosiek, zostavenych podlahovych dosiek a Sindl'ov
Skatule, debny, vrecia, vrecka a ostatné obaly, z papiera, lepenky, bunicitej vaty
48.19 alebo pésov splstenych buni¢inovych vldkien; Skatul'ové zarad’ ovace, listové
' zasobniky, a podobné vyrobky, z papiera alebo lepenky druhu pouzivaného
v kancelariach, obchodoch alebo podobne
Registre, uctovné knihy, pozndmkové bloky, objednavkové bloky, potvrdenkové
bloky, bloky listovych papierov, memorandové zépisniky, didre a podobné
vyrobky, zosity, bloky pijavych papierov, rychloviazace (s vol'nymi listami alebo
48.20 . o e s . .
ostatné), dosky, spisové mapy, obchodné tlacivda, sady papierov poprekladané
uhl'ovymi papiermi a ostatné papiernické vyrobky, z papiera alebo lepenky;
albumy na vzorky alebo na zbierky a obaly na knihy, z papiera alebo lepenky
48.21 Papierové alebo lepenkové stitky alebo nalepky vsetkych druhov, tiez potladené
49.01 Tla¢ené knihy, brozury, letdky a podobné tlacoviny, tiez v jednotlivych listoch
49.11 Ostatné tlacoviny, vratane tlatenych obrazov a fotografii
61 Odevy a odevné doplnky, pletené alebo hackované
63.02 Postel'nd bielizen, stolova bielizen, toaletna bielizen a kuchynska bielizen
70.07 Bezpecnostné sklo, pozostavajlce z tvrdeného alebo vrstveného skla
Ostatné tyCe a pruty zo zeleza alebo nelegovanej ocele, neupravené inak ako
72.14 kovanim za tepla, valcovanim za tepla, tahanim za tepla alebo pretlacanim za
tepla, pripadne po valcovani este kratené
72.15 Ostatné tyCe a pruty zo Zeleza alebo nelegovanej ocele
72.16 Uholniky, tvarovky a profily zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele
72.17 Droéty zo zeleza alebo z nelegovanej ocele
Ostatné rary a rurky (napriklad zvarané, nitované alebo podobne uzavierané),
73.05 s kruhovym prierezom, vonkaj$im priemerom presahujiucim 406,4 mm, zo Zeleza

alebo ocele
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73.07

Prislusenstvo na rury alebo rurky (napriklad spojky, kolen4, natrubky), zo zeleza
alebo ocele

73.08

Konstrukcie (okrem montovanych stavieb polozky 9406) a Casti konsStrukcii
(napriklad mosty, ¢asti mostov, stavidla, veZe, stoziare a prichradové stipy,
strechy a stresné ramové konstrukcie, dvere a okna a ich ramy, zarubne, prahy
dveri, okenice, stipikové zabradlie, piliere a stipiky), zo Zeleza alebo ocele; dosky,
tyCe, pruty, uholniky, tvarovky, profily, rurky a podobné vyrobky, pripravené na
pouzitie v konstrukcidch, zo zeleza alebo ocele

7309.00

Nadrze, cisterny, sudy a podobné zasobniky na akykol'vek materiél (iny ako
stlaeny alebo skvapalneny plyn), zo zeleza alebo ocele, s objemom presahujucim
300 1, tiez s vnitornym oblozenim alebo tepelnou izolaciou, ale bez
mechanického alebo tepelného zariadenia

7310

Cisterny, sudy, barely, plechovky, Skatule a podobné zasobniky, na akykol'vek
material (iny ako stlaceny alebo skvapalneny plyn), zo Zeleza alebo ocele,

s objemom nepresahujucim 300 I, tiez s vntitornym oblozenim alebo tepelnou
izolaciou, ale bez mechanického alebo tepelného zariadenia

7311.00.00

Zasobniky na stlaceny alebo skvapalneny plyn, zo Zeleza alebo ocele

7313.00.00

Ostnaty drét zo Zeleza alebo ocele; kruteny gul’aty drot alebo jednoduchy plochy
drot, tiez s ostilami a volne kruteny dvojity drot, druhu pouzivaného na oplotenie,
zo zeleza alebo ocele

73.14

Tkaniny (vratane nekone¢nych pasov), mriezky (rosty), sietovina a pletivo, zo
zelezného alebo ocel'ového drotu; plechova mriezkovina zo Zeleza alebo ocele

73.17.00

Klince, cvocky, pripinaciky, spony vlnité aj skosené, svorky, sponky (okrem
vyrobkov polozky 83,05) a podobné vyrobky, zo Zeleza alebo ocele, tieZ
s hlavickou z ostatného materialu, okrem vyrobkov s hlavi¢kami z medi

8303.00.00

Pancierové alebo spevnené bezpe€nostné schranky (sejfy), zosilnené skrinky
a dvere a depozitné skrinky do trezorov, pokladne alebo schranky na listiny
a podobné schranky, ich Casti a sucasti, zo zakladnych kovov

83.11

Dréty, tyCe (pruty), rary, dosky, elektrody a podobné vyrobky, zo zakladnych
kovov alebo z karbidov kovov, potiahnuté alebo plnené rozpustadlami alebo
tavidlami, druhu pouZivaného na mikké spajkovanie, tvrdé spajkovanie, zvaranie
alebo na nanésanie kovov alebo karbidov kovov; dréty a tyce (pruty),

z aglomerovaného prasku zo zakladnych kovov, pouzivané na pokovovanie
striekanim

8701.95.90

Traktory a tahace (iné ako t'ahace polozky 87.09). Ostatné, s vykonom motora:
Presahujucim 130 kW

8703.22

Ostatné vozidla, iba s vratnym zazihovym piestovym spalovacim motorom:
S objemom valcov presahujucim 1 000 cm3, ale nepresahujiucim 1 500 cm3
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8703.23 Ostatné vozidla, iba s vratnym zazihovym piestovym spalovacim motorom:
S objemom valcov presahujucim 1500 cm3, ale nepresahujucim 3000 cm3

8704.21.90 Motorové vozidla na ndkladnu dopravu. Ostatné vozidla so vznetovym
piestovym spalovacim motorom (s dieselovym motorom alebo s motorom so
ziarovou hlavou). S celkovou hmotnost'ou nepresahujicou 5 ton

8704.22.90 Motorové vozidla na nakladnt dopravu. Ostatné vozidla so vznetovym
piestovym spal’ovacim motorom (s dieselovym motorom alebo s motorom so
ziarovou hlavou). S celkovou hmotnost'ou presahujicou 5 ton, ale
nepresahujucou 20 ton

8704.31.90 Motorové vozidla na ndkladnti dopravu. Ostatné, so zaZihovym piestovym
spalovacim motorom S celkovou hmotnost’ou nepresahujiucou 5 ton

8711.20.20 Motocykle s objemom valcov presahujicim 125 cm3

8711.20.10 Motocykle s objemom valcov nepresahujucim 125 cm3
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Dodatok 20-D-5

SLUZBY

Kapitola 20 sa vzt'ahuje na vladne obstaravanie sluzieb uvedenych nizsie uskutocniované subjektmi
uvedenymi v dodatkoch 20-D-1 a 20-D-2, ktoré st uréené v sulade s dokumentom
MTN.GNS/W/120, 10. jala 1991, WTO a provizornou ustrednou klasifikaciou produkcie

Organizacie Spojenych narodov, Statistical Papers, séria M, cislo 77.

ODVETVIA A PODODVETVIA Prislusny kéd CPC

1. SLUZBY PRE PODNIKY
B) Pocitacové a stvisiace sluzby Oddiel B

a)  Poradenské sluzby suvisiace s instalaciou pocitacového

hardvéru 84100

b)  Sluzby systémovej analyzy 84220

c)  Sluzby v oblasti spracovania udajov 843

d) Databazové sluzby 844

C) Sluzby tykajice sa vyskumu a vyvoja
b)  Sluzby tykajice sa vyskumu a vyvoja v oblasti

spoloCenskych a humanitnych vied 852
F)  Iné sluzby pre podniky
b)  SluZby prieskumu verejnej mienky 86402
c)  Poradenské sluzby v oblasti riadenia 865
d)  SluZby suvisiace s poradenstvom v oblasti riadenia 866
h)  Sluzby suvisiace s tazbou 883+5115

n)  Udrba a oprava zariadeni (okrem lodi, lietadiel alebo inych
dopravnych zariadeni)
s)  Sluzby poskytované pri prilezitosti zhromazdeni alebo
kongresov
2. KOMUNIKACNE SLUZBY
C) Telekomunikaéné sluzby
4.  DISTRIBUCNE SLUZBY
B) Velkoobchodné sluzby 622

C) Maloobchodné sluzby 631+632 6111

663+8861-8866

87909"

+6113+6121
D) Franchisingové sluzby 8929
7. FINANCNE SLUZBY
C)  Sluzby zaistenia a retrocesie 81299"

9. SLUZBY CESTOVNEHO RUCHU A SLUZBY SPOJENE
S CESTOVANIM
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ODVETVIA A PODODVETVIA Prislusny kéd CPC
A) Hotely a restauracie (vratane externych sluzieb dodavky potravin
, 641 — 643
na zaklade zmluvy)
C)  Sluzby sprievodcov cestovného ruchu 7472
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Dodatok 20-D-6

STAVEBNE SLUZBY

Tento dodatok sa nevztahuje na stavebné sluzby.
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Dodatok 20-D-7

VSEOBECNE POZNAMKY

Na kapitolu 20 sa uplatiiuju tieto v§eobecné poznamky:

1. Vo vnutrostatnych verejnych sut’aziach, ktoré vyhlasili subjekty uvedené v dodatkoch 20-D-
1- a 20-D-2, si Paraguaj vyhradzuje pravo uplatiiovat’ podporné programy pre vyrobu
a zamestnanost’ na zaklade zmluv uzavretych paraguajskym statom. Pokial’ ide o podporné

programy pre vyrobu a narodnu zamestnanost’, Paraguaj moze:

a)  pocas 18 (osemnastich) rokov odo dina nadobudnutia platnosti tejto dohody uplatitovat’
na vyrobky a sluzby vnutrostatneho pévodu preferencné cenové rozpitie vo vyske 20 %

(dvadsat percent):

1) v pripade vyrobkov, ak préca, suroviny a vstupy z Paraguaja predstavuji

percentualny podiel rovnajuci sa 40 % (Styridsiatim percentam) alebo vyssi, a

i1) v pripade cestnych prac, stavieb, sluZieb v oblasti udrzby, dopravy, poistovnictva,
poradenstva a v inych oblastiach vo v§eobecnosti, ak viac ako 70 % (sedemdesiat

percent) zamestnancov poskytovatel'a ma paraaguajsku Statnu prislusnost’;

b)  pocas 10 (desiatich) rokov odo dia nadobudnutia platnosti tejto dohody vyuzivat
podporné programy na stimulaciu inovacie a vedeckého a technologického vyskumu
vratane kompenzacii za predpokladu, ze ich podmienky a ich postdenie su
nediskrimina¢né a uvedené v ozndmeni o planovanom obstaravani a jasne vymedzené

v sutaznych podkladoch;
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Kapitola 20 sa neuplatiiuje, ak sa predmet ponukového konania tyka vnutrostatnych politik

zameranych na: vzdeldvania, sluzieb v oblasti verejného zdravia zahrnutych do programov

schvalenych ministerstvom zdravotnictva, programov potravinovej a vyzivovej bezpecnosti

a Skolského stravovania a programov tykajacich sa rodinnych farmarov podla paraaguajského

prava.

Kapitola 20 sa neuplatiiuje na:

a)

b)

d)

nakupy Statnych a akychkol'vek inych verejnych instittcii, ktoré nie si uvedené

v dodatkoch 20-D-1 a 20-D-2 tykajucich sa Paraguaja;

zmluvy o delegovani sluzieb, ako si opravnenia, povolenia a koncesie vratane

verejnych koncesii na stavebné prace;

mimozmluvné dohody alebo akukol'vek formu pomoci poskytovanej zmluvnou stranou
alebo Statom vlastnenym podnikom vrétane uzatvarania zmliv v rdmci programov
kapitalu, danovych stimulov, subvencii, zaruk, dohdd, spoluprace a verejného
poskytovania tovaru a sluzieb 'ud'om alebo vladam na regionalnej, provin¢nej alebo

miestnej Urovni;

zmluvy podpisané vylucne na ucely poskytovania zahrani¢nej pomoci;

verejné obstaravanie uskuto¢iiované mimo Gzemia zmluvnej strany na spotrebu mimo

uzemia tejto zmluvnej strany;
nadobudanie sluZieb agentlr alebo sluZieb danovych skladov, likvidacnych a spravnych

sluzieb pre regulované finan¢né institacie, ani sluzieb predaja a distribtcie verejného

dlhu, alebo
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g)

verejné obstaravanie uskuto¢nované medzi verejnymi subjektmi bez ohl'adu na to, ¢i su
alebo nie su zahrnuté v dodatku 20-D-1, pokial’ predmet zakazky nie je v ramci
subdodavky zadany tretej osobe, ktora nie je verejnym subjektom, a za predpokladu, ze

predmet zédkazky sa tyka logistiky, socidlneho a vzdelavacieho tovaru a sluzieb.
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PRILOHA 20-E

URUGUAJ
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b)

Dodatok 20-E-1

SUBJEKTY USTREDNEJ STATNEJ SPRAVY

Prahové hodnoty v pripade tovaru a sluzieb:

1) odo diia nadobudnutia platnosti tejto dohody do konca 10. (desiateho) roka po dni
nadobudnutia jej platnosti: 211 951 SDR (dvestojedendst'tisic devét'sto patdesiatjeden);

i1)  od 11. (jedenasteho) roka do konca 15. (pitnasteho) roka po dni nadobudnutia platnosti
tejto dohody: 200 000 (dvestotisic) SDR a

iii)  od 16. (Sestnasteho) roka po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody: 130 000
(stotridsat'tisic) SDR.

Prahové hodnoty v pripade stavebnych sluzieb:

5652 032 SDR (pat milionov Sest’stopatdesiatdvatisic tridsat'dva) v pripade stavebnych
sluzieb alebo sluzieb stavebnych prac uvedenych v dodatku 20-E-6.
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Zoznam Uruguaja

Pokial’ nie je uvedené inak, kapitola 20 sa uplatiiuje na tieto subjekty:

Vykonna moc:

a)

b)

g)

h)

)

k)

D

Presidencia de la Republica

Ministerio de Defensa Nacional (Ministerstvo narodnej obrany)

Ministerio del Interior

Ministerio de Economia y Finanzas

Ministerio de Relaciones Exteriores

Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca

Ministerio de Industria, Energia y Mineria

Ministerio de Turismo

Ministerio de Transporte y Obras Publicas

Ministerio de Educacion y Cultura

Ministerio de Salud Publica

Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
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m) Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial

n)  Ministerio de Desarrollo Social

0)  Ministerio de Ambiente

Zakonodarna moc:

a)  Cémara de Senadores;

b)  Camara de Representantes;

c) Asamblea General,

d)  Comision Permanente;

e)  Comision Administrativa.

Studna moc:

a)  Suprema Corte de Justicia;

b)  Tribunales de Apelaciones;

c) Juzgados Letrados de Primera Instancia;

d) Juzgados de Paz Departamentales de la Capital;

e) Juzgados de Faltas;
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f)  Juzgados de Paz Departamentales del Interior;

g)  Juzgados de Paz de las Ciudades, Villas o Pueblos del Interior;

h)  Juzgados de Paz Rurales.

Ostatné:

a)  Corte Electoral (Volebny sud)

b)  Tribunal de Cuentas (Dvor auditorov)

c)  Tribunal de lo Contencioso Administrativo (Sud pre spravne zalezitosti)
Poznamky tykajuce sa zoznamu subjektov uvedeného v dodatku 20-E-1:
1.  Obstaravanie tovaru a sluzieb Uradom prezidenta Uruguaja nezahfiia obstaravanie, ktoré

vykonava Unidad Operativa Central spadajici pod Plan Nacional de Integracién Socio-

Habitacional Juntos zriadeny zdkonom Ley no 18.829 de 24 de octubre de 2011;

2. Nékupy uskutoctiované ministerstvami Ministerio de Defensa Nacional a Ministerio del

Interior nezahfnaju tento tovar:

a) jadrovy vojnovy material;

b)  vybavenie pre riadenie pal’by;

c) strelivo a vybusniny;
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d) riadené strely;

e) lietadla a komponenty do lietadiel;

f)  vybavenie na vzlet, pristatie a pozemnu obsluhu lietadiel;

g)  Clny a ndmorné vybavenie a

h)  vyzbroj.

Na obstaravanie tovaru, ktoré uskuto¢iiuje Ministerio de Defensa Nacional a Ministerio del Interior,

sa nevztahuje oddiel 2 (Potraviny, népoje a tabak, textil a odevy a vyrobky z koze) tstrednej

klasifikacie produkcie (CPC) verzie 1.0. Organizacie Spojenych narodov.
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Dodatok 20-E-2

SUBJEKTY STATNEJ SPRAVY NA NIZSEJ AKO USTREDNEJ UROVNI

Uruguaj iniciuje postup vnutornych konzultacii so svojimi vladdami deparmentov s ciel'om
zaistit’ uspokojivl uroven zahrnutého obstaravania na nizSej ako ustrednej urovni

v uspokojivom rozsahu. Cielom konzultacii je zahrnut vSetky subjekty v ramci vlad
departmentov. Rozsah zahrnutého obstaravania sa povazuje za uspokojivy ak zahfna organy

departmentov, ktoré vytvaraju aspon 65 % (Sest'desiatpit’ percent) jeho narodného HDP.

Uruguaj tieto konzultacie ukon¢i najneskor do 2 (dvoch) rokov od nadobudnutia platnosti

tejto dohody a bezodkladne Eurdpskej tinii 0zndmi ich vysledok.

Ak sa dosiahne uspokojivy rozsah zahrnutého obstaravania v zmysle odseku 1, Rada pre

obchod prijme rozhodnutie, ktorym zodpovedajicim spdsobom zmeni tento dodatok.
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Dodatok 20-E-3

INE SUBJEKTY

Autonomne subjekty:

1.  Administracion Nacional de Educacion Publica (ANEP)

2. Banco Central del Uruguay (BCU)

3. Banco de la Republica Oriental del Uruguay (BROU)

4.  Banco de Seguros del Estado (BSE)

5. Consejo Directivo Central (CODICEN)

6. Instituto Nacional de Colonizacion (INC)

7. Universidad de la Reptblica (UDELAR)

8. Universidad Tecnolodgica (UTEC)

Decentralizované sluzby:

1.  Administraciéon Nacional de Correos (ANC)

2. Instituto Uruguayo de Meteorologia (INUMET)
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Poznamky tykajuce sa zoznamu subjektov uvedeného vyssie (dodatok 20-E-3)

1. Medzi ndkupy Administracion Nacional de Educacion Publica nepatria ndkupy, ktorych
cielom je nadobudnutie, realizacia alebo oprava tovaru alebo prenajom sluzieb na ucely

udrzby a zlepSenia infrastruktary vyucovacich priestorov, ktoré pod tento subjekt spadaju.
2. Medzi ndkupy, ktoré uskutocnuje Universidad de la Republica, nepatria nakupy, ktorych

ciel'om je nadobudnutie, realizacia alebo oprava tovaru alebo prenajom sluzieb na ucel
9

vedeckého vyskumu.
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Dodatok 20-E-4

TOVAR

Kapitola 20 sa uplatiiuje na vSetko verejné obstaravanie tovaru nadobtidaného subjektmi uvedenymi

v prilohe 20-E, pokial nie je v dodatkoch 20-E-1 az 20-E-7 stanoven¢ inak.

& /sk 10



Dodatok 20-E-5

SLUZBY
Kapitola 20 sa uplatiiuje na vSetko verejné obstaravanie sluzieb zazmluvnenych subjektmi

uvedenymi v zozname Uruguaja v prilohe 20-E, pokial’ nie je v dodatkoch 20-E-1 az 20-E-7

stanovené inak.
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Dodatok 20-E-6

STAVEBNE SLUZBY
Kapitola 20 sa uplatiiuje na vSetko verejné obstaravanie sluzieb zazmluvnenych subjektmi

uvedenymi v zozname Uruguaja v prilohe 20-E, pokial’ nie je v dodatkoch 20-E-1 az 20-E-7

stanovené inak.
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Dodatok 20-E-7

VSEOBECNE POZNAMKY

Na kapitolu 20 sa uplatiiuju tieto v§eobecné poznamky:

1.  Kapitola 20 sa neuplatiiuje na:

a)

b)

g)

nakup surovej ropy a jej derivatov, zakladnych olejov, aditiv do mazadiel a ich prislusné

poplatky za prepravu;

nakup energie;

nakup hospodarskych zvierat na zaklade vyberu v pripade jedincov s osobitnymi

vlastnost’ami;

uzatvaranie zmlav o finan¢nych sluzbach;

zmluvy o delegovani sluzieb, ako su opravnenia, povolenia a koncesie vratane

verejnych koncesii na stavebné prace;

zmluvy uzavreté v ramci programu verejného obstardvania pre rozvoj a zakona

o rodinnych farmaroch a drobnom rybolove;
nadobudanie sluZieb agentlr alebo sluZieb danovych skladov, likvida¢nych a spravnych

sluzieb pre regulované finan¢né institucie, ani sluzieb predaja a distribucie verejného

dlhu,
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h)  zadavanie verejnych zékaziek subjektom inému subjektu alebo spolo¢nosti
Uruguajského statu bez ohl'adu na to, ¢i su uvedené v dodatkoch 20-E-1, 20-E-2 a 20-E-
3.

1)  najimanie neziskovych institucii zaoberajucich sa socidlnou pomocou, vyucbou,

vyskumom a institucionalnym rozvojom; alebo

j)  verejné obstaravanie uskuto¢iiované mimo uzemia Parauaja na spotrebu mimo tuzemia

tejto zmluvnej strany,

Bez ohl'adu na akékol'vek ustanovenie tejto dohody moze Uruguaj v zakazkach na
poskytnutie stavebnych sluzieb alebo stavebnych prac poskytnut’ preferenéné rozpétie v cene
pontk, ktoré moéze byt podmienené prijimanim Statnych prislusnikov do zamestnania v stilade

s kvalifikaénymi poziadavkami stanovenymi v uruguajskych pravnych predpisoch.

Tato podmienka musi byt’ uvedend v ozndmeni o planovanom obstardvani a jasne vymedzena

v sttaznych podkladoch.
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Vynimky z postupu verejného obstaravania

Subjekty moézu zadavat’ zakazky inym spésobom nez prostrednictvom verejnych sut'azi

v tychto pripadoch:

a) v pripade stavebnych sluzieb alebo stavebnych prac, ked’ su potrebné dodato¢né
stavebné sluzby nad ramec tych, ktoré boli predmetom povodnej zakazky, aby bolo
mozné reagovat’ na nepredvidané okolnosti, ktoré s nevyhnutné na splnenie cielov
zékazky, na ktorej st zalozené; celkova hodnota zakaziek zadanych na takéto dodato¢né
stavebné sluzby alebo stavebné prace nesmie presiahnut’ 50 % (péatdesiat percent)

hodnoty hlavnej zdkazky a

b)  ked subjekt pozaduje poradenské sluzby tykajlice sa zélezitosti doverného charakteru,
v pripade ktorych mozno odévodnene oc¢akavat’, ze ich zverejnenie by mohlo poskodit
doverné informacie verejného sektora, sposobit’ vazne narusenie hospodarstva alebo byt

inak v rozpore s verejnym zaujmom.
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PRILOHA 20-F

UVEREJNOVANIE INFORMACII A OZNAMENI UNIOU
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Dodatok 20-F-1

MEDIA NA UVEREJNOVANIE INFORMACIi O VEREJNOM OBSTARAVAN({

V tomto dodatku sa uvadza elektronické alebo tlacené médium, ktoré Eurdpska unia a jej clenské
Staty pouzivaju na uverejiiovanie zdkonov, inych pravnych predpisov, sidnych rozhodnuti,
vSeobecne platnych spravnych rozhodnuti, Standardnych zmluvnych doloziek a postupov
uvedenych v ¢lanku 20.12, pokial’ ide o verejné obstaravanie, na ktoré sa vztahuje kapitola 20.
1. NA UROVNI EUROPSKEJ UNIE

Informacie o systéme verejného obstardvania Eurdpskej Unie:

a)  http://simap.ted.europa.eu/index_en.html

b)  Uradny vestnik Europskej unie
2. CLENSKE STATY EUROPSKEJ UNIE

BELGICKO

a)  Zakony, kral'ovské nariadenia, ministerské nariadenia, ministerské obezZniky:

le Moniteur Belge.
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b)

b)

b)

Studne rozhodnutia:

Pasicrisie.

BULHARSKO

Zakony a iné pravne predpisy:

JIsprkaBen BecTHUK (Statny vestnik).

Sudne rozhodnutia:

http://www.sac.government.bg.

Vseobecne platné spravne rozhodnutia a akékol'vek konanie:

http://www.aop.bg; a

http://www.cpc.bg.

CESKO

Zakony a iné pravne predpisy:

Zbierka zakonov Ceskej republiky.

Rozhodnutia Uradu na ochranu hospodarskej sut’aze:

Zbierka rozhodnuti Uradu na ochranu hospodarskej sut'aze.
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b)

d)

b)

DANSKO

Zakony a iné pravne predpisy:

Lovtidende.

Sudne rozhodnutia;

Ugeskrift for Retsvaesen.

Spravne rozhodnutia a postupy:

Ministerialtidende.

Rozhodnutia Danskej rady pre st'aznosti na verejné obstaravanie:

Kendelser fra Klagenavnet for Udbud.

NEMECKO

Zakony a iné pravne predpisy:

Bundesgesetzblatt; a

Bundesanzeiger.

Sudne rozhodnutia:

Entscheidungsammlungen des: Bundesverfassungsgerichts; Bundesgerichtshofs;
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Bundesverwaltungsgerichts, Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte.

ESTONSKO

a)  Zakony, iné pravne predpisy a vSeobecne platné spravne rozhodnutia:

Riigi Teataja — http://www.riigiteataja.ee.

b)  Postupy tykajtce sa vladneho obstaravania:

https://riigihanked.riik.ee.

[RSKO

a)  Zakony a iné pravne predpisy:

Iris Oifigiuil (Uradny vestnik irskej vlady).

GRECKO

Epishmh efhmerida eurwpaikwn koinothtwn (Uradny vestnik Grécka).

SPANIELSKO

a)  Zakony a iné pravne predpisy:

Boletin Oficial de Estado.
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b)

b)

b)

Studne rozhodnutia:

Neexistuje tradné uverejniovanie.

FRANCUZSKO

Zakony a iné pravne predpisy:

Journal Officiel de la République francaise.

Sudne rozhodnutia:

Recueil des arréts du Conseil d'Etat a

Revue des marchés publics.

CHORVATSKO

Narodne novine - http://www.nn.hr.

TALIANSKO

Zakony a iné pravne predpisy:

Gazzetta Ufficiale.

Sudne rozhodnutia:

Neexistuje tradné uverejiiovanie.
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b)

b)

CYPRUS

Zakony a iné pravne predpisy:

Enionun Eenuepida e Anpokpotiog (Uradny vestnik republiky).

Sudne rozhodnutia;

Amopdcelc Avotdtov Awaotnpiov 1999 — Tvroypageio g Anpoxpatiog (rozhodnutia

Najvyssieho sadu — Urad pre publikacie).

LOTYSSKO

Zakony a iné pravne predpisy:

Latvijas véstnesis (uradné noviny).

LITVA

Zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia:

Teises akty registras (Zoznam pravnych aktov).

Studne rozhodnutia:

Vestnik Najvyssieho sudu Litvy ,,Teismy praktika* a

Vestnik Najvyssieho spravneho sudu Litvy ,,Administraciniy teismy praktika“.
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b)

b)

LUXEMBURSKO

Zakony a iné pravne predpisy:

Memorial.

Sudne rozhodnutia;

Pasicrisie.

MADARSKO

Zakony a iné pravne predpisy:

Magyar Koz16ny (Uradny vestnik Mad'arskej republiky).

Studne rozhodnutia:

Kozbeszerzési Ertesité - a Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja (Vestnik verejného

obstaravania — Uradny vestnik Rady pre verejné obstaravanie).

MALTA

Zakony a iné pravne predpisy:

Government Gazette (Uradny vestnik vlady).
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b)

b)

HOLANDSKO

Zakony a iné pravne predpisy:

Nederlandse Staatscourant alebo Staatsblad.

Sudne rozhodnutia;

Neexistuje uradné uverejiiovanie.

RAKUSKO

Zakony a iné pravne predpisy:

Osterreichisches Bundesgesetzblatt; a

Amtsblatt zur Wiener Zeitung.

Studne rozhodnutia:

Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes, Verwaltungsgerichtshofes, Obersten

Gerichtshofes, der Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichtes und der

Landesverwaltungsgerichte.

POLSKO

Zakony a iné pravne predpisy:

Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Zbierka zdkonov Pol'skej republiky).
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b)

b)

b)

Stidne rozhodnutia:
,2ZamoOwienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu arbitréw i Sadu
Okregowego w Warszawie (Vyber rozsudkov ¢lenov rozhodcovskych panedov
a Krajského sudu vo Varsave).

PORTUGALSKO
Zakony a iné pravne predpisy:
Diario da Republica Portuguesa la Série A e 2a série.
Studne vyhlasenia:
Boletim do Ministério da Justica;
Colectanea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo; a
Colectanea de Jurisprudencia Das Relagdes.

RUMUNSKO

Zakony a iné pravne predpisy:
Monitorul Oficial al Romaniei (Uradny vestnik Rumunska).

Studne rozhodnutia, v§eobecne platné spravne rozhodnutia a akékol'vek konanie:

http://www.anrmap.ro.
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b)

b)

SLOVINSKO

Zakony a iné pravne predpisy:

Uradny vestnik Slovinskej republiky.

Sudne rozhodnutia;

Neexistuje uradné uverejiiovanie.

SLOVENSKO
Zakony a iné pravne predpisy:
Zbierka zédkonov.
Stidne rozhodnutia:
Neexistuje tiradné uverejiovanie.
FINSKO

Suomen Sdadoskokoelma - Finlands Forfattningssamling (Zbierka zékonov Finske;j

republiky).

SVEDSKO

Svensk Forfattningssamling (Svédska zbierka zakonov).
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Dodatok 20-F-2

MEDIA NA UVEREINOVANIE OZNAMENI

V tomto dodatku sa uvadza elektronické alebo tlacené médium, ktoré Eurdpska unia a jej clenské
Staty pouzivaju na uverejiiovanie ozndmeni podl'a ¢lanku 20.12, pokial’ ide o verejné obstaravanie,
na ktoré sa vztahuje kapitola 20.
1. NA UROVNI EUROPSKEJ UNIE

Dodatok k Uradnému vestniku Eurépskej tinie a jeho elektronické verzia:

a)  TED (tenders electronically daily) http://ted.europa.cu

b)  (dostupné aj z portalu http://simap.ted.europa.eu/index_en.html)
2. CLENSKE STATY EUROPSKEJ UNIE

BELGICKO

a)  Uradny vestnik Europskej tnie;

b)  Le Bulletin des Adjudications; a

c) Iné publikicie v Specializovanej tlaci.

BULHARSKO

a)  Uradny vestnik Europskej tnie;
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b)  JIspxaBen BecTHuk (Statny vestnik) — http://dv.parliament.bg; a

c)  Register verejného obstaravania — http://www.aop.bg.

CESKO
Uradny vestnik Eurdpskej tinie
DANSKO
Uradny vestnik Eurdpskej tinie
NEMECKO
Uradny vestnik Eurdpskej tnie
ESTONSKO
Uradny vestnik Eurdpskej tinie
[RSKO
a)  Uradny vestnik Eurépskej tnie; a
b) eTenders (www.eTenders.gov.ie).
GRECKO

a)  Uradny vestnik Europskej inie a
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b)

Uverejnovanie v dennej, finan¢nej, regionalnej a Specializovane;j tlaci.

SPANIELSKO

Uradny vestnik Eurépskej unie.

b)

b)

FRANCUZSKO

Uradny vestnik Europskej unie; a

Bulletin officiel des annonces des marchés publics.

CHORVATSKO

Uradny vestnik Eurdpskej tnie a

Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (Elektronicky vestnik verejného

obstaravania Chorvatskej republiky).

TALIANSKO

Uradny vestnik Eurdpskej tnie.

a)

b)

c)

CYPRUS

Uradny vestnik Eurdpskej tnie;

Uradny vestnik republiky a

Miestna denna tlac.
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b)

b)

b)

LOTYSSKO

Uradny vestnik Eurdpskej tnie; a

Latvijas véstnesis (iradné noviny).

LITVA

Uradny vestnik Europskej unie;

Centringé viesyjy pirkimy informaciné sistema (Centralny portal pre verejné

obstaravanie); a

Informacna priloha ,,Informaciniai praneSimai k Uradnému vestniku (,,Valstybés

zinios*) Litovskej republiky.

LUXEMBURSKO

Uradny vestnik Eurdpskej tnie; a

Denna tlac.

MADARSKO

Uradny vestnik Eurépskej tinie; a

Kozbeszerzési Ertesito - a Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja (Vestnik verejného

obstaravania — Uradny vestnik Rady pre verejné obstaravanie).
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MALTA

a)  Uradny vestnik Europskej tnie; a
b)  Government Gazette (Uradny vestnik vlady).
HOLANDSKO
Uradny vestnik Europskej unie.
RAKUSKO

a)  Uradny vestnik Eurépskej tinie; a
b)  Amtsblatt zur Wiener Zeitung.
POLSKO
a)  Uradny vestnik Eurépskej Gnie a
b)  Biuletyn Zamowien Publicznych (Vestnik verejného obstaravania).
PORTUGALSKO
Uradny vestnik Europskej tnie.
RUMUNSKO

a)

Uradny vestnik Eurdpskej tnie;
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b)

b)

b)

b)

Monitorul Oficial al Romaniei (Uradny vestnik Rumunska); a

Elektronicky systém verejného obstaravania — http://www.e-licitatie.ro.
SLOVINSKO

Uradny vestnik Eurdpskej tnie; a

Portal javnih narocil — http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal.
SLOVENSKO

Uradny vestnik Eurépskej tinie; a

Vestnik verejného obstaravania.

FINSKO

Uradny vestnik Eurdpskej tnie; a

Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite (Verejné

obstaravanie vo Finsku a v oblasti Europskeho hospodarskeho priestoru, priloha

k Uradnému vestniku Finska).

SVEDSKO

Uradny vestnik Eurdpskej tnie.
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PRILOHA 20-G

UVEREJNOVANIE INFORMACIi A OZNAMENI ARGENTINOU
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Dodatok 20-G-1

MEDIA NA UVEREJNOVANIE INFORMACIi O OBSTARAVANIACH

Informacie uvedené v ¢lanku 20.12 ods. 1 pism. ¢) sa uverejituji na tychto webovych sidlach:

— Boletin Oficial de la Republica Argentina

- Oficina Nacional de Contrataciones
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Dodatok 20-G-2

MEDIA NA UVEREJNOVANIE OZNAMEN{!

Informacie uvedené v ¢lanku 20.12 ods. 1 pism. d) sa uverejiiuju na tychto webovych sidlach:

Boletin Oficial de la Republica Argentina

— Participacion Puablico-Privada

Portal de Compras Publicas de la Reptblica Argentina (COMPR.AR)

Portal Electronico de Contratacion de Obra Publica (CONTRAT.AR)

Bez ohl'adu na ¢lanok 20.13 ods. 1 mdZe Argentina v pripade obstaravatel'skych subjektov, na
ktoré sa vztahuje dodatok 20-B-1, uplatnit’ prechodné obdobie v trvani najviac 18 (osemnast’)
mesiacov odo dita nadobudnutia platnosti tejto dohody. Uvedené subjekty pocas tohto
prechodného obdobia poskytuji svoje oznamenia o planovanom obstaravani prostrednictvom
odkazov na vstupnom elektronickom portali, ktory je pristupny bezplatne.

& /sk 3



PRILOHA 20-H

UVEREJNOVANIE INFORMACIi A OZNAMENI BRAZILIOU
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Dodatok 20-H-1

MEDIA NA UVEREJNOVANIE INFORMACIi O OBSTARAVANIACH

Informacie uvedené v ¢lanku 20.12 ods. 1 pism. ¢) sa uverejituju na tychto webovych sidlach:

https://www.gov.br/pncp/pt-br

Oznamenia o planovanom obstaravani sa uverejnia na brazilskom narodnom portali pre verejné
obstaravanie (Portal Nacional de Compras Publicas — PNCP) v zmysle brazilskych pravnych
predpisov, konkrétne brazilskeho ob¢ianskeho zdkonnika (10.406 z 10. januéara 2002) a brazilskeho

zéakona o verejnom obstaravani (14.133 z 1. aprila 2021).
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Dodatok 20-H-2

MEDIA NA UVEREJNOVANIE OZNAMEN{

Informacie uvedené v ¢lanku 20.12 ods. 1 pism. d) sa uverejiuju na tychto webovych sidlach:

https://www.gov.br/compras/pt-br/

https://www.gov.br/pncp/pt-br
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PRILOHA 20-1

UVEREJNOVANIE INFORMACIi A OZNAMENI PARAGUAJOM
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Dodatok 20-1-1

MEDIA NA UVEREJNOVANIE INFORMACIi O OBSTARAVANIACH

Informacie uvedené v ¢lanku 20.12 ods. 1 pism. ¢) sa uverejituju na tychto webovych sidlach:

Webové sidlo:

Direccion Nacional de Contrataciones Publicas
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Dodatok 20-1-2

MEDIA NA UVEREJNOVANIE OZNAMEN{

Informacie uvedené v ¢lanku 20.12 ods. 1 pism. d) sa uverejiuju na tychto webovych sidlach:

Webové sidlo:

Direccion Nacional de Contrataciones Publicas
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PRILOHA 20-J

UVEREJNOVANIE INFORMACIi A OZNAMENI URUGUAJOM
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Dodatok 20-J-1

MEDIA NA UVEREJNOVANIE INFORMACIi O OBSTARAVANIACH

Informacie uvedené v ¢lanku 20.12 ods. 1 pism. ¢) sa uverejituju na tychto webovych sidlach:

— Website of the Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (ACCE)
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Dodatok 20-J-2

MEDIA NA UVEREJNOVANIE OZNAMEN{

Informacie uvedené v ¢lanku 20.12 ods. 1 pism. d) sa uverejiuju na tychto webovych sidlach:

— Website of the Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (ACCE)
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PRILOHA 20-K

SUHRNNE OZNAMENIE

Kazdé suhrnné ozndmenie obsahuje:

a)  predmet obstaravania,

b) lehotu na predkladanie ponuk alebo pripadne lehotu na prekladanie ziadosti o tiast’ na

obstaravani alebo ziadosti o zapisanie do zoznamu na viacero pouziti a

c) adresu, na ktorej je mozné poziadat’ o dokumenty suvisiace s obstaravanim.
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PRILOHA 20-L

OZNAMENIE VYZYVAJUCE ZAINTERESOVANYCH DODAVATELOV, ABY PODALI
ZIADOST O ZAPISANIE DO ZOZNAMU NA VIACERO POUZITI

Kazdé oznamenie vyzyvajuce zainteresovanych dodavatel'ov, aby podali Ziadost’ o zapisanie do

zoznamu na viacero pouziti obsahuje:

a)  opis tovaru alebo sluzieb, alebo ich kategorii, v suvislosti s ktorymi sa zoznam méze pouzit’;

b)  podmienky ucasti, ktoré musia dodéavatelia splnit,, aby boli zapisani do zoznamu, a metddy,
ktoré obstaravatel'sky subjekt pouzije na overenie splnenia podmienok dodavatel'om alebo

poskytovatel'om,;

c) nazov a adresu obstaravatel'ského subjektu a iné¢ informécie potrebné na kontaktovanie sa

s tymto subjektom a ziskanie vSetkych prisluSnych dokumentov tykajtcich sa zoznamus;
d) obdobie platnosti zoznamu a spdsob jeho obnovenia alebo ukoncenia, alebo, ak nie je uvedené
obdobie platnosti, uvedenie spdsobu, akym bude ukoncenie pouZzivania tohto zoznamu

oznamengé, a

e) udaj o tom, Ze zoznam sa mdze pouZzit na obstaravanie, na ktoré sa vzt'ahuje kapitola 20.
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PRILOHA 20-M

LEHOTY
Lehota na predkladanie ziadosti o ti¢ast’ v pripade vyberového postupu obstaravania
1.  Obstaravatel'sky subjekt, ktory pouzije vyberovy postup obstaravania, stanovi lehotu na
predkladanie Zziadosti o ucast’, ktord v zasade nie je kratSia ako 25 (dvadsat’pdt’) dni odo dia
uverejnenia oznamenia o planovanom obstaravani. Ak by pouzitie tejto lehoty nebolo
vzhl'adom na naliehavost’, ktori obstaravatel'sky subjekt riadne zdévodni, mozné, méze sa
lehota skratit’ na nie menej ako 10 (desat’) dni.

Lehoty na predkladanie ponuk

2. Okrem pripadov stanovenych v odsekoch 3, 4, 6 a 7 obstaravatel'sky subjekt stanovi lehotu na

predkladanie pontk, ktora nie je kratSia ako 40 (Styridsat’) dni odo dia, ked”:
a) v pripade verejnej sutaze bolo uverejnené oznamenie o planovanom obstaravani alebo
b) v pripade vyberového postupu obstaravania obstaravatel'sky subjekt dodavatel'om

oznamil, Ze budl vyzvani na predloZenie ponuk, bez ohl'adu na to, ¢i pouZiva zoznam

na viacero pouZiti.
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Pripady, v ktorych mozno lehotu na predkladanie ponuk (verejna stt'az a vyberovy postup

obstaravania) skratit’

3. Obstaravatel'sky subjekt moze lehotu na prekladanie pontk stanovenu v odseku 2 skratit’ na

nie menej ako 10 (desat’) dni, ak:

a)

b)

aspon 40 (Styridsat’) dni a najviac 12 (dvanast’) mesiacov pred uverejnenim oznamenia
o planovanom obstaravani podl'a ¢lanku 20.13 ods. 3 obstaravatel'sky subjekt uverejnil
oznamenie o plane obstaravania a toto oznamenie o plane obstardvania obsahovalo:

i)  opis obstardvania;

i1)  priblizné lehoty na predkladanie ponuk alebo Ziadosti o Gcast’;

iii) adresu, na ktorej mozno ziskat’ dokumenty stvisiace s obstardvanim, a

iv)  tolko z informécii pozadovanych podla prilohy 20-O k ozndmeniu o planovanom

obstaravani, kol’ko je k dispozicii;

obstaravatel'sky subjekt v pripade zakaziek opakovanej povahy v po¢iatocnom
oznameni o planovanom obstaravani uviedol informaciu, Ze v nasledujucich
oznameniach budu stanovené lehoty na predkladanie pontk v stilade s tymto odsekom,

alebo

vzhl'adom na naliehavost’, ktort obstaravatel'sky subjekt riadne zdévodni, nie je moZné

pouzit’ lehotu na predkladanie pontk stanovenu v stlade s odsekom 2.
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Obstaravatel’'sky subjekt mdze lehotu na prekladanie ponuk stanovenu v odseku 2 skratit’ o 5

(pat’) dni v stvislosti s kazdou jednou z tychto okolnosti:

a)  oznamenie o planovanom obstaravani je uverejnené elektronicky;

b)  vSetky sutazné podklady su elektronicky k dispozicii v deii uverejnenia oznamenia

o planovanom obstaravani a

¢)  ponuky mozZno obstaravatel'skému subjektu predkladat’ elektronicky.

Pouzitie odseku 4 v spojeni s odsekom 3 nesmie v ziadnom pripade viest’ k skrateniu lehoty
na predkladanie ponuk stanovenej v odseku 2 na menej nez 10 (desat’) dni odo dila

uverejnenia oznamenia o planovanom obstaravani.

Bez ohl'adu na akékol'vek iné ustanovenie tejto prilohy, ak obstaravatel'sky subjekt nakupuje
tovar alebo sluzby obchodnej povahy alebo akukol'vek ich kombinaciu, m6ze lehotu na

predkladanie ponuk stanovent v odseku 2 skratit’ na:

a)  nie menej ako 13 (trinast’) dni za predpokladu, Ze elektronicky sucasne uverejni

oznamenie o planovanom obstaravani aj sut'azné podklady, a

b)  nie menej ako 10 (desat’) dni, ak tento subjekt zaroven prijima ponuky na tovar alebo

sluzby obchodnej povahy predkladané elektronicky.

Ak obstaravatel'sky subjekt uvedeny v dodatkoch 20-A-2, 20-A-3, 20-B-2, 20-B-3, 20-C-2,
20-C-3, 20-D-2, 20-D-3, 20-E-2 a 20-E-3 vybral vSetkych alebo obmedzeny pocet
kvalifikovanych dodéavatel'ov, lehota na predkladanie ponuk sa moze stanovit’ vzajomnou
dohodou obstaravatel’ského subjektu a vybranych dodavatel'ov. Ak sa dohoda nedosiahne,

tato lehota nesmie byt kratsia ako 10 (desat’) dni.
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PRILOHA 20-N

VZOREC PRE UPRAVU PRAHOVYCH HODNOT

V pripade Eur6pskej unie:

a)

b)

Prahova hodnota sa upravuje kazdé 2 (dva) roky, pricom kazdé uprava nadobuda u¢innost’

1. januara;

Vypocet prahovych hodnét je zalozeny na priemere dennych hodnét vymenného kurzu
zvlastnych prav Cerpania (d’alej len ,,SDR*) voc¢i euru za 24 (dvadsat’Styri) mesiacov
konciacich dia 31. augusta predchadzajticeho revizii s G€¢inkom od 1. januara. Hodnota takto
revidovanych prahovych hodnot sa v pripade potreby zaokruhli smerom nadol na najblizsich
tisic eur. Zdrojom udajov pre vymenny kurz je Medzinarodny menovy fond (d’alej len

- MMF*) a

Europska tnia zverejni hodnotu novo vypocitanych prahovych hodnoét pred tym, nez prislusné

prahové hodnoty nadobudnti u€innost’.

V pripade signatarskych stitov MERCOSURu:

a)

Kazdy signatarsky stait MERCOSURu vypocita prahové hodnoty a konvertuje ich do svojej
narodnej meny s pouzitim konverznych kurzov MMF. Konverzné kurzy st priemerom hodnot
ich prisluSnych narodnych mien vyjadrenych v SDR, ktoré kazdy mesiac uverejiiuje
Medzinarodny menovy fond v ,,Medzinarodnych finan¢nych Statistikach, za obdobie 2
(dvoch) rokov pred 1. oktobrom roka predchadzajiceho nadobudnutiu ti¢innosti prahovych
hodnét. Konvertované prahové hodnoty sa uplatituju od 1. januara nasledujuceho roka

a stanovuju sa na 1 (jeden) rok a
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b)  Kazdy zo signatarskych statov MERCOSURu zverejni hodnotu novo vypocitanych prahovych
hodndt vo svojej narodnej mene pred tym, nez prislusné prahové hodnoty nadobudnu

ucinnost’.
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PRILOHA 20-O

OZNAMENIE O PLANOVANOM OBSTARAVANI

Kazdé oznamenie o planovanom obstaravani obsahuje tieto tidaje:

a)

b)

nazov a adresu obstaravatel'ského subjektu a iné informacie potrebné na kontaktovanie tohto
subjektu na ucely ziskania vSetkych prislusnych dokumentov tykajucich sa obstardvania,

a pripadne aj s tym suvisiace naklady a platobné podmienky;

opis zahrnutého obstaravania vratane informacii o povahe a mnozstve tovaru alebo sluzieb,

ktoré sa maju obstarat’, alebo, ak mnozstvo nie je zname, odhadované mnozstvo;

postup obstaravania, ktory sa ma pouzit’, a ¢i sa v ramci neho uskutoc¢nia rokovania alebo

elektronicka aukcia;

adresu a lehotu na predkladanie pontuk;

jazyk ¢i jazyky, v ktorych sa mézu predkladat’ ponuky alebo Ziadosti o ucast’, ak moézu byt
predlozené v jazyku inom nez Gradnom jazyku zmluvne;j strany, ku ktorej patri

obstaravatel'sky subjekt;

v pripade opakovanych zékaziek ak je to mozné, predpokladany ¢asovy harmonogram

nasledujucich ozndmeni o planovanom obstaravani;
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)

h)

)

k)

opis vsetkych alternativ;

casovy ramec na dodanie tovaru alebo poskytnutie sluzieb, alebo trvanie zmluvy;

v pripade potreby adresu a lehotu na predkladanie ziadosti o ti€ast’ na obstaravani;
zoznam a kratky opis akychkol'vek podmienok ucasti dodavatel'ov a

ak mé obstaravatel'sky subjekt podla clanku 20.15 v imysle vybrat’ len obmedzeny pocet
kvalifikovanych dodavatel'ov, ktori budi vyzvani na predlozenie ponuky, kritéria vyberu

tohto obmedzeného poc¢tu dodéavatel'ov a pripadne informaciu o akomkol'vek obmedzeni

poctu dodavatelov, ktori budi moct predlozit’ ponuku,
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